
Ú
JSÁ

G 
H

l.'TI 
BA

D
IO

M
O

SO
K

j

POSTARINA PLACENA U GOTOVOMdinár

magyar Nemzeti

15. ívioligam

mw

nowiszM, 2934 úimitozr 9, vasárnap 286

SaitóTílcmÉnceM a ftniiiguiniisisitcr ésníi naüi neszedéről
_______________ - 1. . ' . »».'xl oomm i fólo hlVJ

A Népszövetség chili most olyan fel­
adat áll. amilyenre talán a világtörténelem 
ben nem volt példa. Legjobban jellemzi ezt 
dr. Benes csehszlovák kill ügy mi: isztcr csü­
törtök esti beszédének az a r ' s ... amelybe: 
kijelentette, hogyha a nn: miiéi Arái-. g} Sí­
kosság a világháború előtt történt volna 
akkor a kit nép ma már bar hun ál’ami 
egymással. A Népszövetség léte a.- ónban 
lehetővé tette, hogy ez a legmagasabb nem­
zetközi fórum hozza meg Ítéletét. Lz egy­
úttal a Népszőve,ség nagy fontosságát és 
jelentősegét is bizony it ja.

Egészen természetes, hogy a csütörtö­
ki ülés előtt és azóta is .fevíi. s Bogolyui) 
jugoszláv külügyminiszter áll az érdek óavs 
központjában. Jevtics nagy beszedő, amely
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ben megindokolta Jugoszlávia vádj; it tör 
Lénél mi jelentőségű volt. A \ reme tegnapi 
számában azt írja, hogy Jevtics Bogolyui) 
kiil így miniszter beszéde fontos atuia a h u* 
ború utáni Európa politikai fej ődcsenek, 
történetében. A beszéd tényleges bizonyí­
téka államférfiul bölcsességének és Jugo­
szlávia és az egész jugoszláv nemzet meg- 
gondoltságának es hidegvérének. A kül­
ügyminiszter beszédének minden er ve taiált. 
Egy részlet sem maradt megvilágitatlanul.

A Politika azt Írja, hogy Jevtics beszé­
dét legnagyobb figyelemmel hallgatták és 
tartalmával, valamint erejével mély hatást 
keltett a jelenlevőknél. A teremben érezni 
lehetett, hogy Jugoszlávia nem azért jött 
Génibe, hogy pusztán a megsértettség ma­
rt ii esz tálasával megelégedjék, hanem azért.
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nácskozásokról semmiféle hivatalos jelen- 
lést nem adtak ki, nem Utók. hogy a Nep- 

—w ./.öveiségnél beadott jugoszláv panaszról tar
1 ' ■ if..;.. lrsíl íí m m 1 n m / I PPI1 (' l(vallók. Laval francia külügyminiszternek 

a kamui óban megtartott beszéde nyíltan nui. 
latin, hogy Franciaország és Jugoszlávia kö- 
zött teljes a megegyezés.

Pavle herceg helytartó, aki már tüb,.
' i|§B ízben adta tanúbizony ságát kiváló személyi- 
> r égének, határozottságának és politikai ra-

•;V termett.séginek. a mar cillci merénylet után
'ei< „agx körültekintéssel és hidegvérrel vezeti 

•4» . .,zi ‘az országot, amelyet ilyen súlyos csapos 
ért.

A lap ezután őfensége Pav c helytartó 
herceg életrajzát i mérteti.

íí- zabb cikket Közöl Őfensége a 
helytartó hvivcg.ől a Journal de Deubats és 
a Le 'Temps is. A lapok rámutatnak arra, 
hogy őfensége Pavle he ytartó-herceg fon­
tos poii ikai missziót végzett Parisban és 
Londonban.

I Őfensége Pavle herceg

1 hogy a legfelsőbb nemze'.közi intézmény tői 
keres cn megtorlást és a bűnösök megbün­
tetését. így értelmezték és kommentálták 
Jevtics expozéját.

icilescH szolidáris a hlssníanl és a Salháis aulául
A népszövetségi tanács előtt a jugo­

szláv emlékirat ügyében folyó vita ismétel 
ten beigazolta, hogy a kisantant, valamint a 
balkáni egyezményt aláíró hatalmak teljesen 
egységesek. Titulescu és Benes ielszólala- 
saik során teljes egészében azonosították 
magukat Jugoszlávia panaszával. Hasonló­
képpen Tevfik Rüzsdi bey török külügy­
miniszter is, aid a balkáni egyezményt alá­
író államok nevében beszélt.
Tevfik Rüzsdi bey beszéde során a török 
nemzet mély fájdalmát juttatta kifejezésre 
őfelsége Alekszandar király tragikus halála 
alkalmából és egyúttal azt a reményét is 
kifejezte, hogy a magyar kormány szigorúan 
megbünteti mindazokat, akik ellen az a 
gyanú, hogy segédkeztek a terroristáknak

Titulescu inclitv anyára Vaszkonzclosz 
elnök kijelentette, hogy a vitát folytatják, 
hogv igy teljes világosságot derítsenek a 
marseillei aljas merénylet ügyében.

A Paris Soir jelentése szerint a jugo­
szláv emlékirat feletti vita valószínűleg csak 
kedden ér véget. Genfi körökben azt hi­
szik, hogy Franciaország közbelépésére O- 
laszország figyelmeztette Magyarországot, 
lioizy bőkülékcnyebh magatartást tanúsítson 
Jugoszlávia iránt. Laval római utjának ál­
lítólag ez volt a feltétele, Írja a Paris Soir. 
A többi párisi lapoknak is az a véleménye, 
hogy Jugoszlávia nem üres szavakkal, ha­
nem súlyos bizony itékokkal állott elő Géni­
ben.

u, nugy öu^ujtiuz/vviv <i -.v,-............

Ő'tenségé Pavle herceg fontos politikai missziót
Végzett Párizsban és Londonban

A Petit Prímen temap reméli számában után nébány napig a Iránéin [óvárosban tar­
net írja Lg7ötm7^e Pavle herceg, aki _ vózkodott. hosszasan tanácskozott a vezető 

rokona Marina hercegnő londoni csküv >je i1 francia államférfiakkal. Bár ezekről a ta-

ticrccü tegnap délelőtt 
lisszaérHczell Beográdba

Beogradból jelentik: őfensége Pavle 
helytartó herceg, Olga hercegnő, fia Nikoia 
herceg, Xntics udvari miniszter, Henderson 
beogradi angol követ és Hovcn ocogradi an 
goi ügyvivő kíséretében tegnap délelőtt 11 
órakor az. udvari különv onattal Bcograd- 
ba érkezett.

A pályaudvaron dr. Sztankovics és dr 
Perovies helytart. k, Vzunovics Nikola mi­
niszterelnök, dr. Jvojics Dragutin röleimü- 
v cl és ügyi, Lázies Sztanko belügyminiszter 
és Kuzmanovics Ognyan közlekedésügyi mi­
niszter, továbbá Naggiar francia követ, Jees 
menics tábornok és a királyi udvartartás ve­
zető katonai személyisi .ci jelentek meg. A 
vonalból kiszálló Őfensége először dr. Eztán 
kovács és dr. Perovies helytartókat, majd a 
megjelent többi előkelőségeket üdvözölte, vi­
táim pedig palotájába hajtatott.

lava! Ragu beszéde
Géniből jelentik: A Népszövetség szom­

bat délutáni ülését kevéssel négy óra előtt 
nyitotta meg Benes dr. csehszlovák kül­
ügyminiszter. Bemutatta n Saar bizottság 
legújabb jelentését.

Az elnöki széket ezután Vaszkonzclosz 
fogadta cl és a tanács folytatta a jugoszláv 
memorandum vitáját.

Elsőnek Land, francia külügyminiszter 
szólalt tel és a következőket mondotta:
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A színésznő
esküje

A Hollywoodról nevezetes Los Angelcs- 
! n elfogató parancsot adtak ki J-^dak Sun 
H Aknay Vilma ellen, akik ellen Vajda 
1 rno az ismeri 111.mró hamis eskü vadját 
melle. A két kiváló .színésznő természete 
vn már rég túl vo tak ungon-berken, ami- 
or a letartóztatásról szóló intézkedés meg­

történt és Így a szenzáció a két hßsno kara 
nélkül sült el, dicséretére mondva Vajda 
Lmönek, aki nagy rutinia tett szert az ilyen 
érdekességek filmszerű kiaknázásában.

Mint a lapok Írják, ez a csattanos for-
« . . • 1 • . -. — L1 rr\ L n /nv n \ ,du lat egy kártérítési per következni^ e. 

Xknay Vilma, a Burg tea tér volt művésznő , 
je, házassági ígéret meg regese címen in 
liitott j>ert Vajda Lrnő ellen, aki a lelje - ri­
te, szerint kieseit a a művész io Holly , 
woodba, majd mintha misem történt volna. f 
« laképnél hagyta. Fedák San mmt kotona j 
tanú szerepelt ebben az ügyben,
Ernőnek, mint ötletes filmrendezőnek esté 
be jutott valami és leiemenye bőség z 
iából olyan trükköt húzott c o aminek 1 
netikus hatásától visszhangzik most az öt 
világrész. Fedák Sári és Aknay \ ílma. ^ 
közben fürdik a hol világ a- ég tengere cm 
buidosnak. mint a betyár er o surtiy aen, 
a hamis eskü vádiának tüzes bélyegével koz 
metikailag egyébként jókarban tartott hom­
lokukon .

- Ebben a Bulyos vitában Franci*- 
ortszág Jugoszlávia mellet a

A bűn sulekinényt francia földön k^ 
vették el. Akik Alekszandar királyt leten- 
tették a békére akartak csapást mi mi. 

i Tőlünk a Népszövetség tanácsától lufíg- 
• hogy a béke ne kerüljön veszedelembe. La 
! lal ezután Jugoszlávia magatartását dicsér­

té. Jugoszlávia nem akart sajátmaga e g
' tételt szerezni — mondotta anu. 

b ,n mutatja a Népszövetség tekintélyét - s 
a nemzetközi életben azóta beállott változa­
tokat. A Népszövetségnek most igazolnia 
kell a beléhelyezctt bizalmat es meg ncll 

. adnia Jugoszláviának azt az eleg e m a 
' melyre igényt tarthat, másfelől pedig le kell 

vonni a marseillei merényletből a szükséges 
általános tanulságot és
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híradás, amely minuenrő nesz imol.x\ niranas, * 1,1 , ,
nem terjeszkedik ki mim en apróbb r szletr 
és igv nem derül ki nontosm, hogy mivel 
követte el Fedők Sári a harm ■ e.-k-i b •ntet- 
l. L és hotryan ‘-ikult ki cinkosta, s x' 11
nva Aknay V,.mával. Lehet, hogy ezek a 
bizonyára fölülte izga más mozzan; fok eg 
külön felvonásra a ’ mo'va szunnyadnak a 
világsajtó term kény n bében. Lebe azo.. 
ban. hogy a várva várt második felvonás 
helyett ismét az első kerül a m ílvnnossag , 
vásznára helyréi? a i ás v így konés fintor 
alakjában, ho ne tessék komo van venni • 
« dolgot, az e sz ni m egy' mint egy gon. 
dósán hzilak kacsa. Mert hozza vagyunk 
«szokva ahhoz, hogy a filmmel kapcsolatos ( 
közlések adminisztrációja és pszicho,ogmja , 
lényegese nclüt például a né • vövetse» tor ; 
szolgálat szellemétől. A h'oUywoodi fi ; 
e klór adónak állandóan kell foglalKOztatnia I 
W Világ valamennyi lapját és a fő ulvt nem , 
n szavahihetődre. hanem az érdekességre ( 
kell hclveznie. Ha tehát holnap az olvas- , 
mól:, hogv fatális tévedésről van azo. mert

lehe'et'onn> kell tenni hogy a jövő­
ben a • ilyen g mi sz ttv me;, snv *
!5d hes-enek.

A francia külügyminiszter ezután sor­
ra vette a jugoszláv vadakat es az egyes 
vádpontok tekintetében vitaba szállt J.-k 
harcit Tibor magyar fömeghizott pénteki be- •
szed vek A magyar lőmegbizott — mon o a
1 aval — tegnap kijelentette, hogy a,nemim­
ben a terroristák birtokában magyar útle­
velek voltak, azokat nem szerezhetek tói 
vc-nves utón. A magyar íőmegbizott lenat 
nem állította, hogy az útlevelek hmm ac. 
vagy meghamisítottak lettek volna. Ennek 
folytán a magyar kormányra hárul a köte­
lesség, hogy megállapítsa, kiket térne a
felelősség. , .

_ A magyar főmcgbizott tegnap a 1 e
viziós politikáról beszélt. Megismétlem azt 
a kijelentésemet amelyet a francia képvi­
selők ázban tettem, hogy aki íncg'bn. gát­
ja a határköveket, az Europa békéjét za-

Míérl üdv-mjuk ahnyirs a Mleidia lejcsokoládét 1
Vallon kiváló alkatrészeinek Ize mialt, vájjon a légiin 1- 
mabb kakaó miatt vagy a lejzsirja miatt, vagy mézédes 
voita és felülmúlhatatlan ize miatt? Nehéz ezt sz.\a 
kifejezni! Azonban, ha majd a álíekita-ti jcsoltolaiiv ,c 
olvad a szájában, mindent mep, fog érteni

. -----——M——  -

varjn meg. Felmerül a kérdés — lolyttatt.i 
Laval —, hogy a jugoszláv cm,g, ,:ii-,ok a 
magyar kormány tudta nélkül fejteit,, k-c k. 
veszedelmes tevékenységüket. A „agya 
mer:bízott szerint ez tényleg igy Volt. X aulán 
azonban a jugoszláv kormány már régeb­
ben felhivía a magyar kormány figyelmét a 
menekültek tevékenységére, azt kell hinni 
hogy egyes magyar hatóságok nem tarn, 
silóitak elegendő éberséget.

Távol áll Friinv. ■anrszágtó) hogy 
szenvedély ekei, még jobban fűt; 
Franciaország azt kívánja hogy 
tanács döntése megfeleljen íz igr,

oak cg
tat bizí sit

(ven ív lie tii iis akar. 
kibékülés is.

Mi a ícsnital* ?

lenav Vilma visszavonta

Ka,
Irvi

TAVAI

Tiíívíi! ezu' ún 1 óv folytatta:
— A mostani vita nem merülhet ki n történet 

megvitatásában, hanem fontos feladat terheli a tn-
. .. , «ácsol a jövő tekintetben is. A népszövetségi alap-

X filmmüv:szét tényezőinek a * , okm.ny tizcdik ponlja kimondja, hogy « nemzetek 
aktualitás homlokterében kell , gz-vc(3(..g6l,clt valamennyi tagállama kötetes u ztelet-

" |xen tartani az összes többi tagállam területi épségét
és politikai függetlenségét. Kötelessége tehát a 
tagállamoknak, hogy tartózkodjanak minden olyan 
cselekménytől, amely ezt veszélyezteti és eltiltja 
a tagállamokat attól is nogy bátorítsanak, vagy cl 
tűrjenek te.üle.V,kön olyan cselekményeket, melyek 
más államok területi épségének és függetlenségének

énen c: 1 -ni CZŐlcg, Xk,,.,._. --------
keresd ét és most i ■ téze»heteit eh X Mda 
fenő 1 . . ík Sári ; rebélyes égisze alatt,
jr ..fink áuáb.i .sem "ulna méltatlankodni raj- 

-őt kedvünk 1 'tea mese mc-t-po ka­
róiban. A film m ü v szét lénye 'őin ok al-

*=.; -Tö rniük hogy maga a filmkerdés ee> 
pillanatra se szoruljon le az érdeklődés 
r. a ni rendié "51 s hogy a művészek és művész 
• ők re kallódjanak ki n közönség ^emhr- 
- ,] Minél több f minél jobb 0 rvc'“r
annál nagyobb a filmnek kelendősége. An 
részeket és színésznőket híresekké kell ten 
mi, nap-nap u'ém beszélte'íu kell róluk tele 
kell a-gat ni a személyüket a figyelemre 
csilJandozóan ható körülmények máruiarosi 
' - cérnán' jóival, hogv a pukliloim dő.jon a
...... fiba a szerepük •< magasztaló hirdete-
sek szil gesztiója alatt. Biztosak lehetünk 
: bhan. ho-jy Fedák Sári és Aknay Vi.ma,
• Ív igaz is a hir a küröztetósükrő sok- 
1 '.f jol-Vm örülnek- a világrckk mnak mint 
i nennyire - ti g ík a letnrtórt «tusi m éz.et

b „ ,k puritán i ij - 1 '>• -,z ‘
, ai mos ellen még van jogorvoslat,

, n 1 t ' _ . . 1-xx, ixi ni zicVe ha a színésznő a

veszélyeztetésére alkalmasak.
Ebből tehát le kell vonni a szükséges követ­

keztetéseket. Nem arról van szó. hogv korlátozzak 
n politikai menekültek menedék jogéit, vagy meg­
szorítsuk a szabadsági .gokat, hanem uj nemz, ozi 
szabályzatot kell kidolgozni, amely nemzetközi „tol, 
gondoskodjék a politikai bűncselekmények h*tályos 

megt óriásáról.
A francia kormány l'enntarija murának a.jogot 

hogv erre nézve később
konkrét javaslatokat tt-rj-sszen Nő.

A francia külügyminiszter beszédét a követke 

zőkép fejezte be:
_ Az a veszteség, amely Jugoszláviát érte,

pótolhatatlan. De legalább arra kell törekedni, hogy 
a béke megszilárduljon. Az érdekeli kormányoknak 
mindent meg kell tenniük a marseillei merényi« 
felderítésére és a bűnösök megbüntetésére. A ma­
gyar kormányra az a kötelesség hárul, hogy ujaal. 

vizsgálatot folytasson ós

az igazságos és hatályos megtorlást cl .se­
gítse.

Végül Laval mégegyszer hangoztatta, hogy « 
Népszövetségnek nemzetközi szabályzatot keli k 
dolgoznia a terrorcsel eledelek lehetet,kom < *'.-u l-

Laval után Xloizi báró olasz fömegbizott, Leien 
angol főpecsétör és Litvinov szovjet fömegbizo 

szólalt fel.

tájéra kerül olyan
feledés prosltripieiós

‘A gazdagokon akartam
bosszút állni6 4

ÖnUcnt ielcntkczetl Líndbergh-bóby „legújabb“ gyilkosa
és c’raWAjft

ítéletnek v;.m aléive+ve. i
v ellen nincs u-'cll; Yc lók Sári vsmrv cuun II ink.-* ««,'***

Aknay Vilma, legalább is egy darabig szív 
Pen feláldozzák nV- a szahadlábukat is. 
,,Sí.i ’,o,-v ettől az i»v!e«nantó1 m-gmenek’il.

■i°nck MENTOR.

Ncwyorkból jelentik: Wüdi Robert fegyenc ha­
lála elölt bevallotta, hogy a Lindbergh gyér.

rabolta cl A gyermckrablás o gazdagok ellen 
irányuló hosszú müve voll.

A gyermeket nem akarta meg«»’ 
vei sikoltozott két iiíGst fkiI

mi-

A gyilkosság utón más államba menekült és 

a váltságdíjat nem Ö vette fel.
\ fegvenc különös vallomása után Jne81’®lt' j. 

most a rendőrség kutatja, hogy állítása ml,
Tiek-e a valós.r; \\\.
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Fróníha
Írja: Blazseb Ferenc

December 12 én városi 
közgyűlés lesz Oecskereken

Rökk Mai-Lka még olyan fiatal, hogy 
bátran beválthatja az életkorát. Állítólag 
huszonegy—kuszonkctéves, de harmincnál 
löbb semmiesetre sincs. Ezen az ií'ju ugan 
kívül van még Két pajkos szeme, csinos 
arca, fehér foga, gödrös aila, jó alakja és 
less lába. önmagjában egyik testrészé sem 
ölj m hogy annálfkülönb ne volna a világon 
vagy' akár szőkébb hazájában s mégis, ez 
a kis színésznő, ez a pajkos szem, csinos 
arc, fehér fogsor, gödrös áll, jó alak és 
fess láb, mint együttes, ez az ötvenegyné- 
nanv kiló gondosan ápolt nus az elmúlt hé­
ten háttérbe tudott szorítani olyan fontos 
problémákat is, amelyek megoldásától or­
szágok és nemzetek sorsa függ. A Saarkér- 
dcsben vagy a Grand Chako-ügyben van na k 
érdektelenek és semlegesek, de a Rükk vla- 
rika esetében, legalábbis erre milelénk, alig­
ha akadt volna valaki, aki pro vagy contra 
hozzá ne szólt volna, aki meg ne alkotta 
volna a véleményét erről a kis botrányról, 
amelyet azért kellett fellujni olyan nagyra, 
mert a színésznőknek minden reklám, még 
a rossz is, csak hasznúiéra lehel. A bécsiek 
most nagyon haragszanak a ,,schöne Luga 
rin‘-ra. aki faképnél hagyta őket, de ha 
Rökk Marika megint visszamenne Bécsbe., 
talán még nagyobb sikere volna,, mint ed­
dig volt, mert mindenki kiváncsi volna arra 
a nőre, aki hétszázötven sillinget kap egy 
fellépéséért s még ezt a ritka, jó állást sem 
tudja megbecsülni.

Hétszázötven silling... Ennyit fizettek 
neki egy estéért, sőt vasár- és ünnepnapo 
kon, amikor délután is volt előadás, ezer- 
kétszázötven sillinget; ami a mi pénzünkre 
átszámítva havi kétszázezer dinaros ;üve^ 
delemnek felel meg, a mai ínséges i >ő. ben 
egy kölcsön-injekciókból éldegélő ország el­
szegényedett Fővárosában. Havonta kétszáz­
ezer dinár.. Ha ennyi jövedelmünk volna, 
nem egy hónapban, nem is egy évben, hanem 
két-három év alatt, mennyi U-rvimkct-álmun­
kat tudnék valóra váltani, mennyi szépet és 
jót tudnánk cselekedni, nemcsak önmagunk 
kai, másokkal is; mert ilyen keresettel min­
denkihez jónak és kedvesnek kellene lenni.
A szerencsét meg kell becsülni és szerényen 
kell elviselni, hogy másokat ki ne hívjunk 
magunk ellen, meg ne bántsunk vele. Kökk 
Marika azonban — akár okkal, akár ok nél
kül _ pillanatnyi elhatározásában hátat for
ditott a bécsi cirkusznak s formás lábával 
belerúgott a silling-bankóhalmazba, mint 
csintalan gyerek a pelyvarakásba. Neki nem 
kell, sőt, még huszonötezer sillinget is ki 
fog rázni a könyökvhöl ezért a xszerződés- 
szegesért és mégsem fog éhen halni és még­
is az övé lesz a Dunamedenee legszebb au­
tója, legértékesebb bundája, legdrág. ' 
gyöngye és "legtöbb udvarlója. Hogyan es 
miből? Egyszerűen Trgy és abból, hogv ő 
a Rökk Marika.

Van. aki tapsol néki, van viszont, aki 
felháborodik viselkedésén. Pedig nincs ben 
ne semmi különös, hiszen ez a primadonna- 
szeszély természetes velejárója korunk bál­
ványimádásának. Ha megtettük őket tömje- 
nézett istennőnkké, viselnünk kell a k'>\e - 
kezményeket is, aliogy a szülőknek is el Ke 
tűrniük, hogy becézett, elkényeztetett g> c> 
mckük eiöbb-utóbh zsarnokukká válik. aki 
mindenükből kifoszt ip őket. A tcstku túsz 
pedig nem pogány specialitás, hanem ele­
iünk egyik rugója s minden kornak megvol­
tak a maga Pompodourjni, illetve t asanovái 
Hogy ma túlzásba estünk, hogy a fák ma 
már szinte az égig nőnek, az is érthető, 
mert ha mindenben rekordokra türekszüniv, 
ezen a téren sem maradhatunk el; ha száz 
évvel ezelőtt Elsler Fannyért csak képlete­
sen törtek össze az ifjonti szivek, illő, hogy 
hia a valóságban is kitörjék a nyakukat 
Greta Garbo kétségbeesett szerelmesei. Az­
előtt is voltal< hírességek és szépségek, de 
a fogyatékosabb technika miatt ezek a ésil-

Recskerok városának képviselőtestülete decem­
ber 12-én közgyűlést tart, amelyen a város jövő 
évi költségvetését tárgyalják le.

A város költségvetési tervezete elkészült és 
1935-re 10 millié> 589.677 dinar kiadási, irányoz, elő. 
/V fedezetlen kiadások iedezésvre 50 százalékos pót 
adót vetnek ki.

A költségvetési előirányzat legfontosabb kiadási 
tétele a hátralékos rüvidlejáratu váltói.ölesönök tör­
lesztésére 425.473 dinár, az előző években fcnma- 
maradt kifizetetlen kötele, ttségekre, mint a tűz­
oltók szubvenciója stb. 049.068 dinár, a kövezet 
javítására 100.000 dinár, a hidak kn umlarlasára 
60.000 dinár, városszépészeti célokra 50.000 dinár, 
az úttestek ni v ellátására 55.000 dinar, part javítá­
sokra 20,000 dinár, a városi sz ínyek kórházi 
költségére 100.000 dinár, a báni kórházhoz való 
hozzájárulása 150.000 dinár, a közkufcak karban­
tartására 80.720. dinár, az. egészségügyi otthon évi 
bérletére 36.000 dinár, az aggok segélyezésére 
ezer dinár, a munkanélküliek segélyezi sére 50.000 
dinar az. előirányzott összeg. Jelentős kiadást jc- 

j leniének az. iskolák. A tanonciskolák 71..000 dinárba, 
I az elemi és polgári iskolák 613.000 dinárba kerül-

-JgHaÁr

MEESTL-TEA
KÖZVETLEN BEHOZATAL

rtek. Vitéz és Ivgyesilö I. Alekszandar király becs- 
Ucreki emlékművévé 100.000 dinárt irányoztok elő, 
A város jövőre nem tervez építkezéseket ée bem- 
h ázásokat.

a sanmttftszdí elrendelte a per iiíratelvetell 
0afc®i0? ntiaa volS becsfcercld városgazda 

Kárterltesi perében
KlKcícs-f. Ftdriériffisí sszeírJ a ^mfiiineh autótán m<?ucn utazod

a megsérült inas
Becszereltről jelentik: T öbb Ízben fog­

lalkozott már a Reggeli Újság azzal az 
érdekes perrel, amelyet Gaborov Milán volt 
városgazda indított ít Steinitzer eég el.en. 
Gaborov Noviszádra utazott autóbuszon, a 
zsabalyi kompnál azonban feikéredzkedett 
a Steinitzer cég autójára, amellyel a cég 
utazója Vértes Emil utazott Növi szárira.

Gaborov átsz.álit az autóbuszról az autó­
ra, aim haladtak azonban néhány száz mé­
tert, az autó a síkos töltésen lecsúszott 
az árokba és Gaborov karját törte.

Gaborov kártérítési pert indított a cég 
ellen és a bíróság életfogytiglan havi 9p0 
dinár rokkant segélyt Ítélt meg Gaborovnak.

Az ítéletet a felsőbb bíróságok is jövá- 
hagyták és egyben kötelezték a céget. hog\ 
a hátralékos hónapok fejében és a gyógy­
kezeltetés költségeire 45 ezer dinárt fizes­
sen ki.

A Steinitzer cég perújrafelvételt kére­
lemmel fordult a bccskcreki törvényszék­
hez és egyúttal a 45 ezer dinár kifize­
tésének elhalasztását kérte, mert a per ké­

sőbbi esetleges megnyerése esetén a mar ki- 
I i/.clelt összeget nem tudja a vagyontalan 
Gaborovon behajtani. A bccskcreki törvény 
szék hozzájárult a perújrafelvételhez, de a 
45 ezer dináros összeg kifizetését nem ha­
lasztotta el, inert erre a céget jogerős Ítélet; 
kötelezte. Gaborov fizetésre szólította a cé­
get, de Stcinitzerck a fenti indokoknál fog­
va, megtagadták a kívánságot, mire Ga­
borov biztosítási foglalással élt és a perújra­
felvételt elrendelő elsőfokú bírósági végzés 
eilen fellebbezést jelentett be a fcljcbbvi- 
tcli bírósághoz.

A feljebbviteli bíróság elvetette Gab,.* 
rov fellebbezését és elrendelte a perujraféL 
vételt, Gaborov azonban ez ellen is fellebbe. 
zeit és most már érvényesíteni akarta kö­
vei elését. de erre már nem kerülhetett sor, 
mert két nappal a behajtás előtt m egérke- 

i zett a semmitöszék döntése, amely jogerő- 
i sen elrendelte a perújrafelvételt. A jogerős 

határozat folytán elvesztette érvényét a biz. 
tositási foglalás is és az eljárás elejétől 
fogva újra megindul,.

lapok' ncm ragvoglak o’yan vakítóan, mint 
I ma. Azelőtt egv párisi táncosnő már régen 

megöregedett, amíg a híre „futárpostával“ 
eljutott például l\ kv.iba; ma azonban a 
reklám szédületes fejlődésében szinte köz­
vetlen körnvezetében élünk azoknak, akikéi 
ügyes üzletemberek kineveznek kenvén veink 
ké. Ha tegnap feltűnt, egy nagy művésznő 
Honoluluban, ma már minden újságban ol­
vasom róla a dicshimnuszokat, minden lo- 
lyóiratban csodálhatom az arcképét, minden 
rádióban hallom a hanglemezét, minden ki­
rakatban gyönyörködöm a ruháiban és min­
den ember szájából hallom karrierjének pi 
káns kulisszatitkait. Azc’Őtt hónapok kel­
letlek. inig egy sláger a bécsi suszterinas 
ajkából eljutott a pesti suszterinas szájába, 
ma egy perc íflatt bejárja, elönti, c1 ká­
bítja az egész földkerekséget. A népszerű 
ség ma nincs térhez és időhöz kötve, a nép 
szerűség ma mindkét síkban határtalan..

Ezt tudta Rökk Marika is. amikor vá­
ratlanul visszaszökött Budapestre. Itt még 
több virágot, még több szerelmes IcvcVt 
még több tapsot és még több pénzt fog 
kapni. Ha itt is megunja, elmegy Berlinbe

vagy Hollywoodba, olt még jobban értékelik 
a koronázatlan királyokat és királynőket. 
Marlene Dietrich nem olyan szép és nem 
olyan fiatal, mint ö s mégis tízezer dollárt 
kap havonta, Lilian Harvey pedig kétezer 
dollárt egy estére; ott Chevalier a félre­
csapott szalmakalapjával százezreket keres 
C’hanlin pedig a kacsa kibúvni milliókat, nem 
dinárban vagv sill ingben, hanem dollárban.

Mért ne tennék*meg, fia tehetik? Ha a 
közönség bolond, mért legyenek ők is bo­
londok? Hiszen ez a közönség boldog és 
megtisztelve érzi magát, ha a kegyeiben 
járhat. A Rökk Marikák nem fognak ki­
veszni, amíg ki nem vesznek azok a milliók 
okik rajongással, sóvárgással kísérik okot 
minden ul Iáikon, mint üstököst a T é nyuszit- 
]ya. Ezek a diákos. Játtatlanba való szerel­
mek, céltalan és soha be nem teljesülő vá­
gyak" pedig nem fognak kialudni soha; mert 
a reménytelenség is egyik adotnanya, szép­
sége az életnek, ahogy a legnagyszerűbb 
zenekül temen vek között is ott van elsősor­
ban Schubert befejezetlen TI-moll szimfó­
niája.

- :M I I I]
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vádolták mcá ir. Cseresei
draguünovói orvosi

a honcoias -***%%?*:&£* a™°m
X nanokban Hirt adtunk arról, Hogy a 

különben csendes és eseménytelen Beodra 
község lakosságát hosszabb idő óta nagy 
szenzáció tartja izgalomban. Meg ez 
szeptember 13-án meghalt Cucies Zorka 30 
éves beodrai földmüvesasszony . Az asszony 
halála, tekintettel arra, hogy Cucies Zoi ka 
már az elmúlt tél folyamán is hosszabb ide g 
kórházi kezelés alatt állott, nem keltett
különösebb feltűnést.

A fiatalasszony haláláról mar lassan 
meg is feledkeztek a községben, amikor 
Cucies Szvetozár beodrai földműves

az elhalt férje az államügyészségen 
feljelentést tett és annak a gyanú­
jának adott kifejezést, hogy fele­
sége a kezelőorvos hibájából v ér­
mé rge zést kapott és ez okozta ha­
lálát.

Cucies Zorkán annakidején Csercmov 
Véli mir dr. dragutinovoi orvos műtétet haj­

tott végre és az asszony pár nap múlva 
nasív kínok között kiszenvedett. .

A feljelentés alapján a vizsgálóbíró in­
dítványára bizottság szállt ki Beodrara, ki­
ll antolta az asszony bolttestet es felbon o - 
ta, liotíy megállapítsa a Halai okát. .- 11
zottság tagjai Radojkovies Milorad vizsgu- 
lóbiró, Nikovics Milos állam ügyész l opo- 
vics irkadije dr. törvényszéki es Luksics 
Szvetozár dr. kórházi orvos voltak.

• A megejtett boncolás megállapította,
hogy

Cueics Szvetozár feljelentése C*v- 
remov dr. ellen minden alapot nél­
külöz és az oi'Vo-t semmiféle fele­
lősség nem terheli az asszony halá­
láért.

Az alaptalanul meggyanúsított orvos 
most büntető feljelentést tesz Cucies Szve- 

’ tozár beodrai földműves ellen.

Vidáman meávacsoráioti, DéKísen leíeMí 
és másnap véres áöutsan, mcödaüadi 

leltei, Kiveri íogaKKal ébredt
leihciien MivesőuiiKossASi Kíséri«! natspeirosacnn

Tegnap délelőtt válságos állapotban szállították 
a noviszádi kórházba Strba Jan 34 éves bácski- 
petrováci gazdát. A hatósági vizsgálat megállapította 
hogy Strba nagyon különös módon került a kór­
házi ágyra, ahol élei-halát Közt lebeg.

Pénteken délután a gazda lement a pincéjébe, 
megtöltött egy hatliteres üveget borral a így fel­
szerelten elment Kontár András iK*vü nagyon jó 
barátjához. Kontár kolbászt sütött s mikor ez is 
meg volt, vacsorázni, majd inni kezdtek. Talán 
este 10 óráig iddogáltak Így együtt. Akkor Strba 
elbúcsúzott barátjától hazament, nyugodtan lefe­
küdt és elaludt. Másnap reggel zúgó Fe j jel ébredt.

Az ágya csupa vér volt, és az egész feje 
iszonyúan roegdngadL Lassan felfedezte, 
hogy több fogát is kiötölték és a bnltülót 

átvágták.

Annyira megrémült, hogy erőtlen hangon se­
gítségért kezdett kiáltozni. Később csendőri bízott 
ság szállt ki a helyszínére, orvos is került és 
most még furcsább volt Strba vidám lefekvése 
utáni érthetetlen, tragikus ébredése. A gazda ugyan_ 
is semmire sem emlékezett és még csak hozzávető­
leges magyarázatot sem tudott adni arra \onat- 
kozó an, mi történt vele.
' Később azonban eszébe jutott felesége, akit 
még nem látott. Akkor kifejezést adott annak a
gyanújának hogy

talán felesége tehetett valamit vele. mert 
f már régebben rossz viszonyban élnek.

A csendőrök csakhamar megtalálták az asszonyt, 
'míg Sórbát azonnal beutalták a noviszádi kórházba.

Strba Mara meglepő hidegvérrel, szinte egykedvűen 
igy adta elő az eseményeket:

— Este 10 órakor holtrészegen jött haza az 
uram. Szidni kezdett azonnal, majd meg akart 
verni. Magamra kaptam valamit és kiszaladtam az 
udvarba, ahol elrejtőztem. Mikor már biztosra vet­
tem, hogy férjem elaludt, magamhoz vettem egy

ölkilós kalapácsot és kétszer fejére sújtottam.
Mivel azt hittem ezzel végeztem is vele. a
szalmába rejtettem a kalapácsot és átmen­

tem a szomszédba .,.
Arra a kérdésre, hogy miért akarta megölni 

az urát és három gyerekének apját, azt lelelte, 
hogy

megunta már az örökös veszekedést és
szerette vvl«m nyugodtan éPni további életét.

A csowlőrség Sírba Mara vallomását épen olyan 
furcsának táléit,i mint amilyen furcsa volt Sírba 
különös ébi e<lé*tr> « épen ezért tovább folytatja 
ugyan a vi-sgálatol, le nem tartóztatta le az 
asszonyt.

Karácsonyra szép cs hasznos ajándékot 
vegyen hozzátartozójának. 

A legjobb szövet-beszerzési forrás:

Mulat poszlólcrahaü, Novisztid
w mmzANPKii u

(A Párizsi Nagy Áruház mellett!

Óriási választék, kitűnő minőség, olcsó árak!

A Daily Telegraph azt jelenti Esscnből, 
hogy Krupp v. Bohlen valószínűen lemond 
a német ipar vezeti tisztéről mivel súlyos 
n /.cleltérései támadtak a nemzeti szociális 
hí vezetőkkel a német ipar újjászervezése 
tekintetében. Krupp lemondására a lap sze­
rint a saarv ideki népszavazás után kerül 
sor. Ezenkívül Puppe nyers ans a; beszerzé­
si kormánybiztos lemondására is számita 
nak.
Párizs

A kamara pénzügyi bizottsága 12 sza­
vazattal egy ellenében megszavazta a 800 
milliós rendkívüli katonai hitelt.

A Havas-ügynökség jelentése szerint 
Berlinben makacsul tartja magát az a hír, 
hoey a titkos áll amr end őrség az egyházi 
ellenzék valamennyi vezetőjét le akarja tar­
toztatni. Hír szerint Müller "birodalmi püs- 
pCV már elkészítette a letartóztatandó sze­
rv iyek névsorát.

A semmit őszék elutasította Violette No 
ziéres semmiségi panaszát, aki — mint is­
meretes— apagyilkosság miatt lett halaira 
Ítélve.
Peruűla

j Perugia tartományban egy óriási víziló 
1 maradványaira bukkantak, amely a quartier 

korszak kezdetén élt. A medence cs kopo­
nyacsontok, továbbá az álkapocs es néhány 
lóg elég jó állapotban maradtak meg.

Varsó
Varsó közelében motorhiba miatt lezu­

hant egy katonai repülőgép. Adamski re­
pülőhadnagy, a gép vezetője, szörnyethalt.

Noviszádi lerménumzsde
A noviszádi terménytőzsdén tegnap a következő

hivatalos árakat jegyezték:
Újbúza 79 kilogramos 2 százalékos NoVszad 

környéki 104-105, Szombor környéki 104-105, kö- 
zépbácskai 104-106, tiszai hajóból 114-116, dana, 
hajóból bácskai és bánáti 113-115, felsöbánát, 
102—105, délbánáti 103—104, szerémi 104-106, szla­

vóniai 110—112. ,
A privilegizált kiviteli társaság által külföldre

szánt termények árai:
Búza: tiszai hajó Csurugig 80 kg 2<% 134, Csu­

rog alatt 133, bégai hajóból 133, csatomat hajóból 
Kula—Recsej között 132, bácskai és bánáti dunai 
hajóból 79 kgos 2"/a 131, dunai hajóból szerémi 124, 
szerémi szávai hajóból 120.50, csatorna, hv'bol 
Crvenka és Rezdán között 129.

Rozs: bácskai 102—104.
Árpa: bácskai és szerémi 65-66 kg 105—1 . -

bácskai és szerémi 67-63 kgos 122.50-125.
Zab: bácskai és szerémi 78—80, szlu\omai 

—84, hajóból 84—86.
Tengeri: bácskai gar. minőség 54—56, hacskai 

szárított 62-64, bácskai december januárra 57 -
bánáti uj gar. minőség 51-53, bánáti szárított 5« 
61, uj szerémi gar. minőség 54-56, szerémi szár,lo 
indjijai paritásban 62-64, szerem, indiai P» > 
iásban december-januárra 57 59, szárító t ,1
rakomány 73-74, mixed hajóból 67-69.

Búzaliszt: (az. árak gyüjtőfovgalm' adó m 
értendők) bácskai és bánáti állomásról nullás PS 
és g 170-190, kettes 150-170, ötös 130-biO 
tos 112.50-122.50, hetes 100—105, nyolcas ■
95, szerémi és szlavóniai állomásról nullás 88 *
167.50—177.50, kettes 147.50—157.50, otos 0 
137.50, hatos 110—120, hetes 100—105, nyolcas

fiuzakorpn: bácskai és szerémi jutaz.sákok 
73—75, bánáti juta zsákokban 72—74, jutazsá a 

h ajórakomány 74—76.
Fehérbab: bácskai és szerémi 2#/o Mák " 

k. d. 127.50—130, fehér zsák nélkül hajobo 

—136, tarka szlavóniai 87.50—90.
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SzerkeetöséR es KiadOliivata1 noviszau, , ralia "ctra 
ucca 3(L, 1. emelet. Telefon 21 - 37, énei 20- 5«.

Szuboffca, Knjaza Mihaila ucca 2. Telefon 6—70 
Előfizetési ára egy hónapra 1« dinár, 3 hónapra 5( 
dinár. Külföldön 1 hónanra 30 dinár, három hí napra 
90 dinár. Tgyer szám ára hétköznapokon fél dinár, 

vasárnapon ? dinár.
Megjelenik hétfő kivételével mindennap reg'el-

SzítiiNilíiiitizsa' ülreh
A belvárosi nagytemplom belső festéseinek mun­

kálnia! befejezidick. A/ ünnepély-s ielszen'ciis ma 
történik ünnepi mise keretében délelőtt 10 órakor, 
— Dr. ' i1 lilies Vladimir városi főorvostól, aki 
jelenleg - . ügges/.tés alatt áll, átvette hivatalát 
dr. Topolac Szí arakani/.sa város u j kerületi or­
vosa, aki a városi kórházban végzi a szegények <l|j 
mentes kezelését. — A rendőrség rendeleté értel­
mében szigorúan tilos a népkertben az ágak és cser­
jék tördelése.

— Adventi isteníts/.elüt a novisz. li c- 
vangélikuis templomban. A noviszádi evan­
gélikus templomban ma délelőtt fél 11 óra­
kor magyar nyelvű ad\ enti istentisztelet 
lesz.

— A Narodna Banka be. xtervki flúk- 
j nitk t.; evzetőjc. Revoke.ékről jelentik: i o 
úorovivs Zdravkót a Narodna Banka vrsavi 
fiók jának vezetőjét hasonló minőséi h a 
bccskercki Narodna Banka élére helyezték.

— Fény árad egy leölt libából, i vgnap 
délután különös vendége volt szerkes’.tősé­
günknek, egy leölt liba. Az ízlésesen meg- 
konaszlott iibuskát gazdája J. ney Rózá in 
nem ajándéknak szánta, hanem riport té­
mának. Az történt ugyanis, hogy a libát le­
ölése után az éléskamrába tették, miközben 
rémülten látták, hogy a liba sziporkázó 
fényt áraszt. Nagy ijedelem támadt a -Teney 
családban mert a liba belső részeit előzőleg 
már jóízűen elfogyasztották. Minthogy azon­
ban baja senkinek sem történt tőle, a kü­
lönös libát elvitték bemutatóba s mos szak 
emberek vizsgálják, hogy tulajdonképpen mi 
Vjurát a másvilágra költözött liba földi ma­
radványaiban? Az eddigi feltevés szerint 
valószínű, hogy a liba arzénnel, vagy egyéb 
foszforeszkáiú anyaggal telített füvet táp­
lálkozhatott, s ez okozta szervezeté cn a 
különös elváltozást és azt, hogy ízes pe­
csenyéje nyilván nem kerül vasárnapi ebéd 
gyanánt a Jeney család asztalára.

— Tegyen próbít cgy nyolcad !<i'ó kávé­
val s gvőződjék metf kávém elsőrendű minő­
ségéről. — flausz Viktor, füszerkeres édes, 
Noviszad. Haltér.

— Az állami osztálysorsjáték december 
(t ón és 7-én megtartott harmadik húzásán 
a negy venezer dináros nyereményt a 83.936, 
a nvolcvanezer dinárost a 44.306 s ámn 1 nsz 
tig bankházban vásárolt sorsjegy nyerte. 
Mindkét sorsjegyet Czi!ezer 1 sza „Cserei“ 
(Növiszád, Asz1 oria kávéház) adta el.

ErcdcüMlscH’e-sweater
1—1 éteseKneK Din. 88-

KLEIN EUGEN iizíeletben
Novfszád, Vélik! Becskerek, Szent i

Mill,!«, I..UIII mii ——————---------- - -

— Aki friss és egészséges akar lenni
és cl akarja kerülni, hogy kém ny legyen 
a széke, emésztése meg legyen zavarva, foly­
ton fájjon a feje és bőre tele legyen minden­
féle pattanással, az igyék hetenként egv- 
-zcr-ki' :cr reggeli és előtt egy pohár ter­
mészetes „Ferenc Já/sCf“ kcsvrüv izet.

— Jótékony célú egyesületeknek! Fel hív­
ük az összes jótékony célú egyesületeket — 

Vöröskereszt, Rotary klub, szabadkőműves 
páholy különbö/ő isko'ai elő jíróságok, pat 
ronage, stb, hogy a közeledő karácsony i 
ünnepekre gyerek-ruha szükségletet ,, I ivar1 

uházban szerezzék be. Az összes jóté- 
l-onycélu egyesületeknek ez alkalomra a 
,/Pivar“ gyár 10 százalékos engedményt ad 
az eredeti gyári árból. — Tivar Odjcla, Szu* 
botiea, Karagyorgyev trg 5.

— Nemes lánciskolájában (Kralja Alek- 
szandra 7) kurzus felnőtteknek, 10-én, hétfőn 
este 8 órakor.

nem ismernek 
111 távolságot,

mmfc i|im nwiiBn ami®
amit na y választékban s olcsón beszel czkct

LERCH JANJSiNAI, NOV1SZAO,FI TAKE UT 9
li-'yanott nza -'R^erü képi; cretczés :

— Eros, verb«* kövér emb.rck igyanak 
nap. n . t rcguel élig omorra egy kis po- 
hár terme z ács ..Fer-'nc József“ kcsertt- 

! \'z í m rt ez rendes gyomor- és béiinükö- 
: dé í l) z'.osit, számol tevőén elöntő ditja az 
' emésztést és kitün-ö n szabályozza a vér 
I keringést. ____

KO fö HA

— Fényes eskütő Tvpolán. Ünnepéivé* 
kid ő égőkkel esküdött örök hűséget Topo 
Ián Buch’.’.áld Béla takarékpénztári tiszt­
viselő llajtin.mn «Io:.innak. X templom zsú­
folásig megte t k zöns. ggel. Az esi. ács 
szertartásét Barsy Viktor plébános végez­
te. Hoffmann Károly kantor Mendelssohn 
Nászindulóját orgonán adta elő. A nászna­
gyi (is/.tct bvakulics Mita és Kőműves Má­
tyás látta el.

— Újtól szabadi ábra hely ezer-üket kérik '< sz!”-
raka izsai gyilkossá" gyanúsítottjai. A sztarakn- 
nizsai gyilkosság ügyében újabb fejlemény történt, 
nmennviben a gyanúsítottak, akik ellen a kinalViatás 
után elrendelték a vizsgalati fogságot és ezt a 
tanács is megerősítette, tegnap újabb kérvényt ad­
tak be szabadi ábrahelyezésük iránt- 'ünt ismere­
tes lefolytatott vizsgálat folyamán Mészáros István­
nál véres nadrágot találtak A véres ruhadarabot 
megküldték a beográdi vegyvizsgáló intézetnek an­
nak megállapítására, hogy a vérfolt milyen eredetű 
A beográdi vegyvizsgáló intézettől a napokban v'i- 
kezelt vissza a ruhadarab. \ vizsgalat negativ ered 
mennyel járt, amennyiben me- állapi'ást n- őrt, hogy 
a ruhában levő folt nyulvcrtől ered. A letartóztatni; 
tak most ennek alapján újból szab. dl .1 imahelyezés 
iránti kérvényt nyújtottak tic a törvényszéki fanr.cs 
hoz, amelv hétfőn dönt a kérvény ügyében.

— Csak három községi tisztviselőt < isiiéit meg 
állásúi tn a vsantav iri képviselőt estül rt. X csantav iri , 
képviselőtestület december 5-én délután 2 órai kéz- | 
clcttel közgyűlést tartott Fülöp Péter községi elnök ; 
vezetésével. Több kisebb ügy letárpyalásn után 
szavazás alá bocsátották azokat a tisztviselőket, 
akiket a községi szolgál Ura továbbra is megfelelő­
nek találnak. Az elsőosztályu tisztviselők közül 
Vrszaljkov Makszim főjegyzőt, Gergurov Györgye 
közigazgatási jegyzőt es fiikor Müan di. közsigi 
jegyzőt megerősítették, Kolin Vilmos állatorvost, 
Baskaral Vjekos/.láv adóügyi jegyzőt, Yladis/.avlle­
vies Milorad végrehajtót, X ujies Szlavko közigaz­
gatási előadót és Nesztornv Miliajlo községi Írnokot 
pedig leszavazták. Ennek alapján most pályázatot 

I imák ki állatorvosi, adójegyzői, végrehajtót és két 
, imoki állásra.

Élónk volt a topolai hetivásár. Nagy felhajtás és 
feljavuló árak jellemezték a legutóbbi topolai heti­
piacot. A gabonapiacon a morzsolt tengeri iránt 
élénk kereslet nyilvánult meg, a tengeri elérte az 
55 dináros árat, búzában nem volt kereslet, de a 
felhozott áru 100 dináron leiül kelt cl. Az állat- 
vásár igen elénk volt, különösen kövér sertés és 
ló iránt mutatkozott érdeklődés. A kövér sertés 0 7
dináros árban kelt el. lovakat 3—4.000 dináros 
álban adtak cl. A baromfipiacon a pulyka 4 di­
nárra esett, hízott liba 5—0, kacsa 7 dinár volt, 
lyuk, csirke kilogramja 5 dinár. Tojás 50 patára 
emelkedett. Alma, körte 2—3 dinár volt. Tej li­
terje 1 dinár, vaj kilogramja 16 dinár. A n£gy- 
forgalmu piacon a szigorú ellenőrzésre való tekin­
tettel egyetlen zsebmetszés sem fordid t ol5.

I Zz a valói fíolini öhörä
USlÖKSfStKÍ^Í

— A ni sut a ■> cs egyéb nyugdíjasok szö­
vetségé nek noviszádi fiókja (Futoski put j 
Maros féle vendéglő) értesíti tagjait, hogy 
tagdíjbefizetés dccemhcr hó 9-én délután 

j félhárom órakor lesz, u. . antikkor kérj ii!d 
a tagdijháí raíékokat és a tüzelőanyag rész> 
leteket is befizetni. Ezúttal közöljük az 
igen tisztelt olvasó közönséggel, hogy tag­
jaink sorába felvesszük úgy a helvbcli, 
mint a \ i léki nyugdíjast kát, ugyancsak fel­
veszünk bárkit igen csekély havi dij elle­
nében pártoló tagként. Egyletünk műkö­
déséről egyébként tagjaink adhatnak bő­
vebb felvilágosítást, valamint alapszabá­
lyaink.

- Megszűntek a légköri zavarok.ntßltrrV; 
toiiesen kiküszültöl a rövid -Uittm a? 0v;c i 

I Rádiékmi. Elndia Mdvezö részieitizölésre 3 
i GELB ífUfnski ou U.

A s i m. Ív;'/: nossáfi iga/olváír ok k xál 
(ása* X noviszádi rendőrigazgatóság ezúton 

! is közli hogy a tzemélyaz nossági igazolvá- 
! nyokat naponta v ak délikén félnégy és lei- 

hát,-ra k" 'ti. adnak ki. Mirden igazolvány­
hoz k ,képet kell nv. 1 kelni.

] & r7 E .T

Vc-vi-irád Uralja Pelro u ca

Mlnndó ralcóron tart legújabb 
PH II IPS - I IPUSOKM:

€'58, 136, 536, <m.~$

Szilvii a kenderbe

OdAcitiról jelen ik: Az elmúlt hét b.lv.in i xi 
élénk volt u forgu'om kenderben s a küllu'.di ve­
gek clsöso.' in Anglia számlájára ív g> öb kötések 
jöttek létre. Ugyanakkor a belföldi .,>gy. . k ré­
széről is nagyobb kereslet mutatkozott, úgy heg' n 
tegnapi hetivásáron a jobbfajta kenderért már 5.75 
—6 dinár; is cl lehetett érni, ami a legutóbbi jegy­
zéssel szemben emelkedést mutat.

Hivatalos árfolyamok.
(Első számoszlop a kereslet, 

nála: árait tünteti fel).
a második a ki-

I-a parasztkender 
IT-a parasztkender 
Knvdakcmtcr 
Tisztit t törési kőc 
I-a tilolt kender 
IT-a tilolt kender
I- a tilolt kóc
II- n tilolt kőc 
5-ös istrángkender
5- ös szakállkemder
6- ns istrángkender 
6-os srnkállkcndcr 
K’ázigcrcbon kőo

5.50— 6.00 
4.75—5.25 
4.25-4.50 
2.25 3.00
6.50— 7.25 
6.00-6.50
4.50— 5.00 
4.00—4.50

9.50—10.00
7.50— 3.00 
11.0011.50 
0.50—9.00 
4,75—5.00

vezetnek
a leet iké'e esebb készülékek. — Minden 
városban éi közséjibcn képvTelet és lei akat
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— iv*r<)|it<>tt gv oni r és az ezzel össze­
függő I) zavarok, lei.uv udá.' .1. aicalen 

z ij z émelygés homlok fáj fis, láz, 1 s> 
hasmenés vag\ zékszorulás eselvio n mai 
egy poh '. 1 : meszeset ,«Ffrcnc 
soriiv z igen gyor n biztosan és m n i 
kellemesen hat. A gyakorlati orvostudo­
mány már rég la megá.l i]> I itta hi a 
J-’er ne J . víz has nálata a túl ok e és 
és ivás káros következményein igazi jó- 
U tömény.

— Előadás a noviszádi rvF rm *tR 01- 
\ ‘ Sókőrben» A noviszádi retorni .us t)i\ a■ 
sókörben ma tartja meg az cl«6 előadását 
Horváth La jos lelki szí A kát , immus szo­
ciális tanai címén. Az előadást az Olvasókör j 
Crohlyanszka utca 6 számú helyiségében I 
tartják meg.

— Wllllner lloniia raktáron levő fűző1 ct 
és melltartókat, mélyen leszéHit-Mt áron ki-
ág 3<tja.

— Uj községi orvos Nőkor on. Hr. Ko­
pasz Pál bocsári községi orvosi, ugyanok an 
minőségben Nákovora helyezték át

ÍSAI Ir I» ti

ff
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szár®? elemi
Csak ez az e.err. raktál képes 9 hónáéig s ezért 
rádió részére legtökéletesebb a STABIL batéria.

Kérje mindenfitt ezt a márkát 1 152
Oltárlia : JUPIfE» LE»IOYAp. Szubotlca

készülékeinkkel, rövid, közép és hosszú hullámokon, f ading-egy ensul y ózó va 1. 
zajtalan szabói vonóval mindenfajta amra,

12^01 it S. 5ÍÍ I ifi kapható kedvező fizetési feltételek mellett |

notis$®s, ritew wi «5,
ittam«

A vrbászi katolikus egyházközség
története

A templom ötven eves jubiieurna aikasmából

— Élőkészii etek a szombori hitk«". sé­
gi >0/ ö'éjj uj választásaira. A szombori 
római katolikus hitközség vezetösc: n k 
megbízatása december 31-én lejár és ezért 
december 13-án reggel 8 órakor megkezdőd­
nek a /ara/ások az uj vezető ér megvál s/,- 
tfisára. A választáson szavazati joggal bir. 
minden 21 életévét meghaladott hivő, aki 
kifizette 1933. évi adóját.

— fkimhr 3 y ' yat! Le'insüynhb vá- 
ísszff -1 estibb .. taV:: ftiRií/lS szöraie- 
áruh ? 3n, Poviszätf, líraija Peira ni.

— " s/omhori szoborbizottság felhívása 
Um s. hogy Szombori cm is mozgalom 
indult Egyesítő Vitéz Uekszandar király | 
szol :i.,k felá1 lilására s az eml 'kmühöz : 
szűk s anyagiak elő . intésén külön e ■ 
célra .. kult bizottság fáradozik. Most a * 
gyű 1 m gindult, a bizottság iigvi n ez te ti 
Szo-uLor lakóit, hogy csak olyan ivekre j 
ad. koz. -mik. amelyek úgy a bizottság pe­
csét j-.-vv! mint Mihajlovics rendőrvezető, 
Hug.ir ki ken ad közjegyző és Ki isztiioro- 
vics Lén bízott: ági tag elv Írásával bi’ ink. I

— ízületi csu/.nát és :schiásr,á|, neural ' 
gil us arthritikus fájdalmaknál egy po 
bár termesz, es ,.Ferenc József“ keserüvi'* 
reg ,-i éhgyomorra bevéve, gyorsan élömoz 
ditja a gyomor és a bel k működését és igen 
kői-nvü, lágy széklet-étet, jó emésztést és 
kellemes közérzetet biztosit.

— Hifi télikabA, pullover, kizfi. ehérnemh, 
keríy és harisnya szükségletét FiZCMFR I. és 
FI6 cégnél HnWszöilnn rzarezze be.

— Meghalt dr. Wolf Jakab- kikLnda
ügyvéd. Pénteken délután meghalt Kikinda 
tát a "almának egyik kimag - sió és karak­
terisztikus alakja dr. Wolf Jakab. Orbáné­
ban hunvt el. éla dfdután •’ órakor temetik.

SZÜLÖK
Ha gyenge a? iskolába iáró gyermeke. adjon neki 
mindennap regijei ás este egy-eáv táskánál I ner- 
rf,n*-t a vár, idegek és étvágy erósiiésáre Azok n 
sverekek, okik rendszeresen vesznek be „!v.ieriim"-l 
* Ivájjvuak és ellenállnák minden me betetiedés- 

neK. A tíztől tizenhét evi-t terjedő kor a verme1 
életében a ejiödés kora. ezért lő le 5 ebben az idil­
lien fontos, hotív a gyermeke „I nendn'-t ve jycn 
be, Adion „Energin"-t minőén sa adta -nak, akinek 
nincs étvágya, aki gyenge és vérszdénv.

„ENERGIN“ kapható gyógyazte i v akban léllitc- 
rvs Hvefreknen amelyiek ára 35- dinár.

Vrbász katolikus társadalma szombaton 
(inni gelte a templom fennállásinak ötven 
éve« jubileumát és az eböói az alkalomból 
tartott diszgyülésen Kv .mer Marton \Papi 
elnök érdekes előadást tartott az egyház­
ié '• ég és a templom történetéből.

A kato ok bevándorlása V rbászra 
csak Növi ■ telepítése után 1 zdődött 
meg nag\ o1 A ékben, de Szí vroászra 
már röviddé > törökök k-iű/.sc u tm vándo 
roltalc be s - v s ma p ar katolikusok. Az 
egyházk .V ' ipilására azonban még ]So- 
vivrbász te . ,,ősc uf n sem le íclet1 ion
delni. sőt in i: múlt század közepe táján
is nagvon h nv volt a vrbászi kato inusok 

na. Az ötvenes években 33 katolikus 
permeket sikerült ' szói m és akkor meg 

alapították az első katolikus iskolát mely 
1863-ban 23 hold földet is kapott. 1< övei 
Odz.saei. \ enrovác, Kttla. Zsabalj. Malii o 

I opola és Kula községekből tölv kait t t us 
család vándorolt be Vrbászra és 1874-ben 
ür. Haynald Lajos kalocsai érsek cn edé­
nyével megalapították az fgyházk >/ cet. 
mely akkor 240 lelket (34 mauyar és 16 né 
met családot) számlált.

A növi vrbászi 2oO szám u íiázban n v vrt 
elhelyezést az Tmaterem es a pant le. X ház 
megvételéhez a kalocsai érseks g 21)0 • fo­
rintot adományozott. Egy évvel később ne­
vez! ék ki a fiatal egyházközség első nap­
jai Finch Ferenc bajai káplánt pléh íos- 
nak A kegyszerek beszerzésére részben a 

I vrbászi hívek, részben a kucurai és szrbo- 
bráni katolikus egyházközségek részben a 

. pesti oltárcayesütet adakoztak. Az első pl ■- 
I bános az uj egyházközség megszervezése fcö 
' iül szerzett nagy érdemeket, majd mikor 
, 1882-ben meghalt 11iimpfer Alajos követte 

mint helyettes lelkész, és a még ugyanaz év. 
ben kinevezett Turnovszki Rudolf mint ren- 

I des plébános.
Turnovszki plébános ucvélicz füző- 

j dik a templom feiepitése.
Röviddel \ rbászra való kinevezése titán 

I a hitközség 2800 forintért megvette azt a 
telket melyen a templom és a plébánia álla­
nak és egy évvel később 1883-ban fel is 
épült a plébánia épülete. Még ugyanaz év 
ok lóherében lerakták a templom alapkö­
vét is. A következő é*v augusztusában be­
szeli lelték a templom keresztjét és néhány 
hónappal később, 1884 december 8-án a ka­
locsai érsek megbízásából turnovszki p.,- 
doll plébános iwi'rv ünnepségek keret: i>en 
be-zent -Ite az uj templomot. Röviddel az

uj temolom beszentelcse után az uj haran­
gok is megérkeztek és a vrbászi katolikus 
hívők attól kezdve saját templomukban szol 
gálták az Urat. Turnovszki plébánost lök­
ben Karavukovóra helyezték át. utódja Ma­
gyar István plébános lett, a vrbasziak köz­
kedvelt Pista bácsija. Magyar István \ rbá- 
szon rendkívül áldásos tevékenységet lej- 
tett ki és különösen a felekezetek ki) öui 
béke és békés együttélés terén szerzett iiei- 
vadhatatlan érdemeket. Magyar plébánost 
Vrbrszon mindenki szerette és ő maga is 
annyira megszerette Vrbászt, hogy mikor 
később mint hajósi plébános meghalt,

vt-grendcleiében Vrbáiszon való e.-
temettei éséí kór e.

Alatta szervezték meg a második és 
harmadik tanítói állást. Utódja dr. Szorglx 
Antal 1915-ig működött Vrbászon. ahon­
nét 1924-ben Vajszkára helyezték át. míg a 
\ rbászi plébános a még ma is hivatalban 
levő 'kitti György plébános lett. Féli la*

I kántor rövid megszaki«ástól eltekintve több 
! mint ötven éve áll a hitközség szolgálata- 
I ban és már a templom beszenteiésekor is o 
j kísérte orgonán a szentmisét.

Az eeyházleözségnek fennállást, ti 
, következők voltak világi elnökei: UvlhacS 
, Rigaud takarékpénztári igazgató. behucli 
I Károlv gvóg'-szerész, Szcidl Róbert keres 
i kedő, Szevera János tanár és a jelenlegi vi- 
! Jági chiök Krämer Márton nyug. postah-z 
, vi-elő. Mint szindikusok működtek: Kés* 
1 sin Antal, Dclhacs Rigaud, Krenaucr Emil.

Fern hadi Jakab és Kása Balázs, hzedmma 
j Vendel kereskedőt 1927-ben örökös szín 

dikusá nevezte ki a püspöki hatóság. |a 
! pitása óta a hitközség íélekszama a 
; növekedett és ma Sztárivrhászon boa. _ 
| vrbászon 1903 lelket számlál Lzek 

zül 2197 magyar, 401 német és 180 szia 
nemzetiségű. Ötven év alatt 467 part cs 

j kettek meg, 2588 halottat temettek.

!i
í edész ével hell önnek várnia.
■ „,/a bankban alhclyarMt pőnr. «U„ IhWI*» 5-6»/k kamatot kap

i ^ ümti e,m nercei sem
Ön azonkívül, hogy a legolcsóbb órakat 
s,Irtásai befejeztével felmutatja ezen' Jírd ‘^edménvt 
és minden további nélkül még 10 o . fl,vW 
nyújtok áraimból. Csak karácsony havában érvé. ■

Olcsó PerepalicíicAb
rövid és divatáru kereskedő, Novlszád, Fut aki u

i I
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Wl«* Noviszädon:

Palán kai íSz!o Cjj 3.“
elsöosztályu

NA!
*l rgovacski Viktoria, Juoosz'ävia Kpragyorgye 

és ZsSK-Napred másodosztályú ba noki

A- idei rszi bajnoki szezonban elsői zl>en sze­
repel iSov iszádon n palánkul Szlo.-.a jóképessvgü 
csapata, A Szlogát általában igen ritkán látjuk 
Noviszádon pedig a palánkai elsöosztályu csapat 
a multbp.it sok kellemetlen meglepetés; szolgáltatott 
noviszád'i ellenfeleinek, noviszádi pályán-

Ma a NAK-kal játszik elsöosztályu bajnoki 
mérkőzést délután 2 órakor a NAK pályán. Papír­
forma szerint ma No\ iszádot nem fenyegeti kelle­
metlen meglepetés, hiszen a Szloga eddig valamennyi 
bajnoki mérkőzését elvesztene és nemrég a saját 
pályáján szenvedett érzékeny vereséget n noviszádi 
'.ékfehérektői. Nem valószínű hogy a kél csapat 
erőviszonyában legutóbbi találkozásuk óla, nagyobb 
aránvu eltolódás mutatkoznék. Igaz, hogy a NAK 
mintha visszaesett volna formájában, de azért alig 
hisszük hogy 2—3 gólos győzelmét a í zloga meg 
akadályozhatja. Előmérk. v.cst a Trgovacski játszik 
n Viktóriával. Favorit a Trgovacski 2—3 gólos győ­
zelem erejéig.

Délelőtt 8 óra 15 perckor a Rádnicski pályán 
a Jugoszlávia a Karagvorgyeial játszik másodosz 
tályu barátságos mérkőzést. Itt már kemény küz­
delemre van kilátás, de azt hisszük, hogy végered­
ményében mégis a Karagyotgye győz kis gólaránnyal 
Az utána következő ZsSK -Napred mérkőzés ki­
menetele nyíltnak látszik. Igaz, hogy a Vasutasok 
kiváló startot vettek az idén de a Napred is fokról

! fokra emelkedett a formában és a bajnoki tabellán 
egyaránt A ZsSK-nak nagyon jól kell játszania, 
ha győzni akar és megtartani előkelő második he­
lyezését.

Mérkőzések a vidéken
A noviszádi Vojvodinát ma Mitrovicáva szó­

lítja bajnoki kötelezettsége. Nem lesz kön> ü a 
munkája. A Gradjnnszki odahaza mindig veszélyes 
ellenfél^ most pedig fokozza küzdő képességét az a 
körülmény, hogy meg akarja őrizni büszke vezető 
pozícióját az elsőosztály bajnoki tabelláján. A novi_ 
szadi csapatokra egyáltalán nem hízelgő, hogy az 
elmúlt esztendőkben állandóan a kiesés gondjával 
küzdő Gradjanszki tartja hetek óta az első helyet. 
A Vojvodmára hárul a feladat hogy mai győzel­
mével bevezesse a noviszádi csapatok harcát az 
első helyezésért. Reméljük, hogy ez a törekvése 
sikerül is, bár — ismételjük — nehéz munkája 
lesz mn délután a mitrovicai pályán.

Mitrovicán egyébként bajnoki mérkőzés is lesz 
a rumai Rádnicski a Zanntlijável mérkőzik. Favorit 
a Zanatlija Csurugon a Hajdúk helyi derbimérkő­
zést játszik a Boraccal. Itt a Hajdúk győzelme 
valószínű. índjiján a Jedinsztvo—ISK mérkőzés az 
ISK győzelmét Ígéri.

ßecsmeh mai sporíproyramia
Becserekről jelentik: Az őszi bajnokság titolsi 

előtti fordulóját játszák le ma Becskei l - n. A 
Schwaeoische—Gradjanszki (Ja:, itomies) és Rádnics 
ki—ZsSK mérkőzés kerül sorra.

Az első mérkőzés fuvolát ja az eddig még vert!, 
len Schwaehische, am ej} ezz la győzelmével vég­
legesíti első helyezését. A munká.svsapat és a vas 
utasok találkozója teljesen nyílt és ez a mérkőzés u 
középhelyezések sorsát dönti el.

Ma mécsben szereiicmch 
a |MíN>sziav vtvoh

Becsben nagyszabású nemzetközi \ ivómérkőzás 
folyik amelyen Jugoszlávia legkiválóbb vívói i* 
révsztvesznek. Az osztrákokon kívül elindulnak a 
versenyen a magyar, továbbá a csehszlovák ví­
vók is.

Minthogy a világhírű magyar vivőgárda népes 
mezőnnyel indul a bécsi versenyen, a más nemzet - 
beli versenyzők helyezése szép sikert jelemen©.

A noviszádi Napred SK hivatalos hire** A
ZsSK elleni bajnoki mérkőzésre n Rádnicski pálcá i 
ma reggel 8 órára az alábbi játékosok jelenjenek 
meg: Nagy, Juhász, Ruzsicska, Palicsko, Svrakn, 
Acs I, Kogoj, Bauer, Fábián, Erdős, Gál Csapat- 
vezető Kühner, pénztáros Goldstein, remi /ők: Ga 
lambos, Kakucska, Svrakn II és Glazer. — Intéző.

Ma derbi-meccs lesz Szuboticán
A mérkőzést a Bácska pályáján iátszák

A
F.ofiM/it «»»ért

o iBirei

A szuboticai fuiballbajnokság őszi lo. dulójának 
utolsóelőtti vasárnapján egyetlen bajnoki mérkő­
zést játszanak. Az első helyezett Bácska együttese 
méri össze erejét a második helyezeti \ illanytelep 
csapatával. A mérkőzés eredménye erősen befo­
lyásolhatja a helyezési sorrendet, amennyiben ha 
a telepiek győznek, úgy kétségessé ralik a Bácska 
első helyezése. Mig ha a pirosfehere., nyerik a 
mérkőzést, az ószi bajnokságot bebiztosították ma­
ga Írnak.

A két élcsapat a mai erő siratna és izgalmasnak , 
Ígérkező bajnoki mérkőzésre a legjobb felállításban 
veszi fel a küzdelmet X Bácska a következő csa- ! 
pattal játszik: Bane.des — Sárcsevics, Bogesjcs 
— Andosevics, Hampclics, Kopunox ies — Gabries, 
Marci kies, Vujkovics II, Bogesics, Crnjakovics. A 
Villany telep: Szabó — Lővenberger, Rukovina 
Szűcs, Kopasz, 1 leismnnn — Arancsics, Karjp, Pi- 
szanics, Speljar, Balázs.

Ä Ö€9ÉF$$f C4:!i aráfW Syőze’iiicf
»raloff e sziiNiticöi Zsák lel dl

A nemi Eíi6$oiloszi6lyu nainohi mérhőzeseh öyenae siíoráoi nyujíoiíaK

Tegnap délután a Bácska szomborl úti sport­
telepén két másodosztályú bajnoki mérkőzést bo­
nyolítottak le A mérkőzések iránt nagyon csekély 
érdeklődés nyilvánult meg- A bajnoki mérkőzések 
során

a szuboticai Postás 3:0 (1 ;0) arányban gyű 
zőtt a Sport ellen.

A fiatal postáscsapat, amely most jutott be a 
az elsöosztályu csapatok közé, újabb két pontjával 
feszesen 9 pontot szerzett és ezzel bebiztosította, 
Hágának n negyedik helyet. A mérkőzést VukovUs
biró vezette.

A Konkordia—FAKÓ találkozás győztese 
a Konkordia, amely 1 ;0-ás félidő után 2.0 
arányban verte a lanyhán és lélektelenül

» játszó harisnya gyári csapatot.
Biró: Slezék.

A \ áros! cli pályán bonyolították lo a beo- 
grádi Jugoszlávia—Szuboticai Zsák városközi mér­
kőzés! X találkozón nagyszámú közönség jelent 
meg. A beográdi csapat eleinte hatalmas lendü­
lettel feküdt bele a játékba, néhány gyönyörű ak. 
ciót vezetett n vasutasok kapuja ellen, úgy hogy a/ 
első félidőben úgyszólván teljesen uralta a pályát 
A félidő 4:1 eredménnyel zárult.

A második félidőben a Zsák fokozatosan ma­
gám talált, egykét eredményes támadást vezetett o 
beogrndiak ellen és sikerült az. eredményen még 
két góllal szépíteni. A mérkőzést megnyernie azon 
ban mér nem volt ereje és igy 5:3 arányú vereséggel 
hagyta cl a pályát. Az érdekes és küzdelmes mér­
kőzést lo lilák biró vezette.

\ noviszádi fooö!I«zßvels£ö
hivatalos hírei

A knglialszö vétség felhívja a kugli klubok fi­
gyelmét, hogy a bajnoki mérkőzések hétköznapokon 
fél kilenc, szombaton kilenc órakor kezdődnek.

Az alszövctsóg felhívja a csapatokat, hogy a 
bajnoki és barátságos mérkőzéseken a ját, kosok 
a balkánjukon fekete szallaggnl tartoznak megje­
lenni. A játékosoknak vagy egyleti drészben vagy 
fehér ingben kell megjelenniük.

A bajnoki mérkőzések idejéül minden rendező 
egyesületnek két rendezőt kell állítania, akiknek a 
mérkőzés előtt az alszövclségi kiküldöttnél kell 
jelentkezniük.

Ma az alszövclségi kiküldött dr. Wagner 1st. 
ván kedden Klaczek, szerdán Horváth, csütörtö­
kön: Vengrzscnovszki, szombaton: Romics.

Bírák: szombaton: Daloskör—Jugoszlávia: Bu. 
lwi; szombaton Olvasókör—Zmájevác: Marschal. 
Kedden Daloskör—Zmájevác: Gumbinger II; szer 
dán: Jugoszlávia—Olvasókör: Burtvinszki; Csütörl. 
kön NAK—Zvezda: Somogyi; szombat 15-én: Da­
loskor Zvezda: Pichler; szombat Olvasókör—Orao: 
Gumbinger II.

A mérkőzés alatt dohányozni tilos.

Kernes tánciskoláiéban
(Kral|n /Uehs/nmini utca 7)

VASiftrntijt este 8-11 irtilß 
öUähorttb esi. T-fflöu lozz-zeneltar

Hétfőn 6 hetes kurzus kezdődik.
9 óra után a krpu zárva van.
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vándorbottal, tarisznyával — munkakeresőben .
Komáromi József Sándor riportregénye (4|

Az első kél sarkon azért megadtam 
is visszafordultam. Aztán mikoi már nem 
„ , kun a házunkat, szememre húz kun a mi 
M lkamat és \issza se fordultam többel 

[ assan kiértem a határba, \mint ciha 
lad lam a tanyánknál, ami csak volt a mi 
ónk. kihullott két keserű könnycsepp a s/.e- 
memből. Nagyot köszöntem a/ utszéli ke­
resztnek s elhagytam falunk határát...

VilitíioriepM idr e£u«l»n
Az első utmenti csárdánál kedvező je­

lek biztattak. Egy 'kocsi álldogált az ajtó 
előtt. Mikor odaértem, akkor lépett ki a
gazda. ......

— Szerencsés jónapot — köszöntem
rá.

— Adj Isten!
— Elvinnc-c a kocsival?
— Messzire lesz?
— Csak Zágrcbba.
_ Csak? — nézett rám elképedten az

ember.
— Csak. I)c lehet, hogy' tovább is...
Mcesodorta bajuszát, aztán a kocsi felé 

bökött:
— Hát én ugyan nem megyek odáig, 

de azért csak üljön föl.
Megindultunk. Aztán egyszerre elfor­

dult a zekén. Leugrottam, megköszöntem 
a szívességet s ismét az apostolok lován 
folytattam utamat. Iparkodtam egyre, de 
n au von lassan fogyott az ut. Később llsz- 
1 esz!sókkal megrakott csikorgó szekér ért 
a sarkamba. Sz.rbobránig vitt el. Mikor be­
értünk a Tahiba, megkérdeztem a kocsist, 
nem-e kéne segítség a zsákok lerakásánál?

_ Nem nagyon — felelte rosszkedvűen.
— Akinek viszem az is szegény, lerakja 
maga is.

Aztán az egyik sarkon a kocsi jobbra 
csikorgóit, én meg balfclé vettem utamat. 
Délután két óra lehetett. Megállapodtam a 
templom előtt. Gondoltam enni volna jó. 
l)c ha a magamét bontom meg. gyorsan 
a végére járok. Valami belesebbet kéne ki­
gondolni.

Megkerestem a plébániát. Becsöngettem | 
az ajtón. Rövidesen léptek koppántak, az- i 
után hangokat hallottam. Már előre 1 üstéi- 
tem, hogv két ember előtt kell koldulnom. 
De aki koldus, az ne szégyen'ősköd jön. Le 
nyomták a kilincsét, feícsapódott az ajtó- 
szárny — és a falunk plébánosa állt előttem 
egy másik pap társaságában. Azt hittem 
elnyel a föld. Hogy is ne hittem volna! Hi­
szen nem voltam én akárkicsoda ember, ha 
jrry fordult is a sorsom. Feltámadáskor li­
nóm viszi a Jézus szobrát a körmenetben.
\ plébánosunk azonban már rám szólt jó­
indulatú érdeklődéssel:

— Hát te. István mit keresel erre?
Nem tudtam felelni a kérdésére. El is 

Fordultam a plébánosunktól és a másik pap­
nak dadogtam él jókigondolt mond.»kamat. 
Hogy honnan jövök, hová mennék, mi ja­
vaiban vagyok s végűi, hogy megéheztem. 
A pap sajnálkozva felelte, hogy vendé- !őhcn 
eszik maga is, mert szegíny az eklézsia 
csak hogy azt nem mondta, magi harangozik 
a plébános, Így bizony nincs semmi harap­
nivaló a keze ügyében s mivel nincs., nem is 
adhat. Akkor tudódott ki, hogy mégis csak 
jókor volt óit a mi pléban sunk Mert mentő 
ötlete támadt az öregnek.

_ Hallo l-o István, nem lehetne meg- 
v'.Rani azt az ebédet tíz din ivval? — né­
zi it rám.

’ Nem feleltem semmit. De már kezembe»
is nvomta a pénzdarabot. I.n meg köszönni

is elfelejtettem, olyan hirtelen elsiettem. 
Mikor megint az uceán voltam nagyot lé­
legzetté»!. Jobban Willem annak hogy cl 
tűnhettem a szem.T elöl mint a váratlanul 
jött tizé-inárnak, ami pc iig tekintélyes ősz- 
szegnek számított.

De az ember sohase álljon meg "félúton, 
í n is mikor az első pék műhely elé értem 

nyitottam az ajtót. Hatalmas szelet barna 
kenyeret kaptam ajándékba, 'lost már na­
gyon is elégedett voltam, siettem kifelé 
a községből. Átmentem a csatornán s egy 
faluvégi ház előtt, ahol gémeskut meredt 
az égre kibontottam a tarisznyámat.

Aztán tovább indultam Palanka irányá­
ban. Útközben szerettem volna cigarettára 
gyújtani, de gyufám nem volt és a kukorica 
kapálóknál is hiába érdeklődtem tűz felől, 
egyik sem volt dohányos ember. Később va­
lami derék sváb ember vett íel kocsijára 
és bevitt egészen Bal unkára. Xkkovva újra 
meí.’szomjaztam. Ittam, tűz is került, maja 
a lassan szürkületbe boruló ég alatt meg­
indultam a másik falu felé.

Eső kerekedett, nyakamba kantam a 
télik a bálomat. A cipő már erősen törte la­
komat pihenni kellett volna. De nem értem 
rá. inkább mc ynvor Botiam lépteimet, mert 
nem akartam hogy ut s len érjen az ej- ' ka 
l.c is morzsoltam nyolc kilométert és a köz­
ségháza előtt állam I un meg. Két rendőr 
ült a falécén nekem merész gondolatom 
támadt. Elmondtam nekik mi miatt csavar­
tok s meg's- 'eztem nem halhatnék-e el a 
községi istállóban.-'

Hát az istállóba épen nem engedtek, 
mer* ott lovak voltak. Igaz, megforgatták 
alaposan a kisut levelet, bólintottak is rá 
de abban meg nekik volt igazuk hogy többet 
ér egy ló, mint hétféle igazolványa De nem 
hagytak épen vízben sem.

— Az egy ik börtön épen üres, ott cl- 
a’hatna — mondta az öregebbik rendőr.

_ Meg is köszönném — feleltein, mert
a fáradt és álmos ember nem nagyon firtat­
ja minek nevezik hálószobáját■ Három kö 
r önyeget kaptam, meg egy lópokrócot. Ak­
kor jutott eszembe, hogy szomjas és éhes 
vív vők. Inni m -g ittam is. de evésre már 
nem került sor.‘Bebújtam a köpenyek alá 
és úgy aludtam, mint a tej.

Este nyolc óra lehetett...

A muamost asfö-aüö
Másnap már reggel három órakor fel­

riadtam. Egy pillanatig elakadt a szivem 
verése, m kor felny itottam a szememet. 
Mert csak annyit láttam, hogy börtönben 
vagyok, de elfelejtettben!, hogy' magam ké­
red zked tem bele. Ilej, dehogy is sejtette^ 
még akkor, hogy lesz idő, amikor kérni 
sem kell, mégis lezárnak s vasraverve kiír­
óinak városról-városra!

Egy -kettőre leugrottam a kemény fek­
helyről. inert nem igen lustálkodhatok az, 
aki gyalog indul messzi útra s meg is akar 
érkezni. Eleinte arra gondoltam, búcsú nél­
kül hagyom el a kapufélfát. Már ki is lép­
tem a közs.-ghá/.a kapuján, amikor eszem­
be jutott, hogy este elkérték írásaimat s 
elfelejtették \Y - zaadni. A szolgálatos rend­
őr azonban. mikor meggyőződött arról, 
hogy semmiféle ,,emléket“ sem akarok ma 
gamma! vinni, minden toiubbi nélkül kiad­
ta az igazolványokat.

Amint keresztül mentem a falun, az c- 
gyik vendéglő előtt eszembe jutott a gy o- 
rom. Be is fordultam rögtön az ajtón. Ke­
li veret kaptam, meg disznósajtot. Nagyot 
ittam rá, persze vizet, aztán cigarettát ko-

I tortám elő és megindultam Búb kosz irá-

j Bulvkeszen. ahogy elleptem az egyik
' borhélymiihely előtt, kinyílt ay ajtó s k,s- 

kabátos, pálcát suhogtató fiatalabb címer 
lépett ki rajta. Csak futólagosán pillantó!- 

I tam rá s tovább akartam menni. Az ember 
j azonban utánam szólt. Kissé csudalkozvu
I megálltam. . , . ,

— Hová. hová, fiatalember.-’ — kérdez-
I te az ismeretlen kedélyesen.

_ Hát elsőbbet is Gajlobrúra. Xzt.m 
! tovább. De hogy hol állok meg, azt ma- 
í gam is tudni szeretném.
, __ Nagyszerül Akkor együtt mehetünk!
I Mert én is — Gajdobrára tartok...

Kissi ingadozó léptekkel jött felém s 
mikor mellém ért láttam, hogy részeg. Nem 
mondhatnám, hogy valami nagy on lelkesített 
a betörülközött utitárs, de nem volt lel­
kem faképnél hagyni az árva lelket Mint 
utólag kiderült, igen bölcsen, mert sok mm 
dent tanulhatott tőle a tapasztalatim csa-

> vargó. ,, _
Mindenek előtt elmondta, hogy maga 

I voltaképpen németországi lenne. De ott 
I már tarthatatlan volt a helyzete, hát átvo­

nult Bácskába. Megnéztem. Nem Játszott 
Izrael fiának s kissé rossz érzéssel arra 

I gondoltam, hogy talán valami gazember 
1 (esz. Aztán kiderült, hogy csak ártatlan szel 

íiárnos. Amint mesélte, már négy éve keres 
! munkát mifelénk — de még ma is csak az­

ért imádkozik, nehogy állást kapjon vala­
hol. Mert a parasztok buták — neki meg 

1 van esze. így aztán kap enni, inni dolog 
nélkül is, pénzt is szerez 40—50 dinárt na-' 
pont a, éjjelre meg jó puha ágyat.

Rá akartam kiabálni, mert az ón ap;1m 
is paraszt ember és én csak büszke vagyok 
paraszti származásomra. De aztan nem 
szóltam semmit. Arra gondoltam, lia még 
a jó polgári kutyák ugatását sem halljak 
meg a menyországban, hát akkor a ré­
szeg csavargó is henceghet olykor.

Útközben több munkással találkoztunk, 
férfival, asszonnyal. A lányok nagyon tetsz­
hettek az én németemnek, ha még olyan pa 
rasztok voltak is. mert erővel meg szeret­
te volna simogatni őket. A lányok azonban 
nem méltányolták a dülöngélő ember kuk 
túr fölény ét és alaposakat húztak nyukalo 
kezére. De akit a mámor tündére ölel, azt 
ilyen csekélységek nem zavarhatják. Mert 
most már arról kezdett áradozni a derck-jo 
lélek, a legszebb azért az egész csavargás 
ban az, hogy senkit nem szeretnek úgy' a 4a- 
nvok, mint őt.

Később annyira jóba lett velem, hogy' 
az egyik szállásnál mindenáron meg akarta 
mutatni tudományát.

— No, ide bejössz és meglátod, hogy m 
én beszélni kezdek, valósággal ránkcroltc - 
nek mindenféle jót a derék svábok. 1 cl° ' 

j tojást, pénzt — amit csak akarsz. Majd azt:. 
I mondom, te is Németországból jöttéi., 
j „durchreisender“ vagy s minden rendben
í lesz. Gyere csak. ,
! Szabadkoztam, de nem lehetett vem 
i birni. Hát bekerültünk az udvarra. Időseim 
I parasztasszony állt a kutnál. Mellette e„y 
j szakajtóban tojás, balkezében sajtar, iris- 
I sen fejt tejjel. Az én emberem először -a 

meresztette szemét, aztán csuklóit, ' tf’\ 
nagy alázatosan egy kis vizet kért némeu - 

— Hallod örzsc, hozz ki valami bögrét,, 
oszt aggyál egy Tcis vizet ennek a két tsa 
val ónak, de vigyázz, el ne lopjanak e-’ ■ 
rumit — kiáltott oda válaszképpen az asz 
szuny a házból kilépő, csinos parasz any 
mik — de magyarul.

Folytatjuk.
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Fulballlréning a községeíi&sn
Irta: Nemes három

Sokszor találkoztam a vidéki sportkörökben, 
azonkívül különböző nagy községekből beküldött 
kritikákban azzal a divatos szóval, hogy: játék- 
kultura. Nem ajánlom az őzzel a szóval való játékot 
mert az legtöbbször csak kedvezőtlen képet adna a 
községek játéknivójáról. Vannak bizonyos vidéki 
ecvc»ületek is, ahol játékkulturáról lehet beszélni, 
ezek legtöbbjének azonban meg van a kellő tra­
ditio ja is hozzá. Jétékkultura vidéken legtöbbször 
a régi egyesületeknél található, ahol már számtalan 
generáció nevelkedett fel és minden generáció !>i- 
zonvos fejlődési fokon mutat. Játékkultura tradíció 
nélkül el sem képzelhető egy eseten kívül és ez, ha 
valamely cég vagy gyári csapat összeszedett 12 13 
jóképessegü ,,válogatott“ játékost és őket fegyel­
mezve, hónapokig vagy évekig üsszeneveli.

Ha már a kultúrával akarunk kikezdeni, úgy 
lépjünk a hágcsó alsóbb fokaira cs kezdjüjk azzal, 
hogv neveljük a fiatal játékosokat a fegyelemre és 
egyidejűleg próbáljunk meghonosítani egy bizonyos 
házi stílust“. Mindenütt az első csapat játékosai 

nak kell előljárni a jó példával, de nemcsak a 
pályán, hanem a magánéletben is. Sehol olyan
szükség nincs a jóságos, de szigorú nevelésre, mint 
a vidél i egyesületeiméi, mert eredményt csak igy 
lehet elérni. Tudok egy igen eklatáns példát mon­
dani a No\iszádj AK tizenkét év előtti ifjúsági 
csapatát. Ez a szigorúan nevelt 12 fin később 
majdnem mind magára húzta a város válogatott
dresszet, azonkívül ami a „játékkulturánál“ is fon­
tosabb, ma egytől egyig a társadalom leghasznosabb 
és megbecsült tagjai, mind önálló kereskedő, cég­
vezető vagy iparos.

A nevelés nehéz dolog, nagy türelmet és szak­
értelmet igényel. A városi játékosok éleliskolája 
változatosabb és igy természetes, hogy észjárásuk 
is csiszoltabb. A vidék ifjúságába, amelytől a
diákság amúgy is el van vonva, csak nehezen tör­
hető bele a fegyelmet cs sok ravaszságot szül,se glő 
futballmenlalitás de hogy olt is van létjogosultsága, 
azt látjuk az üstökösként feltörő vidéki csapatok 
szerepléséből és abból, hogy igen sok tehetséges 
cs becsületes futballistát adott már a vidék.

A községi fulballlréningeknek ki kell terjedniük 
az elméleti előadásokra is, amelyeknek különösen 
nagy hasznát látja, a vidéki játékos, mivel ennek 
kell pótolni azt a tapasztalatgyűjtés! lehetőséget, 
amely a városi játékosnak a nagyobb mérkőzések 
szemlélése alkalmával nyílik. Az ilyen elméleti elő­
adásokon különösen a taktikai megvilágít ásókra kell 
sok időt szentelni. A tehnikát is lehet elméletileg 
megvitatni, de azt legtöbbször a gyakorlatban 's 
kell illusztrálni és igy a pályán alkalmasabb ezzel 
foglalkozni. A taktika magyarázata majdnem kime­
ríthetetlen téma. Hisz majdnem minden mozdulat a 
taktika szolgálatában áll. Az idő kihasználása, egy 
szabadrúgás gyors elrugása, egy taccsdobás, a lab­
da lefékezése, labda hátraadása, az ellenfél szán­
dékának meghiúsítása, a csapatrészek egymáshoz 
való viszonya, komerrugás, helyezkedés, beadás, 
ez mind és még száz más a taktika sokoldalúságá­
nak bugyogó forrása, amelyről mindig lehet, de 
kell is elmélkedni. Ajánlatos az elmúlt mérkőzésen 
előfordult érdekesebb eseteket is megvitatni he­
tenként és abból a következő mérkőzésekre a tanul­
ságot levonni. Ez vidéken a sajtókritikakat beivel, 
tesiti, mert a városi játékos hétfőn több lapban is 
olvashatja saját hibáit cs aszerint alkalmazkodhat 
a következő mérkőzéseken, a községi futballista 
legfeljebb azt olvashatja klubja mérkőzéseiről, hogy 
n gólokat ki rúgta. Nem elég tehát, ha szombat este 
összejövünk a nagyvcndéglöbcn és lelkesen ellia- 
tározzuk^ hogy ,,de vasárnap győzünk!“, hanem 
jó, ha megbeszélik egymással, különösen az egymás 
mellett, vagy mögött játszók, hogy: hogy is volna a 
legjobb. Természetesen itt nem lehet fölényeskedni 
játékostársunk terhére és soha nem lehet egy ilyen 
megbeszélés alkalom, egymás lccsepülésére.

Most jön a tél,, ha a pályák hó alatt lesznek, 
uFfyis csak kis futótréningre tollik. Jó lenne tehát 
ha a semmittevést ilyen megbeszélésekre fordita-
"ük a községekben is.

(Folytatjuk)

fessen elő a Reggeli

KÖZGAZDASÁG
M idei ív harmadift ncőQcdíbcii támlás írczftel©

& Közgazdaságban
A Naroflna öaisim MorníönuzúíáiiüK ielenlíse

A Narodna Banka kormányzójának leg 
utóbbi jelentése az ország gazdasági hely­
zetéről az idei óv harmadik negyedében 
igen biztató. A jelentés megállapítja, hogy 
az 1934 év harmadik negyedében az. álla­
mi jövedelmek 16.7 százalékkal meghalad­
ták a múlt évit és 35.7 százalékkal az 1932 
évit. Ez az, általános javulásnak a követkéz 
raénye. A kukorica termés 48 millió kv in­
tállal hozott többet, mint az eddig legjobb 
termő évben. Az iparban hasonlóképpen a 
javulás jelei mutatkoznak.

A Narodna Bankánál az ércfedezet 
1.863 millió dinárról 1.943 millió dinárra 
emelkedett. Az aranyalap 45 millió dinárral 
emelkedett, a devizaállom ny pedig 35 mil­
lió dinárral növekedett. A bankbetétek
9837 millióról 9919 milli ru emelkedtek, ue 
szeptemberben a közgazdasági élet meg- 
cfősödé: 2 következtében 9888 millió di­
nár volt a betétállomány. A postatakarék 
betétállománya az év első kilenc hónapjá­
ban 139.4 millió dinárral 703.5 millióra, az 
állami jelzálogbank betétállomány a 128.3

millióval 999.4 millióra emelkedett. A pénz 
piac helyzetének javulása következtében a 
Narodna Banka likvid tartalékai a mai cin 
si 944 millió dinár helyett szeptember vé­
gén 1162 millió dinárt tettek ki. A magán* 
pénzintézetek helyzete is igen stauil.

Az idei terméseredmény közepes volt, 
-őt a búza 18.596.000 mázsával a mult évi 
mögött marad. A kukorica azonban rekord- 
termest hozott cs 48 millió kvintalra be- 
csülik a hozamot. Az ipari üzemek kapa­
citását 57 százalékról 66 százalékra emel­
ték. .

A külkereskedelem a múlt év harmadik 
negyedének 1633 milliójával szemben az idei 
év harmadik negyedében 1890 millióra emel 
kedett, kivitel 1027, a behozatal pedig 863 
millió dinárt tett lei. A kereskedelmi mér­
leg aktivitása 164 millió dinár az elmúlt 
év harmadik negyedének 77 milliójával szem 
ben.

A csődök és kényszeregyezségek sza­
ma is csökkeni a múlt évivel szemben.

— o—

január Mol hezflvc tilos az élőfa »ctiozolaia
a palzstctövel megfertőzött ersztiíohbőB

A rcimlelet nem vonaí’íozüí a móigvahra és a gyümölcsükre
Egyedül a Reggeli Újság emlékezett 

meg arról a nagy fontosságú rendeletről, a 
melynek értelmében a báni hivatal megtil­
totta a Dunabánság területén a gyümölcs­
fa csemetéknek árusítását abban az esetben, 
ha nem rendelkeznek a topcsidcri növény­
ellenőrző állomástól és a báni hivataltól 
kiadott engedéllyel. Erre a korlátozó rende­
letre azért volt szükség, mert az úgyneve­
zett kaliforniai San -fosé pajzstetü már el­
árasztotta az északi járások egy részét. 
Ezért betiltották á facsemeték és a fák föld- 
fölötti részeinek szállítását a Dunán és a 
Dráván át, valamint az. apatini, dárdai odzsa 
ci, kulai, sztáribecseji, novibecseji, jasato. 
wiicsi, hatinai, szombori, bácskatopolui, szu- 
bolicai, szenlai, novakamzsai és kTkindai 
járásokból a járás területén kívül ferlőlle-

pités engedély nélkül.
Miután azonban ez az óvintézkedés nem 

látszott elegendőnek a füldmüvclesügyi mi­
niszter legutóbbi rendeleté értelmében 19.íjj 
január elsejétől u további intézkedésig tilos 
a külföldről való behozatala egész Jugoszlá­
via területére mindennemű élőfának, azok 
részeinek. Különösen a gyümölcslacseme- 
tékre, erdei és díszfákra vonatkozik ez a 
rendelet bármilyen országból, amelyek a San 
Jósé pajzstetü által fertőzöttnek vannak 
megállapítva. A tiltó rendelet nem vonutko 
zik a fák földalatti részeire sem a magvakra 
a burgonyára és gy ümölcsökre sem. A be­
hozatali tilalom alá esnek azok az anyagok 
cs tárgyak is, amelyekkel a külföldről be- 

I hozott és tilalom alá eső fák voltak becso­
magolva:.

1 sz'aramsraíicas iparssek 
és kereskedők adéfáwalásai

December 10-én: Zádori András 23.000, Kiss 
István 4300, Farkas Testvérek 116.000, Molnár Sán­
dor 65.000, Schreier Testvérek 19.500, Csákváii 1c- 
renc 38,000, id. 1 aki Pál 13.000, Kovács Lajos 8500, 
Albrecht János 17.200, Baranyai György 11.200, 
Majoros József 64.400, Bordás Károly 38.500, Otter - 

j bein Károly 32.900, Varga Sándor 30.660, Zádovi 
János 15.500, Nemes Márton 10.000, Harcsa Mihály 

! 17.500, Lovas Mihály 15.017, Uzclac Radivoj 4500, 
Pregel Vinko 3800, Tipold Sándor 13.700, Kertész 
Lajos 10.000, Márkus István 7000, Kisa Pál 18.000, 
Sz.ücs Lajos' 11.000, Szoboszlat Sándor 5000, Tóth 
József 11.100, Fogéi Rozália 6000, Illés Sándor 7000, 
Facsar Albert 10.000, Kiss István 10.000, Kovács 
Lajos 15.500, Faragó Ferenc 13.000, Kiss Bálint 
4000, Modrcsin Iván 28.000, Hallgató Mihály 17..>00, 
Tóth Ferenc 35.000, Boldog Antal 21.000, özv. Kré- 

1 mer Gusztáv 8800, Banyanin Nikola 12.000, Dávid 
$ Sándor 8800. Natkai Sándor 6800, özv. Sója Bálinlne 

27.000, Kiss’Gábor 139.000, Szabó Pál 11.000, Tóth 
! József 14.800, Nemes Sándor 29.000, Korú I vrene 
' 35700. özv. Filus Józsefné 1.2.500, Hajdú István 

H mm’ Schreier ’ iivl-.ir 24.030, Bordás i.ajn. 2190, 
1’ulhe Antnlné 4600, Biró Jánosáé 4000, Kerekes 
Julianna 4000, Koroknál Ferenc 7690, Sebők Lajos 
140.146, Tipold Pál 10.000.

D oiiV'cr 1 In: Cilidéi Simon 200.000, Tipold

Antal 16.800, Csákvári Ferenc idősb. 13.300, Novot 
József 46.000, Ambil Mihály 8000, Kiss György 
3000, Udvardi Ilona 1200, Gaál István 4000, Farkas 
Lajos 10.000, dr. Szubotin Obrád 21.300, Bogoszav- 
Ijevics Szpaszoje 31.000, Gyűjtő Sándor 46.8q0,i 
Budzsula Lajos 1600, Biró Jenő 4900, Erdős Simon 
<8000, dr. Reidl Károly 27.000, dr. Schwartz József 
26.600, Zsumbera Verona 6300, Simon Józsefné 
4000, Ifornyaesek Mária 4000, Kovács Béla 67.500, 
Tóth József 6000, Otterbein József 7000, Sándor 
Pál 8400, Kocsis István és társai 8400, özv. Bálint 
Lajosnó 10.000, Heiler Jakab 14.800, Fogéi József 
10.000, Fodor Bálint 10.000, Erdei Sándor 10.060. 
Faragó Sándor 10.000, Szűcs Lajos és Társai 10.000, 
Heiler Jakab és Társai 10.000, özv. Scherer Tiyold- 
né 8000, Bálint Károly 50.600, Balogh Bálint 10.000, 
Maloksi László 10.000, Sinka János és Társa 10.000,,' 
Kersztuvi Sándor 8000, Donnán Lajos 8000, Biró^ 
Bálint 6400, Kiss Rozália 3000, Csákvári Rozália 
3200, Schumacher Terézia 3200, Bak látván 5200,^ 
Csekies József 4000, Szarka József 4000, Kerekes1 
András 5200, Balogh Sándor 3200, Mike József 
1000, Finlé:- Mihály 3200, Banai József 3200, I arag >■• 
Lajos 6000, Ki. s Mihály 7500, Anclruskó Mihály 
<>400, Sinka Antal 6930, Gaál Mihály 2500, Sebök 
András 1550 Kerék Sándor 6000, Sztanko András. 
51.OO, Tóin Jóséi 7500, Pobrányi György 6500, Kecs­
keméti ■ I 6800, Szlics András 8000, Bakos Máv-i 
ton 6000. Kassa Lajos 5000, Jeges János 6000, Nagy 
Ledu Lajos 4000, Szőci József 6000.
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lizcnhäßiükiieli'
keresztre«ívénypályázalunk

sorsolása
Jutalmat nyertek:

A november 26-tól 80-ig terjedő tizenhatodjk- 
heti ke-cszt rejtvénypályázatunkra helyes megfejtést 
beküldők közül jutalmat nyertek:

Kárász Mariska (Szubotica) egy pár finom női 
harisnyát a noviszádi Klein Eugen cégtől.

Wagner Pál (Noviszád, Hndzsi Ruvjna 9) fiz 
süteményt a noviszádi Mignon cukrászdából.

Hajdú Lili (Noviszád, Usztavszka u.) három 
könyvet a noviszádi Antikvár (Menahem Papo) 
könyvkereskodésl>ől

Schalle Adam (Noviszád, Futoski 88) egy villa­
mos zseblámpát Ponkaln elemmel, a noviszádi Engl 
i Drug cégtől.

KikMuy Erzsébet (Noviszád. Tóth Kálmán u.
7. szám) egy hurkatöltőt a noviszádi Horváth és
Prisztav cégtől.

Tóth Kálmánná (Szíaribeeeej, Szava Tckelija 
24. szám) egy csavaros ceruzát a Kardos könyv­
kereskedésből.

Rntzler Vilma (Noviszád) egy varrókosarat a 
noviszádi Tapetarszko Jorgandzsijszko Poduzetyé
bői.

Hornok György (Noviszád, Breskvina 4) egy | 
üveg kölnivizet a Vénus parfümériáitól.

Horváth József (Noviszád, Arany 12) boréivá- , 
fást hajvágással a noviszádi Klemm Ferenc fodrász­
üzemben.

Szilágyi Ilonka (Noviszád. Soa drogéria) egy 
18x24 cm-es képkeretet Szótól* János faszobrásztól.

Pécskai János (Noviszád, Futoski put 30) há­
rom pár férfiszoknft a noviszádi Perepatics cégtől.

Jcnitz István ^Xot iszé.d. Dm: sz.ka ő) egy ke­
rékpár kilométermntatót r noviszád' Szuszeusz <i 
cégtől.

A noviszádi nyertesek a szerkesztőségben ve. 
gyek át az utalványt, a vidékieknek postán küld­
jük el a jutalomtárgyakat.

Balázs Géza, Dóezf Sándor, N. J. (Noviszád), 
Vinczc Béla, Hermann í"erotic. Nass Bélánc, Mctz.in- 
ger Kató. Török Ferenc. A beküldött keresztrejt­
vényeket köszönettel vettük, nvos-t állanak áttanulmá­
nyozás alatt.

Keresztrejtványtervezelet szívesen fogadunk. Ké­
résünk csupán nz, hogy a kockák száma vízszintes és 
függőleges irányban ne legyen több 16-nál és hogy a 
tervezet téntával készüljön. Nagyon megkönnyítené 
a munkánkat, lm a tervezetet beküldők külön pa­
píron egymás alá leírnák szúmszerint a megfejté­
seket, mert azokat egy héttel később szedi ki a 
nyomda. A tervezetet beküldők résztvesznek a ren­
des heti sorsolásban. A papír hátsó oldalát kérjük 
mindig üresen hagyni.

Oíezcr
Géniből jelentik: A Népszövetség to- 

n ácsának tegnap délelőtt tartott titkos iilé- 
són ötezer főben állapították meg a saai- 
vidéki nemzetközi renJőv ég let:./, a mát. Lg> 
angol egy olasz és egy vegyes holland-sv ég 
osztag alkotja a megszálló csapatot. Elha­
tározták azt is, hogy

........... ..........——

nemzcfMM csaiwf szama mee
s itoer-fíicHti

,'rmais bizottságot egy angol es
egy olasz taggal kiegészítik.

Az tagok a szakértők szei epet töl­
tik be. Ez a bizottság állapítja meg a még 
hátralevő tennivalókat, ilir szerint a csapa­
tok még Karácsony előtt bevonulnak a tiaar- 
vidékre.

Mi 10 Bin. N-!
l: ajat termés. elsőrendÖ minőség 
valódi akácm - : 12 dinír. Na­
gyobb vásár.,', nál árengedmény.

scfiweirfztie 
Szűcs Kin. Novlszfiö

Usrtavszka ticca 40.

elsőrendű
gyártmány

B
Kaph ató 
kizárólag:

© 5» C: $ O ÜL- Y A K.

c
... ..... ——«—| ß kizárólag

INGYEN HBPIä > I GHEINIT2z ^asiw^rnss afCTcsiifiiiicimi^ r.
az egúfczsétiütZ,i miniszter 611. ez. 
alatt 1073 IV. 21-fco rét1. 34. er j 
oktatókönyvec«!cpt. mindennemű | 
sebek. rüh. sőmSr. kelevánvek >
Cs egyéb bőrbetegségek a „Fito* j 
nin* megvíz1'yált tfyótfys.errei j 
való flyódyttáaáról. Irion eív la |
pot a „Fiton“ dr a. o ).. Zagreb | 

1—78 címére.

Foto-
*3nn tx4 >rökí

A legjobb Síiméi 
olcsón csakis:

Oüml*riBinnAI
I Noviszád, K3í. porta 3.

1. O Jp~ON hogy az újonnan megnyílt

„zimAJr il
rőfőssrukereskedésben mirden rőfösárut a legolcsóbban vásárolhat, 

Sokan medgvőződ ek már arról, hogy a

rölősáruwetx.ikedésben valóban a legolcsóbban és legjobban 
vásárolt ' -'nk s ezéri saját érdekében győződjék meg Un 
is e -r zz. I onnan megnvilt üzletben :

fllU“ Vardics Testvérek üOTiMád p,t^
(rtOKUzüei jzrftofuráid'anl _______•»

Ftiszerí es ««miBaDerínflezisl
jól és olcsón

Ml. tasa fícüvic MM et din
fűszer- csemege és konyhafelszerelési üzletében 

NOVISZÁD, Kutaki ut 43, vásárolhat.
Nner T*l»ssl4k konyliaedinyikbci,!! Versenyen kiviéi -rak I Tekxnlae mc* QzUti*met

Q|0|LjUj0|r|A| Halál esetnél

g|0;L|3|o|t_|a| Vállat temet és rendezéséi I
' q|oíl1g|o1t1á| Sr.álíit bárhonnan bál hova |

8|0|L|G|0|Tü t xhumát

Mindig friss déligy úrnői csők, az összes fuszer-és gyarmat­
áruk kiváló minőségben és a legmérsékeltebb árakon:

AÍCít& '■»<?> cE <3 1°

Noviszád, Kralja Aleksandra 1.

Szomborl lerménuídzsüe
Bozn: bácskai Szomhor környéki 105--106, felső- 

báeskai 104—106, szlavóniai 110 -112. szerémi 104
_106, Tisza bácskai 114—116, Tisza bánáti 114—116,
bánáti 108-105.

Txozs: bácskai vasút 102—104,
Zab: bácskai vasút 76—78, szerémi és szlavóniai 

78—80.
Árpa: bácskai 105—lOT.öO, szerémi 105—107.50, 

bácskai tavaszi 120—122.50, baranyai tavaszi 120 
—125.

Tengeri: bácskai vasút prompt 62-04, Szomhor 
környéki prompt 65—57, bácskai vasút decemberre 
68—60 szerémi szárított vasút 02—Pl. szerémi vasút 
decemberre 65—57, bácskai hajó 78—73.

Bab: szokvány 127.50-182.50.
Búzaliszt: nullás pg és p 170-190, kettes 150- 

170, ötös 180—150, hatos 110—130, hetes 100—105, 
nyolcas 90—95.

Korpa: prompt 72—74.

na,aa»oa>Ec:|ii——l ht-js—«oczs» maarsee <
Elsőrendű réZSí*-'

tmrgonyát
nagyon olcsó áron házhoz szállít,

m\m mp!®5, iisztowszk« m. 41.

G 0 j luj ö-10 T IA ! Figyelmes és árban stolid__
G|0|LtG|0|T|A Résziettizetésrc is kiszolgál

G|0|L|G|0|TiA| fjRdT raktárt tart minden cikkben

Len?<ey Irnrs és iia, Koviszéd, Uspenska i2

fíoipta lemtilkezési »Halíta
mm i ■ ■ mbw ■ ■ ■ ■ *a«* *'aan *'■'■ wmn s1■:■

Tekint,c m.6 véU.kknysz.r nSlt.61 Novi.Udo- P0,t.n,,k. 7 nini.

az „<íi2íicsó Razftr“ M^let
hatalmas v4ls„.Ukst 6«z« CMl"

Kekken, «nrátson-irn nlPót icsráilltlntt arnw

rtfudii^S«

DabähTchc i»umi606?jäH és
box-léhól kaphatók

GERhfia I. Céh SZüaOTlCfl Snidorevilv w. 3^

s ok»solt rri,
böszszuságotésfóleg

ha:
'71WJM

52 íiapseh
■ Ellz
m lPám 1

I SAVCD1E c*fflweHHel
!•' a legmegbizhatöbbak
■ Képviselet:
l DípU 110. mIler Béfla, Szubotica
P Petrogradsika 8. ____
rum *** in** * »»asa «■ use wataiiw»»*

wmmm____ a*, iw l 1 ili—11 eoeeeeeB ■■■■■w******11

pínzt taharlt mtí
cipőt vesz! w U> helyisét!-
Sniüeflca, ^aradtordlcr <r(* 9

8

Has". VUK0V1CS SHE ü



ni iiililiMinir-

1054 dere aber n ----------------------------------------
._,OT nr~*£ae jinnuMwiawaMKiic£uw

HMSZitgy -a?1
szezfln mesiBrn. ,»e, a VH |jll(lll !H|U fflnir,v

.^^re*ff5eFsusanro.v. a j^j
= ti =
EM I — —

Linil

pÄv jP'Hlt1 y

«e*'' F , j
Lull In ,Jiii

n"i*e" Y’""V

bi *

13^^000 mef.

7 Kör
7 le^rraoef er'T e!bB> er ‘

JoUtöda, duodiéda, 9-váltós
pent-' de sib.)

Dindinih us Han^s/Ord!
Bereit anienua, opmirn
R€d8lilöS
ne: vii^füifoiK ^*leni3is-sli<illa
14.' I«.

AflC-SOnBEKSlBEN Sffi.

%\

'/
vag» foglaló

0. 8.500-
D 755 -

z- es 12 havi részlet- n KC&E*
lizelés.................ü« «wO

Megérkezett Noviss^don a mez* hatalmazott kefesk^dnoé!:Vfí^rWíPViSíH):
FRIEDRICH L. ROSENFELD „ ,

8E0CRAI», TOPUCSI» VENÄC 7 Jf* WClKlCT Gjj., Mräl|8 AlCKSIOdflrft M. 5.
Telefon 39-330 Sürgönyeiül: Triotron, Beogra# * *’ _____----- -—....— —

wrrm.yre

5j.fi?

X-'-.
rffte

\

Wf

Üpuub

0 V/V^

ZADÄC/OnYQA1

Ha jól és elegánsan akar öltözködni akkor nálunk 
vegyen kabátot meri olcsón és jól vásárol

I STOFF k. d. Nov szád Mr. Pesra

Ha oviszadra jón, legjobban és legolcsóbban az 
j858-ban alapitól! jóhirü cég űi nél vásárolhat.

nirmiip’d íesivüreü
Kralja Petra ucca 8. - Telelőn 21-o9._______

I Viseljen P EKO ciP<^< ?
mert tartósak, elegánsak és olcsók1

j isovls/űtó. arcMif.« Mariit» »zdiid éptülcti

N. AICH
Novlsztid, Krall« AleKszardro net:« T.
A legszebb és legizlésesebb karácsonyi ajándékok.

Olcsó és jó pulloverck. harisnyák és táskák

’ IMG HHBMCIt Ctihid
Tanurdzsics palota.

Mszanűar lírszlics
fűszer- és csemegekereskedése

Kr. »letismndro 1 (volt tíotarszHí-Ozlct). - Tel. 21 65

Tekintsék meg kirakataimban
miiidlg íriss vinlfiaimat és 
horácsonyl Hasításomat! 

Cvetyarnica b;lHL Norszátí. írt) Qslotodieiiia 9

Rex öear.í»<>
szahhépzeti szürsmester

nem a Tanusílzsics naloMhun van, hanem
Rraíia Petra 7, az udvarba*

Snfrtl <:rd< hí Den Uévjelien a tinire 1______

Warbst s eayaaNvere-
lési cikbeN szakiiziete

Nlscvics Száva, Mevlsztitl. «r l>gira ff.

Irlelfe meg a

Biserluk^ot

Az Ínyencek legtöbb falatjaikat a legolcsóbban

Spiller Lend üitlílcicDen
szerzik be : Kát. porta. Telefon 28-91. Csemegeborok.

i
Kapható mmdenütt!

Kitűnő luszer, csemege és déligyümölcs mérsékelt 
áron. Gyors és pontos kiszolgálás!

ltolarszHl, fülesül nw T9
MOPEPN

angol férd és női szat)ászat. Elsőrendű munka, 
olcso fazonárak

H"HK JFHO. Novisyéd. Kralja Alpkszfltidra 14

Legolcsóbb bevásárlási forrás 1 — Karácsonyi és 
alkalmi játékok !

3*0*1?»telin* S- AIeKS2ce>.
bazár a gólyához, levrejszka ulica

fátékok, karácsonyfadíszek, harisnyák, keztyfik, pudo- | 

verek és mindennemű kötöttáruk nagy választékban , 
legolcsóbban

Lapdsmai»n AdoSí
cégnél, Kralja Petra *3»

Nürnbergi, kézmüátu, rövid- és kötöttáruk nagyban.

Lcénaüuoüü választék 
áucrr' Kl^éheiíóan i

JOS1F J JJUJE KOHN
Novlsz.ád, Kralja Alekszandra u. 11. — Alapítva 1868. 

Telefon 21-40. — Sürgönyeim Jules'

Holiftc. Rudolf
röíös *s divatárnkeresUedí», Novlizld, Kr. Alekszandra « 

a knrácnonyl vásáríAanál

■90° „ <krec?etim<£tvy !

•461 HózltűskáK. lérll pénztárcán. IsholnlftshAh Hol" 
Irroh fSt rőíjfh btiihmh a ídtiolKolnnisnbb 

fiTiröcsorul nlftfiflíhoh
választék és legolcsóbb árak !

A. l AHü soccialls tiőráruüzlelébéD
Vovisxád. Duna ncca 3.

M eleCAnson Ollózni szerelő uroK iigreimti reihirink
Erdeljan Ntísola
Mnisrűfi, zseljcznicsho utca 44 alóli

__________ .„o-nan meenTlII ItrlUzakéetgára. MM

Koronás keretek -
legszebbek, őfelségéik, a királyi család tagjainak 

képeihez
Bacfüiuícr keretező cégnél $7.Ul)0tÍCtií

Szudarevlcseva ul — kaphatók

mw*-' —



: 1934 december 9 ___

ÉNYT
adunk mától kezdve minden

ODE«lMmm mozi, sziiBonca
CIRIL ÉS METOU-TÉR 19

Oeccmuer 8 és 9-éti
TELEFON .TELEFON 7

Hétfő —kedd-szerda
naiMíos Heil si! ratio.

Pooag malrOz Halánál®*.
Lubitsch Ernő a kiváló rendező vígjátéki):

SzersnM Mintásban
Ötletes vig mese a szerelmi háromszögről. 

Főszereplők:
ircdrlc March, Oaríj Cooper és 

Miriam flophäns
EKadÁ.ok kezdete 4, 6.1S ir. 8.30 írat,»,

r mmmmmm

udy hétköznap, r int va^m-'o ejtv szó 
1 •— dinár, NAGY BETŰS 2" dinár.
A legkisebb apróhirdetés éra 10 dinár
A keretes hirdetések ára hasábmilliméterenként
1, a hirdetési oldalon •••••••• O’tiO dinár
2. « <. dvegr szben • * • • • • • * * 2’,)0 dinár.
Többszöri hirdetésnél ismétlődési engedményt adónk, 
az állástkeresők pedig 50% kedvezményben része­
sülnek. - A február 20-án életbeléptetett nj hír 

detésf adó a hirdetőfelet terheli

\ lefitdivalosahit női cipó H.í‘ «MíGk B

Noviszétl
Kralja Petra ucca 25.

A hirdetések ára kisebb r egbizásoknál előre 
fizetendő, vidékről beküldi)* ,ő postabélyegben Is

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 órái», 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

I IWM1 HCTCsJ

Többévi gyakorlattal bíró 
volt községi tisztviselő aki 
gépitásban, szerb, magyar, 
Tornán és német nyelvben 
jártas, állást keres. Cím a 
kiadóban. 3225

DEUTSCH S FRA LEIN
sucht Nachmittag-Stelle zu 
8-8 jährigen Kinder, even­
tuell auch für Stunden. - 
Üefl. Anfrage unter ,So- 
l d“ an die Verwaltung des 
Mattes. 3233

i- tat fodiásznö de em- 
her 1 .-tre állást kei es No- 
víszádon. Cim a kiadóban.

3219

Házmester! állást keresek 
lakásért és csekély fizeté­
sért. Szives megkeresése­
ké: a kiadóhivatal továb- 
b t. 3226

Jóházból való 14 éves 
fiú kifutónak vagy tanonc- 
nak ajánlkozik, ( ara Lazara 
ucca 5, a pucerájba, Növi- 
szád. 3200

-Vi,‘IDT A P> ^ & £ O

Angol, magyar, német és 
szerb nyelven beszélő an­
gol nevelönő állást keres 
lehetőleg egy gyermek 
mellé. — Cim a kiadóban.

195

H Keres 'tt §

Házat üzlettel vagv ki­
adott lakáso’-kai vennék és 
rögtön kifizetném, Ajánla­
tokat . Sürgős" jeligével a 
kiadóhivatal továbbit. 32 1

Egy magányos nő üres 
szobát keres december hó 
15-ére. Cim a k adóban.

3230

December 5 9-ig 
A szezon kin avasló attrakcióin :

E^t'ilnaé
Rendezte. W. S. Van Dyke, a írauer Horn 

híres rendezője.
A filmben érik a felejthetetlen szép,
izgalmas •- szívben toló jelenetek, amilyeneket 
mér. sohasem láttunk. — Rozmárok ezrei, leue-- 
meuv evadászat, hal lm as rénsz- tvascsordák izgal­
mas cethaiVadászat Vb. - A film elejétől végig 

lebilincselő.
ElBadísoh ■>, 7 és 9 vas >r„ao 3, 5, 7 és 9 Arakor. 

Telelőn 21-93

Társat keresek 4000 — 
5000 dinárral cukrászüzem­
hez. Ajánlatokat .Társ“ je­
ligére a kiadóba kérek

________ 3234

Keresek 3—4 szobás 
modern lakást azonnalr i. 
Lehetőleg egyedülálló ház 
vagy villa előnyben tőm ; 
Czoczek Nándor, Carica 
.Millca trg 5. Telel. . 6-3n.

3191

GŐZKAZÁNT, 8 HP, ró 
állapotban levőt sürgősen 
keresek. Cim a kiadóban.

3211

E

FAÜGYNÖKÖT fizetés­
sel felvesz Drvara Sághy, 
Szibinyanin Janka lő 17, 
Noviszád. 3215

I ~ EEaao 1
PHILIPS rádió hangszó­

róval, 2 férfiraglán, olcsón 
eladók. Petra Zrinyszkog 
ucca 65, első emelet jobb.

.'•223

TÉGLA YAR, ll'/í hold 
földdel, közte l'/j hold 
prima szőlővel, vasúti meg- 

ó mellett, szabadkézből 
jutányosán azonnal eladó. 
Cím a kiadóban. 3197

Üzleti lisztesláda, stelá- 
zsi, olcsón eladók. Pi rősi 
ucca 11, az üzletben. 32<;7

Uj sarokház két üzletté1, 
30.000 dinár amortlzáchs 
kölcsönnel a Prva Hrvat 
szkánál eladó vagy elcse­
rélhető. Cím a kiadóban.

_______________  2928

Zongora, „Streicher und 
Sohn* Wien gyártmányú, 
kitűnő állapotban eladó 
Ara 5000 dinár. Megtekint­
hető: Noviszád, Petra Zriny- 
szkog u. 31. <229

karácsonyi ajándékot venni foto és optikai 
cikkekből, mert 313

Dijjl. opí. ICr^-lhvalber

speciális foto- és optikai szakíizlete még 
ebben a hóban megnyílik az Alekszandrova 
ucca 7. szám alatt.

Középbirtok (cca 150 kát. 
hold) Bácska kellő köze­
pén, szépen befásitott min­
taszerű gazdasági és lak- 
épüleles tanyával, szabad­
kézből eladó. .Meghatalma­
zott Dr. Kurcz Henrik, ügy­
véd, Kula. 3159

Eladó borbélyüzlet, for­
galmas helység főuccálán, 
tij házzal. Egyhavi próba­
idő. Ajánlatokat „42.01.0* 
jeligére a kiadóhivatal to­
vábbit. 3189

Tamburabőgö elsőrendű 
olcsón eladó. — Hajnal 
András vendéglős,Telecska.

3212

icliár
Egzotikus film egy fehér női szépségről a 

dzsungelben. — Főszereplők :
H ilaries i «UfUlíOn (Vili. Henrich főszereplője)

C«?r<U<; í om?»er«S. ííeni iaulor
A fehér asszony a dzsungelben férfiak között. — 
Érdekesebbnél érdekesebb jelenetek. - Rendkívül 

szép slágerek stb.---------------------------L—!---------------------------------- - I
F.IAerlAiok kezdete 3. 7 és C, vasarnap ... S. 7 <s e Arakor

I Nőtlen háziszolgát keres 
I a Golgota temetkezési vál­

lalat, Novlszádl

SZÍII 4,900 kálón ás szer­
biai fekete, salakmer,tes, 
szagtalan, nem kormoz. 34 
dinár 100 kgr.-ként ház­
hoz szállítva. Mindennemű 
tűzifa a legolcsóbb atban. 
VlUfíOVlfS P. is T- Tail 
Szuhotica, Telefon 669.

I ttladO
KIADÓ lakos: 2 szoba, 

előszoba, konyha, spajz és 
mellékhely segelt az arsze 
Teodorovicsa 17, balra. 
Bővebbet Duna ucca b, a 
tiahkbau. 2958

Két udvari helyiség, cl 
kaim as irodának vagy rak" 
tárnak teljes üzleti és i'O- 
dai berendezéssel va ly 
a né kel, azonuaira kiadó. 
Post mszka 14. Érdeklődni 
a házmesternél. 3224

Kiadó egy nagy raktár 
és öt kisebb helyiség. — 
tiausí-íatelep, Piros! ut 66. 
Telelőn úti-19. 3188

Modern komiorlos akás 
kiadó a dunapartl Boksán 
jialotában. 3213

mammeie I
RÁDIÓ JA VITÁST szak­

szerűen és Olcsón vállat 
„Radiofon" Noviszád, Fu- 
toska 47. 1997

I-a szaloncukorkát 
leszállított áron kap 
Mojsovicsnál, Futakí 28 
és Kr. Alckszundra 20.

3210

m © &
fehér és siller, korcsmdro- 
soknak kedvezményes áron 
eladó. Szubotlca, Mazsura- 
nicseva ul. 19. (A Blaskó 
kei észtnél). 307

IMI 5 dinár
az előfizetés a Modern Kői* 

j csönkönyvtárban : Stioss- 
mayerova 16. 278

Temülnmo--! réJZtlre 
fkarDcsomjl

Hcilehcmci
hozzátartozó a akokkal, 
azonnal megrendelhetők
li tS t Slllláer aranyozó 
cégnél, Szubottcán. 279

Utazó urak iviyelméhe!
Szuboticán a „Park Hote * 
az utazó urak kedvelt ía- 
lálkozóhelve. Olcsó, leszál­
lított árak. Tiszta, szép 
szobák. Elsőrendű jó kony­
ha. Garázs. Telefon 7 .

Lakás, ebédkoszt elleni ­
ben diákok korrepetálását 
vállalom. Megkereséseket 
.Tanítónő' jeligére a ki­
adóhivatal továbbit 321“

Házmester
fizetés és lakás ellené­
ben röktön kerestetik. 
Előnyben részesül szor­
galmas lakatos vagy ha­
sonló „Stlesáa“ Novi­

szád

Saját pergetésii világos 
méz kilója IV- dinár. 
Schade, Noviszád, Futoska 
ucca 38._____________3198

ÓRAI EVFLF.ZÉST vál- 
lalok, srerb, francia, német 
és magyar nyelven. Cim ., 
Kardos hirdelővállahlnál1
Noviszád Fuloiki put 13

322B'

Győződjön meg I Villany- 
ondoiálás Kaífay-nál a cg 
jobb. Noviszád, Vlison-trg. 
1 3199

Kis Singer varrógép és 
komplett előnyomda papí­
rok 350 dinárért eladók. — 

I Deakova 5. 3232

í HIRDESSEN 
1 a Reggeli Újságban

ilflitos duermekfrnö p»r|n 3$"—

Noviszád
Kralja Tetra ucca 25.

V ásárláskor
saját érdekében hivatkozzék

a Rcpgelí Újságra ?

re.elös syerkeaztö <"s i ad Andtée ! ezs6, oviszád Krai.a Petra uHca 30. A kiadóhivatal felelős ve^'iVe: Blazsek Ferenc, Noviszád 
Kralja Petra ul. 30, Nyomatott az Uran,a nvomdai müin ézet és kiadóvállalat, Komlós Márton, '"»épén, Noviszádon.



Toll és tett
A favágás bizonyára nem könnyű foglalkozás, 

de irni százszor nehezebb — ha a toll forgatója 

nem favágásnak tekinti mesterségét.
Hogy a hasonlat nál marti ríjunk, nem olyan nagy 

szerencsétlenség, ha a tuskó nem fér a kályhába, 
vagy ha túl kicsire vágták. Az első esetben még 
mindig szétlehet csapni a túl nagyra szabott tuskót, 
a másodikban két darab fát teszünk a tűzre s 
minden rendben van. De bizony az irásmünél hiába 
szedi nagy betűkkel a nyomdász a rövid cikket 
s Idába önti ólomba nagyobbal a hosszulére eresz­
tett írást: ha tartalma értéktelen, csak olyan rossz 
marad az, mint volt. Ez pedig azért van, mert az 
írásnál nem a forma a fontos, mint a favágásnál, 

de a lényeg.
Szögezzük le, hogy a lényeg még az Írásmódnál 

sem kezdődik. Sokan vannak az írói mesterség 
favágói közül, akiknek munkájában elgvónyörkodik 
az olvasó, nevetni kezd, vagy meghatódik — s mégis 

becsapták.
Igaz, ezen nem lehet vitatkozni. Van aki nCm 

szereti a magvas írásokat, fejfájási kap tőlük. A 

nyomtatott betűt csak szórakozásnak tekinti s az 
Írót derék mulattatónak, ha úgy tetszik bohócnak.
Az ilyen olvasó önmagát becsüli le s kedves írója 
kevesebbet ér a favágónál, aki hasznos munkát 
végez és még csak művésznek sem képzeli magát.

Természetesen ostobaság lernte azt állítani, hogy 
az Írók feladata az emberiség megváltása, akar 
csak holdogitása. Ez a feladat végtére is a tudósok­
ra, feltalálókra hárul. Az Író viszont se nem tu­
dós, se nem feltaláló - művész. Ami azt jelenti, 
hogy az iró eszköze, formája, megnyilvánulási mód,a 

szórakoztat, gyönyörködtet - de semmi esetre sem 
jelenti azt, hogy haszon nélkül való, vagy épen 
léha. Mert a lényeg az Írónál is a tartalmon nyug­
szik Nagvon népszerű hasonlattal keveset ei ez 
a ló, amelyik csak szép, de nem hajt semmi hasznot.

De bizonyos az is, hogy az a formája az írás­
nak ahol a fősulyt a mondanivalóak minemtiségere 
s nem a szép szavakra, mondatokra, kerek szer­
kezetre helyezik sokkal nehezebb, mint pusztán 
szórakoztatásra Írni. Ezért van az, hogy kis írok 
és kezdődő irodalmi mozgalmak kénytelenek beerm 

a pusztán szórakoztató irodalommal.
Ez az oka, hogy eddig a délszláviai magyar k>_ 

sebbségi irodalmi tevékenységét nem uralta sem­
miféle mélyebb tartalom, céltudatosság, elv: az 
írók tegnap születtek és örültek ha megtudtak alln. 
valahogy lábukon. Eszükbe sem jutott, tálán nem 
is juthatott, hogy terhet vegyenek vállukra és úgy 
haladjanak. De világos, hogy a mi irodalmunknak is 
el kell érnie azt a fokot, amikor a tartalom vesz. 
át a vezetőszerepet és a forma csak másodlagos 

fontosságúvá csökken.
A kérdés: itt van-e ennek az ideje, e!eg erős o 

már erre a délszláviai magyar kisebbség irodalma, 
vannak-e példaadói ilyen irányban?

A legkönnyebb lenne azt Meini: '

Tolt! Bacfi István elbeszélése

A legKöimyeuv nfX
váltani, bebizonyítani ezt az igent mar so 
kéz ebb talán lehetetlen.

Az a néhány iró, újságíró és más ^forgató, 
aki a Reggeli Újság köré csoportosult es m
dili (cljcsci'cjü munkájának mindenese -cv
szí, hogy a feladat megoldása nem lehetetlen. Tud 
ja azonban, hogy a feladat nehéz és -dulasakor 
nem Ígérni akar, csak a maga elé tűzött celt mu 
tatja fel az olvasónak. A célt, amelyet úgy hiszi 
elér elübb-utóbb s amelynek Jelmondata.

Toll és tett! , -, „r «.«iwlarKomaromi József s auras r

Az öreg, gebévé csontosodott paripa lomhán ko­
cogott a széles országút sártengerében meghúzódó 
keményrovert fiók-utón. Fehér Márton elnehezülő 
testtel ült a foszlott bőrű, letört támlájú ülésen. 
Elhomályosuló szemmel, mereven nézett előre, agyá­
ban gőzölgőit az indulás előtt leöntött féllUcr.
Néha úgy érezte, hogy rázós hajón úszik az országul 
két oldalán a két sor öreg öreg, lombját leszerelt 
cperfa megroggyant térddel siet felé, hogy meg 
mentse a kettényilt föld hasadékából.

Fehér Márton félliter bortól még nem szokott 
megtiVntorodni, de most nem is a szokott világ járt 
reá. Már hajnal óta mámorosnak érezte "ingat. 
Akkor amikor álmatlanul forgolódott ágyában, tá­
madt rá a gondolat .mint a veszett kártyacsatában 
a már egész emberéletig emelkedett és elvesztett 
tét megujrázását kivánó halálrakeseredctt dupla 
vagy semmi. Kivándorol Amerikába,

F.gy darabig, talán félóráig világosság volt sza­
mára ez az elhatározás. Megnyugodott benpc cs 
csendesen fontolgatta, hogyan is tehetné, mi kelle­
ne hozzá. Azután, ahogy megvirradt, a világosság 
végképp kijózanította szeméből az álmot meg az 
álmodozást. Eszébe vágódott. De mégis, nem lehet 
ma már Amerikába se menni, úgy mint azelőtt. 
Újságot olvasott, tudta: már oda se engedik be 
számolatlanul az, embereket. Akinek bizonyos va- 
gyona nincs, az talán egyáltalában be se mehet, 
í’s nagyon rosszul állnak már ott is. Annyi a sze 
ffénv ember, hogy a jó múltkor is úgy masíroztak 
Washingtonba a Fehér Házhoz, mint a katonák. De 
mégse lehet ott annyira rossz világ, mert banyan 
jöttek már vissza meggazdagodva. Ott van a 
Kulcsár Keresi, aki mint szegény legény vágott 
neki a nagy útnak és tíz év után gazdagon, házason 
tért vissza Meg a Gerencsér Tamás és a Hegycsi 
András is akik szintén megszedték magukat. Igaz-, 
volt, aki még talán szegényebben jött haza, mint 

ahogv elment...
Amerika főtt, forgott egész délelőtt a fejeben. 

Eevre jobban elhatalmasodott rajta a bizonyosság: 
Mennie kell. Itthon úgysem tudna már rendesen 
dolgozni, mindig erezné és a többiek is éreztetnek 
vele hogy tönkrement ember. Restelne is má 
úgy’dolgozni ,mint ahogyan annak kell a munka 
végit fogni ,aki össze akarja szedni magát.

Azután ivott és ezzel uj lendületet kapó az 
Amerikáiról fakadt reményforrás. Erős, nekigyüre. 
kező kedvében volt, karjában már benne erezte az 
eljövendő munka jóízű bírását, örvendve gondolt 
W,erikára mintha ő fedezte volna fel ebben 
nercben és az minden földjével csak neki teremne.

Aztán ahogy a lassan bandukoló deli haiang- 
szóval ő is megindult kifelé a szállásra, «,,ra bi­
zonytalanság kapta meg a lelkét A dolog ■ 
végén kezdődött. Amint kiért a hazak közül, meg­
lepetten nézett körül. A tág rónaság valahogy meg. 
változott, mintha megszépült, meg.fjodott, de meg 
is szomorodott volna. A mezők hangtalanul sütké­
reztek a nyájas ködbon úszó nap sugaram, mint ki­
fosztott tűzkárt szenvedett öreg anyókák, akik 
megbékélten viselik sorsukat. A nap vigyázó», be- 
teggyógyitós sugarakkal melegített s hozzáhajolt a 
földhöz, mint a haldokló szeretőjéhez. A fakon - 
nődve libegtek a megsárgult és elvörösödött leve­
lek mint ahogy az öreg ember áll kottáknap.te 
a temető kapujában. A tanyák megfakulton * 
szalmakazlakkal és szúrkupokkal kuvúlhuzollan 1 
pultok a földhöz, az. ősanyához, hogy védelmez 
meg őket a téltől. A távolban, a látóhatár koren 
halvány köd húzódott meg, amely mar a sötét 
csVét és telet sejttette. Mihály kcscril mcgmduU- 
sággal nézte az ut mellett elhúzódó tarlót. Raem- 
iékczotl az aratásra, amikor elrabolták az. anyaföld 
élő aranyát... Mintha tegnap lett volna, pedig_mar 
majdnem fél éve... Istenem milyen vszrevétlenül 
repül az idő. Már húsz éve annak is, hogy hm - 
éves legény volt, pedig mintha csak n múlt évben 
mulatott volna saját lakodalmán . .. Visszabanduko -

nak az emlékek a múlt sötétjéből, az országút, a 
falu, az egész vidék hené,>esedik regéltünk meg­
halt és távolélő emberekkel, elfeledett esenu 
nyekkel. Minden tapodtat helyhez, emlék fűzi, ten­
gernyi az ismerős ember és tárgy, nehéz lesz itt a 
búcsú, a messzi ködökön túl lévő tengerek túlsó 
szélére való távozás... És hozzá, mintha mindenki 
és minden összeesküdne a távozása éllen, most 
szállt a kocsira az öreg Petronce Róni, u kttUoma- 
jor elhagyott csősze. Ő az, aki a világon mindent 
tud ami a környéken történt nyolcvan esztendő 
óta és mindig régi dolgokról beszel. Most logtón 
Mihály öregapjáról meg n dédapjáról kérőt zi v,ssz.i 
az errdekeket, mert persze, hogy azt is ismer e a 
vén dinnyetolvaj, pedig már az öregapja is szaz.esz- 
tendős lernte, ha élne.

— Tudod Márton, nagy fene erős ember vöt a 
te öregapád, de a dédapád talán még nagyobb 
szálfának nyőtt. Üsmertem jó, kenunv juhaszem- 
ber vöt, nem alatt sose másba, csak a szüribe, ősz­
ién még télen is csak úgy a fűtötten gunyhóa. Az. 
a gúny hó vöt a hálóhele, ahun most a fodeken u 
kislánya van. Sok birkát legetetett, maga is fejte 
ükét oszt mivel sose vót préda az öreg, Isten nyu­
gosztalja, hát gyűrt is hozzá a p-z. lödet vet . 
Elősző csak tán három láncot, amin az a kis tanya 
van Te is ott laksz ugye? Akkó még fiatal vöt, ke- 
rniny eszü, meg dógos, de bajnak se vót bujába am. 
Egyszer úgy össze beütött a birkák köze a beug, 
mind elhulottak. De nemcsak ünála, hanem min­
denhán. Alig vót az égisz határon néhány meg 
juh annak is cefetü drága vót az ara. l,gy lánc 
fődé akartak egyet anni. De az öreg Gazsi 
bácsi tán tudod, hogy Így hitták a dédapádat, nem 
akarta elannyi a födeeskéjét, amit nem reg szerzett. 
Nem. Pedig akkó, hó! hun vót akkó meg a föd. Ke. 
vés becsülete vót, mert a határba mind hasznaiéi lan 
át nem vót főtörve, csak legelőnek használtuk. A 
birka vót a kkó az ur, meg a marha jószág, e .mzsi 
bácsi mégse akarta óba annyi a fődet, pedig; ünala 
ügön gyorsan szaporut ám a birkajoszag. n1 ' 
főd köllött neki. Nevették is a többi juhászok, de 
ü nem hederitett rájuk. Ement messzire, "agy on 
messzire a fölső vidék felé. Égisz nyáron oda vöt, 
de őszre, Így Hyen tájba két birkává gyütt v,esza. 
Oszt akkó az vót a nyája, télen bent ajnarozta ükét 
a gunyhóba. De három év után ma megint száz. 
juha vót. Azután fődet vett .oszt megint csak lödet, 
minden évbe fődet. így szaporodott a foggye. Ami <> 
meghót száz lánc nézett a deszkakoporsojára. 
fia má nem vót olyan rettentő pórolos. Nagyon 
szerette a sert, oszt sokszó benyakat belúlc, de

csak móggyáva. Amúgy, ü « W» 
ember vót. No itt ájj meg hé, máj beszélők, átnuk
itt a vagdüllőn. Isten álgyon meg hé.

Imbolyogva lelépett a kocsiról és rezgőn clbak­
tatott. Feliér Márton utánanézett. Ez még lat a a 
faluban máig is emlegetett dédapját, aki olyan nagv 
elszántság« ember volt, hogy félesztendeig tudott 
kódorogni és baromi munkát végezni szerte az oi 
szagban, amíg két koszos birkát tudott szerezni ■ 
Talán ö is éppen úgy vágott neki íz ismeretlennek 
mmt ahogyan dédunokája készül most »~v set 
próbálni Amerikába, a világtengereken túlra, 
dédapja három lémé földet hagyott itthon «zen 
ment hogy akkor verejtékes és fogcsikorgato mun­
kával még kilcncvenhelet szerezzen, ő pedig éppen 
azon van, hogy eladja ezt a három lánc IdIdei és 
annak az árán menjen ki a csaladjával egyi l 
rikába. Az ősi, dédapái földből ,»ár csak az a leg­
első három lánc maradt, a többit elvitte a háború 
a rossz spekuláció és a gazdaság, válság. Két evvei 
ezelőtt ölven láncot adott cl egytagban. Utána mai 
csak a három lánca maradt. Ami pénzt az. ölvén 
láncért kapott, elment az adósságok f.zetvsv, e. A 
vevő még adós maradt ötven ezer dinárral vs az 
nem fizeti, mert azóta már védi a törvény. M-aji 
tizenkét évig törleszti cs addig ö, meg a csaladja el­

pusztulhat . ...



I a-ssiin kocog wT. öreg gebe. A nyikorgó kocsi 
mellett hirtelen egy m;'tsík vágtat cl. Kát fiatal 
fekete csikó viszi, fejüket büszkén előrOvágják, 
lábuk villámgyors, a nap ngv csillog fekete szőrü­
kön mint a kisuvikszolt csizmán. A kocsi aj, fótieres 
kerekekkel, az ülésen büszke egyenes tartással Berta 
és a felesége kényesen kiöltözötten: csak úgy 
csillog róluk a jólét .Igen, a Bertának ven miből 
hivalkodnia, mert megvette az 6 ötvenláno fekete 
földjét adósságra és most nem szoríthatja fizetésre. 
Tudja, hogy nem jöhet ellene végrehajtóval, azért 
,,|van bánva veti. Oda se néz, meg se billenti a ka­
lapját. pedig sokkal fiatalabb. Azelőtt bizony kezes 
hávánv volt. Most csak clszel el mellette és mntatja,

_ y mii ven nagy ur. Bezzeg ha fizetnie kellene, 
ha ráereszthetne egy gőgös ügyvédet, aki kihúzná 
a széket is alula. Dohát az ügyvéddel, törvénnyel so. 
hasé kezeljen paraszti ember. Az az urak világa, 
ha oda parasztember belép olyan, mintha ködbe 
lárna. Az ügyvéd vezetgeti és akkor nyittatja ki a 
hugyellúrist, amikor akarja. Sok verem vau ott, sok 
cáncsot véthetnek, nem jó a paraszti embernek. 
Ej, de mégis ,ha ezt a Bertát belepjLhetné egy 
verembe . ..

Kiért a szállásra. Nyomorult kunyhó, pajta. 
Velőit szép, tágas majorban lakott, most ide szo­
rul!. Ez az a kunyhó, amelyet még a dédap ja épített.

Nehéz kövekből rakta ki a falát, csuda nagy­
it karain ember lehetett. Nem elégedett meg a vá­
lyoggal, se téglával, hanem kövekkel épített. Ezen a 
vidéken tiz napi járóföldön se található kő. mégis 
szerzett követ, bizonyára örökre szóló lakást várat 
akart építeni magának és családjának. Azt mond­
ják hogy a régi templom utolsó romjait hordta 
ide annak a templomnak a köveit amelyet még a 
törökök romboltak le. .. Ha tudta volna az öreg, 
hogy a kök any hója száz esztendő után megint 
végső menedéke lesz utódjainak és családjának.

Kifogja a lovat. A lánya is lekászálódjk a ko­
csiról. Yasámapos ájlntossággal köszön az anyjá­
nak aki most hagyta ott a tűzhelyet:

— Dicoértessik a Jézus Krisztus.
— Mindörökké amen. No mit prédikált az öreg 

pap? — teszi fel az összetöpörödött asszony a 
minden vasárnapi kérdést. Ilyenkor a lánynak el 
kell mondani, hogy mit hallott és mit értett meg 
a nagymise prédikációjából. Részint azért, hogy az 
mrv.ja lóssai ftevclt-o a templomban, vagy csak a 
többi lányok öltözékére és a legényekre bámész­
kodott, aaonkivül azért, hogy megtudja, nem pré­
dikál t-c megint valakit ki s plébános Mert a plé­
bános olymódon is vigyázott a falu erkölcseire, 
hogy aki valami erkölcstelent, Istennek nagyon 
nem tetsző dolgot tett, azt lángoló ékes-szólása préri 
dikáeióban finoman kiszerkesztette, úgyhogy minden­
ki világoson ráismerhetett a bűnösre és okulhatott.

Megebédeltek.
Fehér Márton még mindig viaskodott magával; a 

nnyomórusággal és Amerikával. Ebéd után vette a 
botját és nekivágott a kietlen őszi tarlónak. So­
káig bolyongott a süppedékes talajom, mcg-mcgállt, 
botjával piszkálgatott egy-egy ürgelynknt. Nézte 
a föltámadt szélben fáradhatatlanul és celtnkmul 
futó hallangókórót . ..

Egyszerre azon kapja magét, hogy előtte áll 
Berta az öreg Szalma Péterrel. Bertának láthatóan 
nem tetszik Márton megjelenése. Halkabbra fogja 
a szavát, majd széles kézfogással éa infonáldjfrvel 
elbúcsúzik az öregtől. Mártont észre sem akarja 
venni .Márton újra megszédül ,mint délelőtt a 
ivllitcr után d kocsin. Odalép Szalmához, kezet- 
nyujt < s nagy önuralommal csendesem kérdi.

— Hát, Péter báesi, mi újságot mond a Berta?
— Újságot nem igen mond, csak ezt az én ti­

zenöt holdamat szeretné megvenni, ötezret kínál 
holdjáért, de én...

Fehér Márton felordít, szava rekedten robban 
szét a mezőn.

— Megállj Berta!..,
A másik megtorpan, lassan, tempósan megfordul, 

n hogy emez azt higvje, megijedt. Fehér már mel- 
leite is van. Botját*lendíti a feje fölött és sújt föld­
iemet" i vei. Bertának csak annyi ideje van, hogy 
i lépői el Ugorjék és védelmére leltartsa meggy 
fűből já!, amely egy reccsenő-s«el széttörik \ kőt fej 
fölött újra megvillan az ősi igazságtevő, de Berta 
mii:- áaiom, tiz, húsz, ütvén lépésnyire van: elfutott. 

, Szalma Péter fogja meg I v.iér Márton karját.
— Mi a fene lelt? kérdezi, pedig jól ludji:. 

mi a baj. Azután hozzáteszi:
— No, hát azé nem köll homolni .majd uh 

ággyá Berta is a pizt. Erii - fáju családim v aló v a .- 
le Márton, maid összeszeded még ma;

keseredj neki a világnak, mer abbu csak haj 
lehet.

Zugé) fejjel megindul hazafelé. Nem néz se­
merre, csak megy. össze-vissza vándorol a nagy 
pusztaságban. Alkonyodik már, akkor döbben ma_ 
géra.

— Hova is megyek?
Körülnéz.
A szállások messzi vannak, ott húzódnak meg a 

sötétség szélén. Haza felé indul. Elcsendesült benne 
már minden felhevült harag. . . Eltűnődik . ..

Ha Berta fejét érte volna a bot, akkor őt már 
a csendőrök vinnék megvasalva. Nem Amerikáim, ha­
nem . .. Jó is, hogy igy történt. Igv szabad ma­
radt, nem vettek el se életét, se dolgos két kezét . ..

Messziről kokrop hallatszik . . . így ha jthatta va­
lamikor befelé a juhokat a dédapja, a kemény, a 
földszerző ember. Ugyanezen a földön, ezen a 
parajos ugaron legeltette a birkákat és gyűjtötte a 
vagyont. A semmiből teremtett földet, mert ször­
nyen nagy erejű volt. .. Mennyivel alantabb, meny­
nyivel rosszabbul kezdte, mint ő, a dédunokája. 
Neki már van három lánc földje, azzal indulhat újra 
a földszerzésnek. Van erős kőháza is, százéves 
öröklakás, amely majd őt is föl támogatja bizonyo­
san .mint az őst. .. Nem szabad itthagyni őzt a föl­
det, ami tartotta az erőt az apja nagyapjában is . ... 
Csak erő, kitartás, kedv kell. . . Olyan, hogy hét 
birkáért akár három országot is bejárjon. — És

Szép
Még néhány perc ... és a vonal befut az állo­

másra.
Ott állok a vonat ablakában és nézem a reggeli 

ködből kibontakozó város kékes körvonalait. Egyre 
jobban kialakulnak a rengeteg háztömbök, kirajzó- 
tódnak az ismerős épületek és amint mind jobban 
élesedik a kép, egyre élesebben tolakodnak fel 
lelkemben az emlékek. Ismerős arcok, szavak rep- 
desnek körül, képek bukkannak elém és néhány 
rövid percre újítói a régi zágrobi diák vagyok, 
mint hat évvel ezelőtt. Hat év .. . milyen hosszú 
időnek tűnik fel!...

Amint egyre lassúdé zakatolással közeleg a 
vonat az állomáshoz, egyre jobban elfogódom, va­
lami különös szorongás ül a mellemre. Úgy ér­
zem, mintha valaki várna az állomáson, egy lány, 
aki már csak elmosódott emlék. Talán már nem 
ismer rám, talán már én sem ismerek rá. Egy’ 
pillanatra még egymásra nézünk, egy bús és mély 
húr mindkettőnk lelkében halkan megrezdül, de a 
rezgés nagyon halk és nagyon távoli már, el sem 
jut az öntudatunkig és idegenül megyünk el egymás 
mellett ...

*
Hideg, ködös decemberi reggel.
Gyalog vágok neki a városnak. Így többet lá­

tok belőle, igy jobban üdvözölhetek minden is­
merős házat, fát, padot, utat, bokrot — az embe­
reket már úgyis elfelejtettem.

A Zrinyevác hatalmas platánfáin alíg-alig len­
gedez egv-egy árva, fonnyadt levél, dermedlen,, el­
szórva, búsan zizegnek tétovázó lépé-seim nyomán.

Hat év alatt az emlékek kicsit megkoptak ben­
nem. Egy-egy pad. szobor téved tekintetem elé és 
az emlékezés tapogatódzó bársonyos újakkal simo­
gatja lelkemben régi élményeimet.

Az egyik uccasarkon egyszerű néni ke eteti a 
galambokat. Igen, a galambok’... Milyen kedvesek 
és szelídek. Eszem bejut egy időset)!), őszülő férfi, 
akinek az volt a szenvedélye, hogy naponta meg­
etette n galambokat. Bejárta a várost, hatalmas cso­
magokkal a hóna alatt és mindenütt megetette eze­
ket a kedves szürke madarakat. A galambok ismer, 
ték rászálltak vállára, fejére, kezére és n keaséböl 
ettek. Egészen ellepték.

...Vájjon ól-e még a galamb! ;i ..reg?..«i 
Hat év hosszú idő". ..

*
Délben .1 magyar főiskolai hallgatók egyesületé-

m k menzáján ebédelt cm. Mi■g talált, in néhány
imjtást,, n/ok közül, ;:i kikhez sok-sok édesbú ■,
emlék ÜL' K e\esen vannak. talán cgy kézen
lehet 1 iket s/ moln i. Ivz a néhány V 1
öreg zjág vel> i diák voilt amilkor én i< il 1
/.éjük \ k :tö’: ;:ík már hét-ív. o! .ti
mindi lljli. 1

É az tán... ez a föld nem mozdulhat alóla, ez 
biztos mert a törvény is védi . ..

A törvény, amely mégis kell, mert mindannyian 
kátyúiba jutottunk .... és ha nóhányan a nagy hó­
rukknál elcsúsznak is, belefulladnak is. .. vagy 
gonoszok, fölülnek az elakadt szekérre . . hát na­
gyon sokan vagyunk és sokfélék ... A gonoszság 
sokféle lehet, de a jóság csak egy: munka, kitartás.

Megbékélten lépett be a kőkunyhó ajtaján.
Tóth Bagi István

Valami átsuhant
Valami átsuhant a távoli 
világoskék hegyek felett.

Valami mcgrchbcnt a sima, 
világoskék, magányos tő tükrén.

Valami elfátyolozta a világoskék ég 
örök utasának, fényét.

Valami mintha sóhajtana.
Mi lehet?

Semmi-
Csak egy bánatos, 
sárga őszi levél 
hullott a sárba.

szóra
tizenegy-tizenhét évnél egyikük sem huzza tovább. 
Ekkorára már annyi élettapasztalatot gyűjtenek, 
hogyha nem is végeznek, de nyugodt lélekkel visz- 
szavonulhntnak a küzdelmes „hallgatás“ pályájáról 
vagy a jobbik esetben félretesznek minden előíté­
letet és csak uzérlis „végeznek“.

Itt láttam \ iszont régi jó medikus-pajtásom«’, 
aki már hat évvel ezelőtt „ötödéves“ volt. Nem so­
kat változott. Csibuk pipáját még most is ép úgy szo­
rítja egészséges agyarával, mint akkor, még mindig 
hallgatag és mélyenszántó, legfeljebb a szak állati 
beretváltatta le és a szemöldökét növesztette meg, 
amit annakidején borotvált. Hat évvel ezelőtt mesél­
ték róla, hogy a Makszimirba járt tanulni. Kom 
reggel kiment ebbe a vadregényes erdőije, buja 
pázsit közepén leszúrta bo'ját, azután könyvet vett 
elő és körbe-körbe járva a bot körül rendületlenül 
tanult. Amikor megéhezett, elővette darab k e 
kéjét, valamilyen füvet, vagy sóskát szedett íozz., 
„jmegebcdelt“ és naplementéig folytatta tovább a 
tanulást.

Most jobb koszton él. Kisegít az ebéd és va­
csora felszolgálásánál és ezért ingyen kosztol kap. 
Fehér orvosi kabátja most uj szerepet kapott. Ez 
aránylag könnyebb szerep, hiszen nem kell most 
boncolni és a dolog sokkal kifizetődőbb. Egyébként 
szabad idejét még mindig tanulással tölti. Komo­
lyan készül a vizsgára.

*
A másik ős diák szinten orvostanhallgató rend­

kívül kedves, jószivü fiú. Egészséges parasztkopo­
nya. Az egyesület éber lclkiismcrete, aki sohasem 
szűnik meg buzditani a fial «lókat, az uj embereket. 
Egyébként ő látja el a menza ügyeit. Az ebéd és a 
vacsora felett korlátlanul rendelkezik és nem lehet 
befolyásolni.

. . . Az olvasóterem asztalán néhány karikatúrát 
találok. Az egyik a menza lelkét ábrázolja, mint 
sulydobóbujnokot, mellén hatalmas sárgarépa-rend 
del. A másikon a sulydobó tenyerén eléggé megtér 
mel, de cseppet sem csinos nöszémély teljesen utra- 
készen. A sulydobó nagy lendülettel Zagrebból egé­
szen Szuboticáig hajítja a nőszemélyt.

Rövidesen megmagyarázták a rajzok jelentősé­
gét. At a bizonyos nőszemély, akit barátunk u 
s,tenyerén hol’d“, az étkező ex-sznkácsnéja. A sza­
kácsnővel bajok voltak. Végtelenül kedves terem­
tés volt, csak egy kissé túl kényelmesen fogta fel 
a szerepét. Többek között reggelenként nyolc-fél 
kilenc éjra tájban pizsamában olvasta az újságokat 
az. olvasóteremben. Igéző pózban, cigarettázva, mo.

. Ivogva fogadta a fiukat. De hiszen mindez nem
lett V Ina baj — lm történetesen olyan szí p -*
csinos is lett volna, mint ahogyan mosolyogni u-
előtt, iX baj olt ke/ i ‘ ! o v őnncv«'.' 1
\ uduo LUkaVLkoöixOalli, CgVaA \ i 11 paracücsomkoiW

diákkor iőjj vissza eqv
Emlékező szívvel - Zagreb falai közt
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zervokot fogyasztod, el alig ötvon főre. A í.nitzn 
[önöké felmondott a szakácsáénak, aki kézzel-lúb- 
i ,1 tiltakozott az ellen, azután, amikor látta, hogy 
,", vü;cmre nem számíthat, könyörgésre fogta a 
loi'ot. Semmisem használt azonban, mert az egye­
sület lelkiismerete sziklaszilárd és hajthatatlan ma- 

idt és a szuboticai szakácsnőt kidobta, őnagy- 
-iga persze díszes szóvirág-áradatát maradéktalanul 
rázuditotta a menzafőnökre, (te a hőstett hőstett 
maradt ...

Most a takarítónő lépett elő szakácsnővé, de 
mint az ebéd bizonyította, nagyszerűen megállja 
a helyét. #

Az ebédnél egészen uj arcokat látok. Ezek az 
uj emberek merőben elütnek a régiektől. Életvidá- 
mak hangosak, elevenek és haladó-szelleműik. Az 
uj egyetemi hallgató mór megbirkózott az egyik leg 
nagyobb nehézséggel: a nyelvvel és győztesen ke­
rült ki a küzdelemből. Akadály nélkül halad előre.

' eredményeket ér el és annak ellenére, hogy leg­
többjének létfentartásáról is gondoskodnia kell, idő, 
re elvégzi tanulmányait.

Egy részük muzsikál. Kávéházakban, táncisko­
lában játszik. Valóságos művészei hangszerüknek. 
Éjszaka muzsikálnak, kenyeret keresnek, nappal el­
járnak az előadásokra, időre elkészülitek az anyag- 
mii és aránylag még rövidebb idő alatt végeznek, 
mint azok. akiket hazulról bőven ellátnak mindennel. 

Ezek az uj emberek egészen más szellemet hono­
sítottak meg a magyar főiskolai hallgatók között. 
Egészséges gondolkodásmódjuk, törhetetlen akarat­
erejük. vas-szorgalmuk valahogyan átragadt az idő­
sebbekre is. Az egyesületben mindenki tanul, min 
denki ..végez“, uj lendület, uj lélek, uj nekibuzdulás 
érezhető.

Az újak, a fiatalok megtanították az „öregeket“.
*

A város éjszakai élete is megváltozott hat év 
óta. Mintha kissé visszaesett volna, ez azonban csak 
látszólagos. A horvátok kedélye, derűje még mindig 
a régi. Az emberek szeretnek élni, a kávéházak 
zsúfoltak.

Az újságíró-otthonban női pincérek szolgálnak 
[el esténként. Öltözetük: zsakett, kemény ing, fekete 
térdnadrág, fekete selyemharisnya, lakkcipő. Ez 
a legfrissebb újdonság Zágrobban. De különösen 
is hatnak szegénykék. Férfias mozdulataik vannak, 
zsebrevágják a kezüket. Ahogyan járkálnak, mozog­
nak furcsa teremtéseknek tűnnek M: nem nők és 
nem férfiak ...

r *

Cigányzenekar játszik a kávéházban. A közön­
ség türelmetlen, mert kevés a tánczOne. A prímás 
vaskos bemondással válaszol a tapsra. Persze csak 
úgy a bandának mondja félhangosan magyarul . .. 
Hiszen úgy sem értik!...

Csak akkor lepődik meg, amikor megszólítom
— magyarul.

Egyébként sok magyar él Zágrábban. A kénye 
resfiu. aki ott áll a közelben, odajön, araikor meg­
hallja, hegy magyarul beszélgetünk. Kiderül, hogy 
ismerjük egymást — Noviszádról.

A Grill Room-ban, Zágreb egyik legelőkelőbb 
tánclokáljában szintén magyarul muzsikálnak. Itt 
is ismerős a pincér. Ez is magyar és szintén Növi- 
szádról került Zagrebbe.

Az uccóm minden száz lépésre magyar szó üti 
meg a fülemet. Az egyik uccasarkon élénküli egy 
alacsony fiatalember. Alázatos tisztelettel szól, apió 
gipszfigurákat kínál:

— Proszim lyepo ... szamo dinár komád ...
Megállunk társammal együtt szemügyre vesszük 

a szobrocskákat. Végtelenül finom rajzu öntvények.
— Érdekes — mondom társamnak — milyen 

finomak ezek a kis szobrok. Vájjon milyen eljá­
rással készítheti ez a szerencsétlen? ...

— Oh kérem, nagyon egyszerű — szólal meg 
hirtelen a fiatalember magyarul — gummiformával 
készítjük ...

A meglepetéstől alig tudunk szóhoz jutni.
— Hát maga is tud magyarul? — kérdezzük.
— Hogyne kérem, én magyar vagyok — vála­

szol mosolyogva a szobrász. — Már két eve itt élek 
Zágrábban. Ezekből a kis szobrokból térítődöm. 
Vem tehetek róla, itt maradok, mert szeretem ezt 
a várost. ..

Igaza van és talán meg is tudom éretni az 
„öreg' ‘diákokat ,akik nem sietnek „végezni“. Hiszen 
nekem is olyan nehéz újabb hat évre, vagy, ki 
tudja, talán örökre búcsút mondani boldog dini 
éveim kedves városának . .. .

Szabó Sipos Ferenc

VELYKO PETROVICS

CllClI<Svik£ UlUilQJO
(A »Hajtások a megperzselt bokron« című elbeszélés kötetből)

Lóháton, idegen, állami ló hátán, amely­
nek még természetét és szokásait sem is­
merhette ki a tiz nap alatti szüntelen me­
netelésben, vágott át az egyenlőtlen drina- 
mclléki erdőn. Nagyon könnyűnek érezte 
testét. Mintha nem is kelleti volna állandóan 
meggörnyednie és félrehajolnia a szélos- 
törzsü Iák ágai alatt és mintha vidám erdei 
madarak csacsogtak volna a bokrok között, 
nem puskák, gépfegyverek, ágyuk dörinög- 
tek és bömböltek volna hol egészen közel­
ről, hol nagy-nagy messzeségben. Egyszer 
alig tudta elrántani kabátujját a komiszul 
ragaszkodó tüskebokortól.

— Az első sebesülés — gondolta és el­
mosolyodott a megtépett kabátujj alól elő­
villanó fehér ing láttán.

Aztán le kellett szállnia katonasapkájá­
ért, amelyet váratlanul lepofozott fejéről 
egy kisebb cserfa, mintha csak meg akarta 
volna tréfálni a vitézt, amiért nem tudja 
megfékezni valamelyik távoli, elrejtett agyú 
morgására fel-fel ágaskodó sárgáját.

Amint az egyik tisztásra ért, a ló tel­
jesen megkótyagosodott. Prüszkölt, jobbra- 
balra rángatta fejét, ágaskodott és szemmel 
láthatóan nem minden félelem nélkül lépe­
getett tovább. A hadnagy minden figyelmét 
az útra összpontosította. Az erdő egyre 
ritkult, kósza susogás és érthetetlen hang- 
foszlányok libbentek a könnyű szél szár­
nyán. Egy-egy percre valami szokatlan, un­
dorító bűz rontotta meg az erdő tiszta le­
vegőjét. Óvatosan nógatta lovát a hegy­
csúcs felé. Aztán arra gondolt, hogy meg­
áll és terepszemlét tart mielőtt tovább megy 
A rossz szag egyre orrfacsaróbbá vált, de 
a moraj és lövöldözés is egy7re erösbödött. 
mígnem egyezerre ugv tűnt fel, mintha va­
laki hirtelen felhúzta volna a függönyt és 
maca váratlanul a harctér színpadára került 
volna. Most már csak néhány fasor, már 
kéklik a messzeség ős mintha amott 
mozogna is valaki: nincs mit gondol 
kozni — le a lóról! Aztán megint feltűnik 
és közeledik egy — szerb katonasapka.

— Hé. közlegény, melyik csapathoz 
tartozol?!

Ketten szaladtak feléje és megfogtak 
a sárga kötőfékét. A hetedik gyalogezred 
katonái voltak, halott tisztot vittek hói d- 
ágvon és leültek kicsit pihenni az erdő- 
szélen.

— Vigyázzon hadnagy ur, ne hogy ki­
hajtson az erdőből. Ott jobbra, abban a kis 
sűrűben visszamaradt egy gépfcgyvercsük 
és kaszál amint valakit észrevesz. Legoko­
sabb lesz, ha a fák között halad előre, 
legfeljebb kicsit kerülnie kell — mondta 
az egyik katona egykedvűen, mint aki nem 
is halott mellett áll.

A hadnagy megfordult, hogy mcgnéz.zc 
az elesett tisztet. Hátha ismerte? Kissé der 
rnedten bámulta a sárgásán fénylő arcot, 
az alig serkedt fekete szőrszálakat, a félig 
nyitott szemet és szájat. Nem úgy feküdt, 
minntha csak aludt volna de rnint akit 
orvul megöllek. Loszi,jazott keze szinte meg 
feszül, hogy kiszabaduljon, sújtson és vé­
dekezzen. Már egy szemtelen, zöld légy is 
belecsimpaszkodott a halott orrába.

Nem ismerte a fiatal tisztet, még a 
nevét sem. Visszabontotta a tépett katona­
köpenyt a hullára, azután sóhajtást fojtott 
el, félrefordult ős lopva keresztet vetett.

_ Adjátok ide a kötőféket s ti meg
siessetek az Istenért...... Siessetek, neki már
szegénynek olyan mindegy hogyan viszitek 
— mondta elfulladva, remegő hangon.

Az egyik katona hirtelen megállt, kis­
sé elgondolkozott, aztán meglóduló kezében 
feketefedelü, vaskos kis könyvet nyújtott a 
a hadnagy felé. Széles nyomású aranxkj- 
rc.-zt csillant meg a könyv fedőlapján.

— Ehun-c, ezt az egyik svábénál talál­

tam — de nem tudok svábul olvasni...
A hadnagy átvette a könyvet és anél­

kül, hogy felnyitotta volna merőn a katoná­
ra nézett, majd egy lépést tett előre:

— Melyik svábnál? ,
— Bukjon le hadnagy un mcr'1- az az 

örült gtippuskás azonnal "eltalálja!... Ann ii 
az első, fehérképp, bajusztalannál, aki a 
hátán fekszik. Hozzá se nyaltunk —- tette 
hozzá gyorsan. — Alighanem meg reggel, 
vagy az éjszaka kifosztották őket, vala­
mennyinket. Csak a könyvet hagyták mel­
lette, a bornvuját meg a bakancsait elvit­
ték... Van ott belőlük Isten tudja hány 
egész század...

A hladnagy megkötötte lovat és az cl - ő 
fáig óvakodott. Ilyet még sohasem látott!
A zöld füvei borított hegycsúcs telistele voh 
szórva kék osztrák egyenruhába bujtatott 
holttest-virágokkal. Mintha csak sorra ka­
szálták volna az embereket, mint amikor 
beláthatatlan madárhad lepi cl a pázsitot.
A szinte kiabálóan nehéz szagot el is felej­
tette merev mozdulatlanságában. Első pil­
lanatban maga is azt hitte ezrek feküsznek 
előtte holtan s bár alig lehettek többen 
száznál, de ezernél is többnek tűntek. Lé- 
mületesek voltak, rémülctescbbck egész, ez­
red állig fegyverzett katonánál.

Kilépett a fa mögül, aztán az üvöltöző 
géppuska zajra térden és tenyéren csúszott 
előre, mintha csak megérezte volna, hogy 
különös dolog várja a holtak között. Amint 
az elsőig ért eszébe jutott a könyv, amit 
kezébe nyomták.

A szőkehaju, szinte még gyerek-ember 
épen úgy feküdt előtte, mint a szerb tiszt 
amott a hordágyon: félignyitott szemmel és 
halálra dermedt ajka alól ijesztően villant 
ki az egészséges, fehér fogsor. Mindössze 
az volt a különbség, hogy ez karját szélesre 
kitárta, mintha csak meg akarna ölelni va­
lakit ott fönn, valakit, akit elhomályosult 
szemei tisztán látnak. Az arca tiszte volt, 
az éjszakai cső moshatta meg. A ruhája 
is vadon at uj. Csak a cipőtől megfosztott 
láb dermedt meztelenül, vádlóan, fenyege­
tően az égre.

Ez tehát az első ellenség, akivel a had­
nagy találkozott. Nem, igazán nem érzett 
semmiféle megelégedettséget sem, de még 
akkor sem lett fanyar a szájize, amikor c- 
szébe jutott társa, a halott szerb tiszt. Sú­
lyos érzelmek szakadtak rá, valami mé­
lyebbnek és súlyosabbnak a megsejtése a 
mit eddig sohasem érzett.

Elzsibbadt lábbal és csípővel feleméi - 
kedett a tördelésből, de rögtön le is ült,, 
mert füle mellett láthatatlan szúnyograj 
zümmögött el, a láthatatlan géppuskából. 
Tisztán látta, amint az erdők közötti hegy- 
nyergen az ellenség vonatai elrobognak lo­
vasai vágtatnak és Hadteste átvonul. Bal­
felöl a szerb csapatok épen arrafelé ka­
nyarodnak — újabb ütközetre. Itt azonban 
teljes a béke. Ezek itt, drága fiatal arcok, 
olyanok mint a frissen hullott harmat és 
nem hallják, nem érdekli őket az ami körü­
löttük történik.

Hogy hívják ezt a szőkehajut, aki ugy- 
látszik, mintha elesett volna anélkül, hogy 
harcolt volna? Talán benne lesz a kis fe­
kete fedelű imakönyvben a neve?

A hadnagy felnyitotta a borítólapot s a 
másik pillanatban íqár cl is felejtette, hogy 
nevet keres benne. Mert a lekor látta csak, 
hogy bibliát szorongat a kezében. Az Új­
szövetség teljes magyar szövegét. Önkény- 
telcnül is felemelte a "tekintetét s akikor 
vette észre, hogy valamennyi halott nyaka 
körül vörös gallér diszlik. A pécsujliclyL 
ím. század katonái az elesettek. Magyar hát 
ez a békés, veszélytelen harcos. Isteneim« 
olva -u.t-e halála elölt néhány mondatot eb­
ből a bibliából? Felüti találomra, mindjárt
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az első oldalakon és anrrc először esik te- 
intcte, lehet, hogy é|>en azt találja, amit az 
Mim ellen halott olvasott utoljára. I ehet, 
ugx ez a véletlen találkozása a telkeknek 

:cltár valamit mindkettőjükről...
.„43. Hallottátok, hogy mondják nek­
tek: szeresd felebarátodat és gyűlöld 

a te ellenségeidet.

44. Én pedig mondom néktck: sze­
ressétek a ti ellen-érteket, áldjátok 
meg azokat, akik átkoznak vala tite­
ket, tegyetek jót őnekik, akik gyűlöl­
nek benneteket és imádkozzatok az 
Úrhoz azokért, akik halálra keresnek 
benneteket...

A hadnagy lehunyta szemét, hogy jó! 
ivgi risen minden szót. Régen olvasott már 

magyarul s ez a szöveg, amely Krisztus 
iv'.yibcszédét tartalmazta, még a 16. szá- 
,.’f ,i való, régi fordítás.

in ív lehunyta szemet es sötétség t-a 
;i!t előtte, úgy tűnt fel, hogy a gépfegy- 
,.i- gyilkos tüze elhalt körülötte, valahol 

n. von messzi, mögötte, vagy alatta maradt 
,.s most teljesen egyedül van ezekkel a ha- 
Viltakka!, akikhez hozzáér a lába. f nuepé- 
jves. meleg szomorúság ömlőit el lek n. 
mint csak nagyon ritkán, mint valaha na- 
,,yon régen,6 gVerckko: áb.in, husvétkor ka­
vicsomkor, amikor apja kezében tartotta
a magáét. ...

Mikor újra fein kotta szemét, a biblia 
m isik felére, a Miai; ónkra esett a ekin- 
• te. 1‘ölegycnvsedctt es az elesett magyar 
éjénél hangosan mondta el az imádságot:

— Miatyánk Isten — —

Mert Tiéd az ország, hatalom és di­
csőség mindörökké. Amen.

\mig imádkozott, észre sem vette, hogy 
a géppuska mind hevesebb tűzbe fogta. 
Usak aztán hullott térdre ijedten. Keresztet 
vetett, előbb a halottra, azu'rn magára, zse­
bébe dugta a bibliát és lo\ hoz esuszott. Az 
i jede ill ó az u,i'.-a élv .lő kötelességérzet 
nem a i-' :.ik uhít. hog\ eli'en ezze homályos 
gondolatait és érzéseit, amelyek sűrű köd- 
kén 1 ni- iltal, 1c k re. De azzal mindenképen 
tiszt a \ oil. Iiouy nem vT letlenség ez.

Vécsey Géza:

ßk né^yszázeves méregj
amelyhez évezredes rajongás köt besmimkei

ami ( irt ín; S hu valamit nem is ért 
i , ii ei re mag, m azalot ad majd ez a 

könx \ S ha vak ban azért kellett minek az 
is mi .el! n gyerek-ember;.ek elesnie, hogv 
öt közelebb vigye Kiis/tuslmz, álkor i>i- 
zonyo mindketten ugxanazokal a szavakat 
oh a iák a bibliában. És ekkor ki tudja mi 
vá' in e őrá is? Ki tudja, mit jelent maid 
mi az ő végzete vall kinek a < satatér má­
sik tilda! án?

És végül is: mik is ezek a ha" nn/ö , 
ha Krisztus s ól hozzánk az ellenség nyel-

(Komaromi .József Sándor fordítása) 
forditásaf

(A törökök most ünnepelték a dohány 
négyszázéves jubileumát. Ebből az al 
balomból indítjuk meg a dohány élet­
rajzának cikksorozatát).

...Csak halk hangon merek a dohányról-do 
hánvzásrű! írni. Magam is ludas vagyok. Javitha. 
lallan erőtlen, lén bűnös - dohányos. Tudom, 
hogy a szokásos mentség: ,,az egész világ dohány 
zik“ — nem is igaz. Vannak még „hideg“ szájunk. 
Van ki sose dohányzott. Vnn aki már az első kisér- 
lct ulán undorral tette le a pipát. Am számosán 
vannak olyanok is kikben megvolt a kellő akarat­
erő hogy búcsút mondjanak az egészséget, erköl­
csül. zsebel támadó ördiig-furiának.

Egészséget rontó: mert a dohány idegromboló, 
szivrontó, érelmeszesitő. Szembajt okoz. Álmatlan 
ságot. Honija az étvágyat, gyomrot, iorokbajnak, 
tüdőim jóknak föli'okozója. Megállapított: k, hogy a 
legtöbb hirtelen halállal kimúl!: erős dohányos volt.

Erkölcsöt rontó: a gyerek tagadja, ha dohányoz­
ni kezd. Hazudik. Hogy a dohányt megszerezhesse, 
lopja az apa készletét, e! vtj.i latin szótárál, zálogba 
csapja óráját. A csempész meg eg_\ enest'n a hun. 
(ctő törvénykönyvbe ütközik A dohány Ínségbe szen­
vedő — ha még oly nagy ur is gyakran játszik 
becsületével is.

Hogy megrontja a zsebel, hog\ zsebtolvaj, ön_ 
adóztató — sajnos minden dohányos érzi. S ha ez 
— ami gyakran megesik az elsőrendű szükségle­
tek a család rovására megy, akkor már az első 
két csoportba Is belevág . ...

Dohát mi Az egész világ dohányzik! Pc-
<lirr n mai d< niM.s ember talán már cl sem tudja 
képzelni, hog> az emberiség tíz és t zezer éve­
ken keresztül meg volt dohány nélkül.

Hogy « peripatetikus görög böl­
csek s tanitxún\sík sose gyújtottak ra bog;. Nagxr 
Sándor nem p 1 szó közben tarlóit hadi' ,■ ksoI, 
Dárius a m án nem c'i.areltáxal búcsúzott n 
földi gyönyörüktől Néró nem azért énekelt hnmi- 

;’n mert aznap már a tizedik havannai ü , de 
el. Priskas meairjn, Than Károly megfes hogy 
Vtila lakomáján — maga a tun 1 áh. a löi ig, 
latin germán n.igx köxetek a x ilág ostoráén o. or 
szijjai: a hun hadvezérek — mind-mind jel mu­
latta1 — noha cgxik szájában se volt pipa.

Az egykori leghosszabbjáratu hajósok — n 
x ikkingek, de még az Amerikából visszatérő ha­
jósok — az izlandiak — a hosszú ut alatt is meg­
voltak — bagó nélkül.

Végül az augurok — összemosolyngtok anélkül, 
hogy egymást megkinálták volna túl Akai...

Ám a dohányos mindezekre legyint- Hegen xolt 
— recitálja Petőfit: kölyök pipál — pincér ciga­
rettát szí.

Szövőszék

S/öxöszék mellott ülök. 
remények, álmok 
orsójával szövök.

Hogy milyen minlávd k zdem. 
mV sem jelent, 
remeg a kezem.

Nem keresem a szint sem, 
mindig ugyanaz lesz, 
lelkem köntöse Szövésem.

Már nyikorogva forog 
a fáradt orsó 
a n fonálra könny csorog.

Szili őszék mellett ülök, 
keserű sóhajok 
orsójával szövök.

Yin ilii/si

De. hogy hibába ne essek — nem szabad i rég­
múltakon sem ily felületes könnyedséggel átsik­
lani.

A rimák — papirosok forgatói — a föl ti túró 
archeológusok arról beszelnek, hogy mielőtt Ame­
rika a valódi dohánnyal „megajándékozott már 
eeynémelv ősünk igenis füstölt. Az ős sírokban, 
íz európai s sírokban ismételten találtak a mi pi­
náink ősapjának minősített füstszixó készségeket. 
Izlandiéin gvnkorink az ugvnevezctt .,tündérpipák“ 
n Földközi tenger ázsió—Európa részében szinte 
mai formájú pipákat találtak, llorodotosbol kiol- 
\ ássák hogy a skvták. Pompenius Méla Írásai­
ból. hogy a Irákok már valami nádcsőn keresztül 
füstöt szívlak. A trákuk a kender, n hkytak, de 
már a körülöttük lévő és n Földközi lenger körül 
T'lelcpedetl népek egyik-másika is " e'h cm sás 
füstiét szopogatta. Az eszkimók már ezer év előtti 
. iv.-mnl'i'h'-kct füstölték, akárcsak ma is. A Kelták 
még annak ideién — burnoloztak. Európa közép­
kori urai mulatozásaik közben — akárcsak a mai 
.•um,gumisok — fahéj rágással fokozták gyönyörű­
in -.ükét. A Hinduk n vörös lüz szárított héját ftls 
lölték el. Kínáról is azt Írják, hogy több ezer évvel 
ezelőtt már pipált. Afrika négei-ci valami vnd ken. 
dcrfclviiek .i ,/dachánal." füstjét szipákolták.

A San Sál ve torban kikötő Kolumbus xolt az első 
európai, aki Amerika öslakóit füstölni látta. Nagy 
fapipákból dohányoztak, nem vsak megszokásból, 
hanem, hogy a tengerparti mocsaras területeken a 
moszkitókat elűzzék. A kubai indiánok félméteres 
szivar alakúra sodort dohány göngyölegeket szix- 
tak. Az északi indiánus ' nak mar hatalmas fcl- 
cifrézott pipáik voltak, inig a délamerikaiak a bur- 
nótot is ismerték.

A dohány „isteni“ eredetéről több indián legen­
da szól.

Az egyik azzal kezeli, hogy két vadász meg­
vendégelt, valaha véges-régem egy istennőt, aki el- 
tévedl az őserdőbem. A vendégség után az is­
tennő megigértette xendéglátó gazdaivrl, hogy 
óv múlva elmennek a lakoma helyére, ahol megtalál., 
iák az ő ajándékait. Egy év múlva aztán, mikor a 
két vadász felkereste a helyet, ott ahol az istennő 
állt, megtermett a dohány, jobbkézfelöl a tengeri, 
balról pedig a burgonya.

A folkloristák, persze az indiai tündérdohány 
ajándékának legendáját is kikezdték. Szerintük az. 
az indiánok dohányzásit a kényszer, n már előbb 
említett milliárd és trillió moszkitó elleni védeke­
zés magyarázza. A mérges osipésü rovarok ellen 
kezdetben a kunyhó körül kazalba hányt dohány 
égetésével, füstjével védekeztek. Mikor aztán az 
indián óleleniszerző kőrútjára ment, vállára akasz­
tott egy agyagedénvhe parazsat, erre dohányt szórt, 
és füstbe hurkolva bátran járhatott a moszkitók kö­
zött. Am u parazsat éleszteni is kellett. Ezt egy 
útjába akadt nádcső segítségével cselekedte. Majd, 
okoskodnak, a folkloristák, az edényhez erősítette 
a nádcsövet és így született meg a pipa első for­
mája Hogy azután a füst fu/á- ■
vagy fejlődött? — arról már csak a pompás illatú 
dohány füst téliét. ..

Vallási jellegű, udvariassági aktus volt az ős­
idők indiánusainál, hogv egymást megfüstölték. Ma 
is ereklye a törzsek békepipája. Tanácsüléseiken 
szájról-szájra adják a nagypirit, az ellenséges tör­
zsek kibékülésekor a törhetetlen fogadalom jele ha 
a kibékülő törzsek főnökei elszívják a bekepipát 
ahogy ezt még gyermekkori olvasmányainkból meg­
tanultuk.

Valamikor a bekepipa tabu volt, amit felni' 
embernek kezébe venni nem szabadott. Ma azon­
ban már fehér embert is megválasztanak tisztelet­
beli indiánusnak. Az USA mindenkori elnöke az 
indiánusok fő-fő törzsföje. Mikor az elnököt, vagy 
a megválasztott tiszteletbeli indiánust „felavatják“, 
a felaxuinndót teljes indiánus díszbe öltöztetik és 
elszívják vele a törzs hatalmas, cifra béffepipá]á 

*
A legendák azonban hely, idő, tér cs tények 

tekintetében nem mondhatók túlságosan érzékenyek 
nek. Ezer év ide, vagy oda — alig számit. így es­
ketik meg, hogy a dohány legendáját az ignz- 
hivők Mohamedre ruházták.

Megesett, — mondja a mohamedán legenda — 
hogy a prófétát egy vipera marta meg. A próféta 
azonnal kiszívta a sebet és kiköpte a mérget, f* 
ime: a kiköpött nyál helyén — dohány nőtt. A 
növényben a próféta bölcs szelídségével egyesült 
a vipera mérge.

Azonban a perzsa is máskép tudja a mesét. 
A széni Kábát látogató jámbor zarándokot nagy 

szerencsétlenség várta, mikor hazatért otthonába. 
Meghalt egyetlen felesége. A szerencsétlen vigasz­
talanul ődöngölt már hetek, hónapok óta, amikor 
egy nálánál is jámborabb dervisre akadt. Ettől 
kapta a jótanácsot: „Eredj feleséged sírjához, ta­
lálsz rajta egy újfajta növényt. Törd le leveleit, 
szárítsd meg, tedd pipába és füstöld. Ez lesz nőd« 
szülőid, testvéreid, tanácsadód, vigasztalód minden 
bajodban. ..“

A jámbor megfogadta a tanácsot — és megxi- 
gasztalódott.

QFolvtatiukl

Kólvha Tűzhely

SZENES
Edény Therrros
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cküvörTktöl gyermekeink holtomiglan - holtodiglanjáig

-tünk utolsó oszlooa: a család
X gazdasági válságtól is még előbb a uigy vi.

, ,eést5l elposványositott erkölcsi életűn' nek alig 
'tiak már eszményei, tekintélyei. Szentül hisszük. 

m?„den szennyes, illetve n. m hiszünk niar 
' . ís senkinek nemesebb voltában. De ha 
mé" egyetlen fogalom, amely előtt a mai ember 

3":fibb-!. eresebb tisztelettel kalapot emel, akkor 
semmi más nem leltet mint a család.
\ csal ám apánkat és anyánkat jelenti testvére, 

„kkel. vagy gyerekeinket és feleségünket. S bár- 
ennvirc hitet vesztett legyen is valaki, ha nem 
,|t fej belőle 11 becsület érzés utolsó szikrája, szii 
ii. testvéreit cs gyermekeit melegebb szívvel nézi,

•cészebb embernek tartja.
Miií.fez épen nem jel mti azt. hogy a ‘ salad to 

,!m , szent és sérthetetlen, a családi „őre n r.vnden 
^elvesen, szépen, jól történi1 . Hu Így hnn- alig 
V0|„H szükség erre a most induló cikksorozatra, 
mely épen a családi élet kertjében szerein- gyom 

ülni és ültetni. Bizonyos azonban, hogy van tiszta 
teljes értéke a csalódnak s a családi 'let csak 

akkor válik pokollá, vagy fertővé, ha valamelyik 
laeja börtönbe, őrültekházába való lenne.

Nézzük meg azonban mi is az, ami a családi 
(letet annyira értékessé teszi. Egyetlen nagy nng. 
dolog: a feltétel nélküli szeretet- Az anya akkor is 
szereti gyerekét, ha az sánta, ostoba, beteg, vagy

rossz. Az ipa leveti utolsó kabátját, hogy biztosítsa 
gyereke jövőjét. A csak valamire való gyerek több­
nek taríja magánál apját még akkor is, ha az ko­
csis létére ügyvédet faragott belőle s a helyesen 
nevelt gyereknek nem igen fáj, hogy öccse, vagy 
r.cnje nagyobb almát, szebb ruhát kapott.

Ismét vi sz i kell azonban térnühk oda, hogy 
mindez nincs mindenütt igy. helyesebben, őszin­
tébben egyetlen családban sincs teljesen igv. Mert 
minden családnak meg n » maga kisrvhh nagyobb 
házi haja: vagy az apa, vagy a gyerekek s csak a 
legritkább esetben az anya nem oly n mint kellene 
lennie Sokszor tehetetlenül kell tűni ezeket a, 
hosv up. mondjuk születési hibákat, többször a. 
zónban ha nem is lehet teljes "n eltüntetni, de le- 
hot valamit javítani rajtuk.

Persze, ezt sem akarjuv állítani, hogy a lehető 
legjobb család az a tökéletes életközösség, amelyet 
ellehet képzelni. Csak anny-t. hogy ,« mi életeink 
egyetlen igazi melegségét, önf leit, békés perceit 
a csilláéi $<3 * Őrzi, ápolja.

Ebben rejlik a csal."..! minden egyé b l h. ti'il- 
h,italian érléke és ezért kell kétkézzel segíteni min. 
den családi bajon, nyomorúság. <n. Mert ha egy­
szer a családi élet fénye sem enyhíti meg mind­
inkább elsötétülő felhőkkel borított életünket — 
jaj lesz akkor a jövő emberének.

hatják az emberiséget a világbékéhez.
Majd ha a csendesszavu asszonyok sza­

vát is meghallgatják, akkor beszélni fognak
azok is akik ma nem tudjak tulkiabálni a 
férfiak hangját.

Persze fci őbbrendü asszonyokról be­
szélek de hiszen, ha a yi ág irányításáról
van szó, akkor e.akis k őbbrendü embc-van szó, uixivw - . ...... ,
vek jönnek — illetve kellene, hogy jöjjenek
— tekintetbe.

Ha az asszonyokat elzárjuk az akadé­
miai kiképzéstől akkor a fclsőhbienaü asz- 
szonvok — úgy értem azok akikben meg­
van hozzá a velük született képesség, hogy 
azzá váljanak — elvesznek az emneriseg 
számára.

Kevés feb őbbrendü ember van és ta­
lán nem szabadna az emberiség nagyobb 
felét eleve kizárni azok közül, akikből ki­
választódnak a hivatottak.

A statisztikák azt mondjak, hogy kevés 
zseni születik nőnek.

Vannak ezzel szemben tudósok, ak k he 
bizonvt ották hogy ennek is Ön az oka 
uram ön és azok. akik évszázadokon at 
úgy gondolkoztak minj- Ön.

De még ha úgy volna is: A világnak 
ma okkal kevésbbé van szüksége zsenik­
re, mint jóságra és emberszeertetre.

Lucia.

Vasárnapi levél
CEgy maradi fétflúhoz}

Testápolás

Uram!
Mostanában megint gyakran h rom az 

a hangját, mely harsányan hirdeti, hogy 
a nők helye a háztartásban, a gyerekszov. 
!,ában, szóval a családban van és hogy a nők 
az okai annak hogy rengeteg férfi munlcn- 
nélkül, állás nélkül nyomorog.

ön uram úgy kívánja megoldani a mun 
kanélküiiség kérdését, hogy újra cl akarja 
zárni a nők elől az egyetemeket és ki akarja 
zárni i nőket politikából, közéletből, min» 
deniajta szellemi irányításból.

Alikor a háborús évek elmúltával, — 
mely években ön szeretettel üdvözölte a nő­
ket'irodában, üzletben, esetleg kalauzsap­
kával, vagy a fiakor bakján ülve — először 
emelte ön újra fel rég feledésbe merült sza­
vát, elcsodálkoztam.

Hogyan — gondoltam — ez az ember 
még él? Hát ezek még mindig nem haltak 
ki? Ugylátszik nem. Sőt szaporodnak és so­
kasodnak és harminc évvel a már szinte fe­
ledésbe merült pankhursti ablakbevoiése 
és éhségsztrájkok után, újra kezdik a régi 
vitát.

önök uram azt állítják, hogy azért van 
annyi munkanélküli férfi, mert a nők elve­
szik a munkaalkalmakat.

Tegyük fel, hogy az ön retrogred szel­
leme diadalmaskodik és a nők ezeket a mun 
kaalkalmakat visszaadják. Mi ^történik ak 
kor a munkanélkülivé váló nőkkel? Vala­
mennyit. eltartják a munkához jutott fér­
fiak? Félek, hogy csak a szépeket és fia­
talokat. .Azokat is csak u<iy ideig-óróig. Es 
a többiekkel mi legyen? Helyezkedjünk atra 
a kínai álláspontra, hogy ha egy nő elpusz­
tul, az sokkal kisebb baj, mintha egy feiu 
Pusztulna el, sőt egyáltalán nem baj!^ Igaz.

A másik érvük az, hogy a család cs ház­
tartás vészit azáltal, hogy a nő ,,kifelé c .

A nő hivatása valóban elsősorban a csn- 
de ne csodálkozzunk azon, ha a m.u 

n8t, akit a háború és később a gazdasogi 
'»ajok rég leszoktattak arról, hogy clcfánt- 
vsonttoronyban éljen, ahol szive lovagja ter 
den állva nyujtja át neki mindazt, amire

neki és gyermekeinek szüksége van, szóval, 
ha a mai nőt a csal ’Íja sorsából, nemcsak 
az érdekli, ami a négyfalon belül történik 
ezzel a családdal. .

Például az, hogy egy napon nem uómek- 
c rá azok a falak a féltve őrzött családra. 
Vagy ho-v mihői és meddie telik arra a 
testi-lelki kényelemre, amiről gondoskodni, 
ön szerint, egyedül megengedett hivatása.

Gyerekeket szülni sokkal nagyobb lel­
kesedéssel fog, ha abba is beleszólhat, hogy 
milyen sorsra szüli a gyermekeit.

A konyha-vegyészet érdekfeszitő tudo­
mánya nem studja lekötni érdeklődését, míg 
kint a vegyészeti gyárak a különböző mer­
ge-. gázok előállításának sokkal érdekesebb 
vegyi problémáján fáradoznak.

_ Még a jótékonyságban — az egyet­
len önök által is tolerált közéleti működés­
ben — sem elégíti ki a nyomor enyhítése. 
A nyomor okaival akar foglalkozni.

A mai nő olyan önhitt, olyan vakmerő, 
hogy' azt meri hinni, hogy ha ő részt vehet­
ne a közügyekben, akkor mindenféle más­
képpen v olna. Jobban volna. . .

ön ezt persze nem hiszi Uram. Mégis
meg kellene próbálni.

Vagy annyira meg van ön elegedve ez 
zel a mai, férfiak kormányozta, szop vi­
lággal, hogy meg sem akarná kísérelni va­
lami változtatást? XT , .

Ön gúnyosan mosolyog uram. Neveketun Kuiiyi’iiu ----- , .
emleget. Női agitátorokat, nokcpviseloketi,
feministákat.

önnek igaza van uram. Valóban nem val 
fcották meg a világot azok a nők, akiknek 
önök, vagy inkább, ak.k maguknak befo­
lyást szereztek, akiknek szavat meghallgat-
tÓk |ic (udja-c miért? Ehhez a meghallgatott 
szóhoz, ehhez a mandátumhoz, ehhez az 
elnöki emelvényhez vagy szószékhez harc 
árán lehetett < ak el jutni. Csak a harcos nők 
tudták kiverekedni maguknak. A harcos 
nők pedig nem az in-v/t nők. Nem azok. a- 
kikben az egész világot átfogó anyaság ér- 
zóse ;.j Nem ők -izox. akik közelebb hoz-

Egészsépünk legjobb kincsünk. Ezt a kincsün­
ket nem ugv mérjük, mint az aranyat, vagy az 
ezüstöt, - nem i, jegyzik a tőzsdén, - és ha eV 
pusztul, helyette nem vásárolhatunk másikát. Mégis 
legtöbbször úgy bánunk vele, mint a legerlektele- 
nebb portékával. Azt hamar megtanuljuk, hogy pén­
zünknek mekkora a vásárló értéke s mennyit kell 
dolgoznunk, bogy megkeresünk annyit, amennyi meg­
élhetésünkhöz szükséges. De. hogy az egészségűn 
nek mi az értéke, azt csak akkor akarjuk megta­
nulni. mikor már kezdjük elveszteni, vagy amikor 
már teljesen elvesztettük.

E rovatban, amelyet most nyitunk olvasóinknál*, 
egészségük értékéről igyekszünk megismerést nyúj­
tani. Ezzel a törekvésünkkel azt szeretnénk elemi, 
hogy egészségünk megismeréséről jókarban tartásá­
ról és ápoláséról még idejekorán megtanuljunk 
gondoskodni, mielőtt még nem késő. Tanuljuk meg 
legelső kötelességünket, egészségünkét megbecsülni, 
hogy megérdemeljük életünket-

Aki sohasem volt betog, az nem tudja, mi a be­
tegség. De azt sem tudja, mi az egészség. Pedig, 
ha nem is sejtjük, hogy mi az a kincs, amjely bir­
tokunkban van, éppannyi, mintha nem volna. Nem 
érezzük cs nem tudjuk az értékét, tehát ennyivel 
szegényebbek vagyunk.

A legszegényebb embernek is megvan az a kin­
cse, amit' egészségnek nevezünk. Ki hogyan tud vele 
gazdálkodni, annál szerencsésebb e földi életben s 
annál tovább tart számára az a boldogság, amit o 
siralomvölgyben ajándékul kapunk az Anyatermé­
szettől. Rendszerint a szegény ember tud logrosz- 
szabbul gazdálkodni az egészség kincsével. Pedig 
éppen neki kellene az egészség háztartáséban leg- 
gazdagahbnak lennie, mert ha abban valami baj 
esik, megbetegszik, vagy elveszti munkaképességét, 
közvetlenül érzi annak szomorúságát, hogy a kmes 
veszélyben forog. Ezáltal az elet lehetősége forog 
kockán az élet folytathatásának kilátásai e az' 
életkedv égboltján megjelennek a sötét felhők.

Hogy ezeket a sötét felhőket eloszlassuk és ez 
életkedv napsugarát igyekezzünk a megismerés vi- 
légosságéval szivünkben állandósítani, határoztuk 
el hogy „Testápolás“ eimon vasárnaponként ál- 
llandó rovatot nyitunk.

—O—
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Divat Őfensége tervezget

I I

(Ungar Willy skiccei)

Csipkeruha 5 órakór - csipkeruha 8 órakor
A fenti cím más szóval azt jelenti, hogy a csip- 

kerulia, mini alkalmi ruha, szinte nélkülözhetetlen 
félen ha teadélutánra vagy vacsorára szóló meg­
hívásnak akarunk eleget tenni.

Sok divatos anyagot már annyiszor láttunk 
az elmúlt evekben, hogy szinte belefáradtunk a né­
zésükbe. Ismerjük már a fényes selyem hatásait 
éppúgy, mint a tompaíényü esti anyagét, tisztában 
\ agyunk a taftruha hatásaival és értjük azokat a 
finomságokat, amiket az uj bársonyból lehet ki­
hozni de Ugyanúgy tisztában vagyunk azzal a 
hatással, amelyet az újjászülető Georgette-divat fog 
elérni.

Éppen ezért, mivel már túlságosan ismerjük 
mindezeket az anyagokat, általánossá válik a ki­
ki vánság hogy ne csak uj formákat eszel jük ki, ha­
nem uj anyagokat is alkalmazunk vagy legalább 
is olyanokat, amelyek már régebb idő óta nem vol­
tak divatban.

Ilyennek nevezhető az egészen újszerű fémmel 
átdolgozott estélyi anyag, ami nem mindennapi do­
log, <le két oknál fogva nem lesz sosem népszerű: 
először nagyon drága és másodszor annyira fel­
tűnő, hogy nem lehet ugyanabban a környezetben 
egymásután többször is viselni, mert mindenki észre 
veszi rajta, hogy ,,ozt már láttuk“. Ezen két oknál 
fogva a divattervezők inkább arra törekedtek, hogy 
merőben uj anyag helyett inkább olyan anyagot 
helyeznek előtérbe, amelyet már régebben nem hasz 
náltak. A nagy keresésiben minden lehetőséget sorra 
vettek s végül is a csipke mellett döntöttek, ami 
társasági ruhának valóban a legmegfelelőbb.

Tudjuk hogy milyen hatásosak a szép csipkék, 
hogy minden alakra egyaránt illenek s már olyan 
rég nem voltak divatban, hogy most megint fel 
lehetett azokat fedezni, mint újdonságokat.

A csipke, amit az idei télen látunk majd, rend­
kívül kifejező, erőteljes és halványszinü, mig a 
vékony, csillogó selyemcsipkék ezúttal nem idősze 
rüek. Alig volt még divat, amely olyan egyöntetű 
helyesléssel találkozott \olnn, mint a csipkeruha, 
inert a csipke a legtöbb nő gyengéje s azonkívül 
,,, itikus is, mert a is,, has '(..ittál 1 *'
lesz .mégis mindig ki lehet javítani, ug\.iog\ uj 
és rendes legyen. A csipke nem is foszlik szét

Bőrzseb, bőrtölcsér, bőrkonfetti 
a téliruha ötletes uj díszei

■ 1934 december 9

oly könnyen, ami pedig sok divatos ruhaanyagnak 
hátránya.

A halvánvlcnyü csipkékhez általában crősfényü 
alsóruhát kell viselni, hogy az ellentét minél szem- 
beszükőbb legyen.

A csipke színe természetesen szintén latba esik. 
A csipkeanyagok általában minden színárnyalatot 
elbírnak s igy végre megvan a lehetősége annak, 
hogy az estélyi ruha örök fekete egyhangúságát 
megtörjük. Zöld. vörös, kék és ibolya csipkék a 
legfelkapottabb divatszinek.

Mint a bevezetésben említettük a csipke-mo- 
dcllck délutáni és esti alkalmakra egyaránt megfe­
lelnek. A különbség főleg o ruha hosszában rejlik, 
mert a formális esti ruha legalább bokáig ér, mig a 
délutáni ruha lényegesen rövidebb.

Képünkön néhány értékes és érdekes mintát 
mutatunk be.

Az első modell elegáns szabású, nyúlánk csip­
ke rulva a nyak körül nagy, feliér \ irágok díszí­
tik. A második modellnek lószőrrel keményített 
dereka és eravőformáju szoknyavége van s erős 
cáfolatául szolgál annak a tévhitnek, hogy n csipke 
öregít. A csipke olyan anyag, amelyen n szabó- 
művészet minden mesterfogása érvényesül. Ezt, mu­
tatja a Harmadik modellünk is: hosszú, kimondottan 
estélyi csipkeruha, csillagformában raffozott felső­
résszel. Utolsó modellünk ugyancsak estélyi ruha, 
amelynek capc-je is ugyanabból a csipkéből ké­
szült, a gallérja körül díszes hormelinsáwal.

Úgy hisszük, hogy ez a négy modell már az 
első pillanatra meghódítja hölgy olvasóinkat s a 
télen a világ összes hölgyei ünncplik az uj divatot.

nagy bőrgombokat és szorosan tapadó bőrtől. ■ 
reket ábrázol. Ugyanabból a bőrből készült api i 
,,konfettilapocskákkal“, amelyeket bi/onycs távol­
ságokban a ruhába varrunk, igen friss és élénk szí­
nezetet adhatunk a téli ruhánknak.

A mexikói császárnő és a hárem­
hölgyek fátyla a mai asszony arcan

,|0

(Ungar Willy skiccei)

Az uj ruhának egészen másnak kell lennie, 
mint annak, amit eddig ismertünk. Mivel azon­
ban a legnagyobb leleményesség is kimerül id" el 
minden divat magán visel valami bélyeget a ré­
gebbi korokból s a mai ruhákon Ugyanúgy találunk 
motívumokat Mária Terézia ,mint Eugénia császár­
né divatjából, bár az ut a kettő között meglehe­
tősen nagy.

A stilizált divat természetesen megfelelő ka­
lapdivatot is szab s érthető, hogy néha itt is igen 
sajátságos ötletek bukkannak fel.

A fátyol újabban igen erősen foglalkoztatja a 
divattervezőket. A mértekletcscbbck Charlotte volt 
mexikói császámő fátyolviseletét utánozzák, ameh 
a kalap belső széléről vizesésszerüen aláhullik s 
befödi az egész nyakat. (Első kép). A bátrabbak 
azonban fátyolnak is élénk, mintázott csipkét has 
nálnak. (Középső kép). A divatforradalmárok '' 
szont az állig érő, leheletszerű szeráj-fátyolt sze­
retik, amely azonban aligha lesz népszerű, mert a 
mai nő már nem szívesen takarja be az arcát.

Lehet, hogy ebből a három irányból helyes kó 
zeputként kialakul a negyedik fátyoldivat, ameh 
mindhárom irány előnyeit egyesíti, a meglevő hát 
rányok nélkül.

A mindennapi öltözködésben a bőr díszítések 
nagy népszerűségnek örvendenek, mert szerencsé­
sen szakítják meg a ruházat egyhangúságát.

Nem szükséges feltűnő, nagyhangú díszítése­
ket alkalmazni, mert a szerény díszek sokszor 

ibb szolgálatot lesznek és ízlésesebbek. Köpünk

Felhívom a t. hölgyközönség szíves ügyeimét küllőidről
ufon"an beszerzett legmodernebb

pllssé gépemre
.melyen legrövidebb idün belül vé<zeli mindennemű M.tt. 
megrendelést, a legmérsékeltebb árbaiL . továbbra

Etfyben felhívom szives figyelmüket, hogy üzletemben tovao r
is <aját gépeimen végzekIS ia|ni ^pniuivu -
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a fi,-fi könnyen megfejthető, míg a nő nem 
ej titkát“, — mondotta Kant. Viszont n fér- 

' ,1 Urnái szorgalmasabban igyekeznek ezt a titkot 
„fejteni, ősidőktől fogva a költők jártak elöl 

"’,Ca , ,Aven később a filozófusok, legújabban pedig
CZ0TI ** ici

orvostudomány követte őket. Egy hires osztrák 
1,1 ‘ Mathes, nemrégiben a következőket irta:noßjOfjj*1 a . , . tit

Mindannak, amit a szerencse lien \\ eimiiger 
isztünösen megsejtett és „Nem és jellem“ cimfl 

■■ Kon kimondott a modern kutatás adta meg amuuucu , . „
\iztos tudományos alapját.

Azoknak a befolyásoknak a tanulmányozása,
,melyeket a Írelső kiválasztó mirigyek működése a 

..„ ás a Ívlekre gyakorol, vezette a modern gene. 
Mágusokat arra, hogy a nőt jobban megismerjék. 
Mivel a tudomány mindig a dolgok egyszerűsítésére 
törekszik, a nőgyógyászat is azon fáradozott, hogy 
r „gyin’i tulajdonságok végtelen szövevényét ét­
iek inthető csoportokba foglalja. Ilymódon Mathes 
professzor négy női „temperamentumcsoportot“ álli- 
iott fel, amelyek természetesen lényegesen külön­
böznek attól a négyféle temperamentumtól, amelyet 
a régi görögök ismertek.

Kiindulópontul a „pyknikus“ típust választotta, 
amely görögül „szilárdat“, „alaposat“ jelent. Ez a 
tipus a legtisztább nőiséget testesíti meg: közép­
nagyságú, gömbülyded, csinos, bájos, de határo­
zott mozdulatokkal, gyorsan megharagszik, de u- 
„vanolyan gyorsan ki is bekül, egy szóval harmo­
nikus és nem komplikált. Wilde Oszkár minden 
bizonnyal erre a típusra mndolt, amikor a nőt titok 
nélküli szfinxnek nevezte el. A házasság és a 
szerelem nem okoz komplikációkat ezeknek a nők­
nek az életében. Szeretik magukat és otthonukat csi­
nosítani, a társaságban nagyon kedvesek. Füzük 
nem vakít és nem lobog, de annál jobban melegít.
A nagyvonalúság és a nagystilüség rendszerint 
hiányzik belőlük.

Ennek a típusnak pontosan az ellentéte az a no, 
akinek külső és belső lénye nem száz százalékosan 
nőies hanem férfias tulajdonságokkal van vegyit- 
,c. Ezt a típust Mothos professzor intorsz.cxuális 
iparnak nevezi. Ennek a típusnak képviselői állan- 
féan problematikus természetűek. Érdekesek, szé­
pek Ízléssel és raffinériával öltözködnek, okosak, 
szellemesek, sokoldalúak, akik igen nagy vonzóerőt 
gyakorolnak a férfiakra és nyugtalanítják őket. 
Nyugtalanítják mert abban a törekvésükben, hogy 
teljes mértékben elismerjék a szeretett férfi fö­
lényét, - meggátolják őket férfias tulajdonságaik- 
Noha okosak és tehetségesek — a művésznők majd­
nem mind ehhez a típushoz tartoznak határozat 
lan és önmagával viaskodó lényük kö\ e'kezteben 
kevés az önérzetük, kevésre értékelik önmagukat 
is nőiségüket. Épen ezért ennek a kategóriának 
a képviselői a legtöbbször többnyire féltékenyek: 
léinek a pyknikus típushoz tartozók, az „abszolút 
nők“ konkurrenciájától.

Az interszexuális típusban a pyknikus típusnak 
sok vonása található meg, amelyeket férfias tulaj­
donságaik fokoznék. Azok a nők ,akikből oz hi 
inyzik sőt minden élclnyilvánulásuk nagy mér­
tékben lccsükk öntett az aszthénikus típus képvi­
selői, Ezek a gyöngéd és gyönge nők, akik több­
nyire nagyon sokáig maradnak fiatalos külsejüek, 
mig aztán egyszerre hirtelen megöregszenek. Min­
dig kimerültek és állandóan fájdalmakról panasz­
kodnak. Teli vannak velük a nőorvosok várószo­
bái, azonban rendszerint semmi komoly bajt nem 
dóinak náluk. Amíg n szerelem, házasság, háztar­

tás a pyknikus típus képviselői számára nem prob­
léma, az interszexuális típusú nőknek viszont gyak­
ran tragikus bonyodalmat jelentenek, addig az asz- 
1 kémikus nők számára mindez egyszerűen elvisel: 
hetetlen, mert ezekkel a „súlyos problémákkal nem 
tudnak megbirkózni.

Vérül « negyedik kategóriába a hvpoplaszt ikus, 
infantilis női.; tartoznak, akiknek fejlődése gyer­
mekkorú',1 hí megakadt és akikből sohasem lesz 
teijesom ovii, komoly nő. Alakjuk ós mozdulataik 
W, lelki alkatuk pedig olyan, mint a gyermeké.
' “v' i. ccészségesck ,szellemileg is cllenálioképé- 

-‘x többnyire egész életükben rcndkiv:ül fiaim- 
van néznek ki. A szerelem és a házasság tulajdon- 
fnei!i mély értelmét sohasem fogják fel. A férfiak- 

való vonatkozásukban többnyire mindig gyere- 
K96í'k és házasságuk sem lesz soha igazi házasság, 
inár csak azért sem, morf nr. ilyen liá/.assagok rend- 

' gyermektelenek.

Kobaszica Péro és Kenyeres 
Ferkó nézeteltérései a világi 

dolgokról

irr-'-

; íső 'V>

k, ü6*,-

— Szlusaj Ferkó, tudod te, ki az a „langesz ?
— Há persze. Ászt a hosszi kefekötőt hitták 

Lnngcsznek, akinek úgy csúszott le a torkán a bor, 
akar a gála madárnak a béka. Do o is kötözött be­
csületes körünkbü, mer mikó mán minden kefét 
megivott, máshun akart szerencsét próbám.

— Nem asztal gondolom én. Asztal gondolom, 
hogy langész. ..

— Vagy úgy! Lángész! Pa to je genialan csövek.
_ Da, da. Hát ismersz-e te ijen genialan csö­

vek a mostani világban?
— Hát ismerni épen nem ismerek egyel se 

hallod, ott essen bele a nyavaja mindbe abun von. 
Hanem azé van ijen máma is annyi, hogy ojjé!

— Kicsodái gondósz példa juV
— Hát példájul itt van a muszka-cucilista, a 

Litvinov . ..
_ Aha, orrú én is óvastam sokat az újságba.

Mindig csak utazik, meg tárgyal. Tanító ur is 
ászt mongya, hogy okos ember nem kocsmába 
járja de megspóroja pizil, oszt akkor utazza vi­
lágba. Hét akkó lehet, hogy ez a Litvinov is meg 
van genijalan csövek.

= No ászt mán nem montam, hogy pizo valami 
sok lehet neki, mer akkó nem utazna mindig Svájcba

— Hát mér utazza mindig Svájcba?
— Hát má mé utazna másé, mint pizé. Hászen 

tudod, hogy a legjobb a svájci valuta.
— Mán hallod, nekem elég jó vóna a dinár is, 

csak lenne egy zsákra való százas bankó belüle!
— No, az nyilván jó lenne a Litvinovnak is, 

mer ha mán annyit szaladgál .biztos sok az adós­
sága. Oszt to meg én csak bírjuk valahogy, mer 
minket véd a törvény. De ü nem fődmives, oszt 
otyes-netyos fizetni kő neki...

— De hát micsoda az a Litvinov tulajdonképen.-'
= Hát mi vóna — politikus!
— Haj, Ferkó, oszt te még téted? Hát ászt hi­

szed valami baja lehet neki, ha eccé politikus? 
Csak benyúl a nagy kasszába, ahova az adót fi­
zetik _ oszt e van Intézve.

— Hát tudora én, de aszongyák, n zoroszok 
most mind komunisták, oszt, hogy ott nincs se 
adó, se nagy kassza. Akkó meg mibe nyúl bele? 
Leg’föjebb a lajbi zsebbe nyithat, ha nem üres.

— Má hallod Ferkó, hogy beszébecc össze ilyen 
ostobaság? Lőtté már drzsava adó, poliUcsár meg 
kassza nékű?

= Szóvá gondolod, hogy nem igaz az amit a 
muszkúkru mécsének?

_ Biztosan tudom én ászt! Mer nézd meg 
nmtak a Litvinovnak a ábrázaltyát eccer a zujság- 
ba. No, de még ha nem furmádzana ojan izraeli­
tának . akkor is több esze lenne, hogy politicsár 
legyen adó, meg nagykassza nékű!...

Vadászok, oh ...

A múlt héten egyébről sem Írtak az újságok, 
csak körvadászatokról, amelyek kivétel nélkül jól 
sikerültek - mert minden alkalommal puska ele 
került egy-két hajtó is. Erről beszélgetnek az cgxik 
noviszádi társaságban. Magyar Zoltán a jónevű 
Író, zeneszerző, rendező, színész stb., aktt tár­
saságban pompás humoráért szeretnek, csak ha i- 
gatja egy darabig a ,,hajtóvadászok olleiu 'i a ^a- 
dósokat de végül is elunja és leteszi a garast:

— Úgy beszélnek erről a kis dologról, mintha 
valamilyen nagy szenzáció lenne. Pedig hát i8a'fin 
nem újdonság ez minálunk Bácskában — csak fel­
újították a régi jó vadászerkölcsöket. ..

yt
A bácskai nabob egy vérbeli angol lordot lát 

vendégül. A mulatozások során, természetesen a 
körvadászatra is sor kerül. Már a vadászat vegé­
nél járnak, amikor a nábobnak kedvez a szerencse 
és biztos kézzel beletalál az egyik hajtóba. Az ér­
zékeny helyen megsértett ember jajgatására a lord 
is figyelmes lesz és a házigazdához fordul.

— Mi történt? — kérdezi kissé ijedten.
— Á, semmiség az egész — feleli a nabob kéz­

legyintéssel. —- Belelöltem az c-yik hajtóba.
Az angol egy pillanatig értelmetlenül bámul 

vendéglátó gazdájára, aztán dühösen toppant a la-

Arainy szabadság

Fegyházigazgató: Hát leérem, ma kiszabadul. A 
kapu előtt már várja a felesége.

A tégy.ne: És ezt nc.cz" ' ‘Paz"
galó ur?

bával:
— Ejnye, igazán megmondhattad volna, hog> 

nálatok ezt is lehet. Nekem is olyan pompásan jött 
két hajtó — egyetlen lövéssel lekaphattam volna 
mindkettőjüket...

3>
De azért nem mindig sikerül a „hajtóvadászat 

sem. Néha még akkor sem a hajtól érik a sőrétek,- 
amikor a vadász szentül hiszi, hogy a vad helyett 
segítőtársát találta telibe. Egy ilyen jóizü históriát 

tud Búzás Ede, a tehetséges becseji nótaszerző:
_ István bácsi, akinek jó száclánc földje van

Bácska szivében, ép olyan szén .d.lyes, mint ami­
lyen szeszélyes vadász. Néha a legnagyobb mun­
kában lesz úrrá felette a vadászszenvedély, olykor 
éjjel indult portyázásra. Legutóbb is este 10 óra 
utján jött rá a vadászhatnék. Felverte egyik le­
gényét és először a szállást közit! evő gyümölcsös­
ben próbállak szerencsét. A legény előrement s 
egyszer csak észreveszi István g izda, hogy megmoz 
dúl valami a bokornál, amelyik mellett a legény e-1 
haladt.

— Vigyázz! — kiáltott fel s vállához kapta a 
fegyvert.

A béres levágódott a földre, a fegyver eldör­
dült és valaki keservesen feljajdult.

— Meglfltelck Miska? - kérdezte kedélyesen 
az öreg, akinek az volt a fontos, hogy minden lö­
vés találjon — azzal már nem sokat törődött, kit, 
vagy mit érnek a sőrétek.

— Hát engem épen nem, de inkább a fiatal­
urat — felelte nagy lelki nyugalommal Miska és nyu­
godtan felállt. István bátyánk közelebb sietett fi 
majdnem meghűlt ereiben a vér. A bokor mellett 
ugyanis kisasszony-lánya csókulódzuít a községből 
kiszökött patikus prakszival.

No, hát baj épen nem lett a dologból, mert egy 
hónap múlva, mikor a prakszi annyira kiheverte se­
besülését, hogy „megülhette“ a lakodalmat, megtör­
tént az esküvő — de azóta István bátya nem men* 
többel éjszaka vadászni . ..

Vajdasági szerkesztőségek
A Palicsi Harsona szerkesztősége nemrégiben 

uj taggal bővült Egy hét múlva beutazik az ifjú 
titán papája Szuboücára és alaposan körülfaggnija 
csemetéjét a körülményekről. Végül még egy utolsó 
kérdést ad fel az ifjú borzasnak:

— Hát most már csak szeretném tudni Mó­
rickám, hogy ki a szerkesztőség humoristája?

Ifjú Móric megvakarja clmélázva a feje búb­
ját aztán igy válaszol:

__ Erre a kérdésre nem tudok felelni papa.
De elégedj meg azzal, hogy a szerkesztőség vala­
mennyi tagja épen elég humoros alak...

■■■mímm mm
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A megfejő neve és címe:

Vízszintes: 1. Őriz, 2. Várost ős falut össze­
köt, 4. Állat, 6. Névmás, 8. Ásvány, 1(1. Női frizura, 
12. Beszól, 14. Beléje volt szerelmes Venus, 16. 
Aki nem ért a mesterségéhez, 18. Tó németül, 1!) 
(lát. 21. L-lel iskola, 23. Ud-al, ilyen lakás is van. 
25. Múzsa, 26. Co-vul ilyen váltó is van, 27. Sziget, 
29. Gy-vel férfinév, 30. Zsidók királya, (Kr. e. 
1033—1055), 32. Határozó szó, 34. O T és a rejt­
vény szerkesztőjének monogramja, 36. Sir, 37. Pe­
tőfi hires költeményének time, 38. Tagadószó, 39. 
Vissza: Könnyelmű, 40. Erre építik a házat, 42. 
Hang államnyelven, 43. ...nősén, 45. Vissza: Hires 
opera. 47. Zo-val az elején vasgyáráról hites város, 
48. Ordít, 50. A C H A, 52. Könyörög, 53. Hurcol, 
55. I R B, 56. Oktat, 58. Bárki, 61. Kedves eszpe­
rantóul, 63. Magas hegy a Pireneusokban, 65. Er­
dei állat 66. Ritka betű (fonetikusan), 67. Név­
más, 68. Vissza: névelő, 69. Ebből lesz a tegnap.

29. Nia, 30. Kalamajka, 35. Eli. 36. Ki volt nagyob(b), 
39. Agama, 40. Csé, 41. Bún, 42. Úgy, 43. Misó, 45. 
45. Emke, 46. Lyad, 48. Ona, 50. Aim, 51. ÉltnL 
52. No, 53. Tea, 55. Ka, 56. I O U, 58. Gazsim, 
62. Ég.

Függő'eges sorok: 1. N N, 2. East, 3. Mindenki 
gyanús aki él, 4. Alias, 5. Zoe, 6. At, 7. Egres,i 
8. Gedeon, 9. Éréi, 10. Nemez, 14. Éli, 15. Ferie, 
16. A bor, 18a. Pán, 20. Eiloma, 25. Salamon, 26. 
Amt, 28. őkgé, 31. Ava, 32. Ancsa, 33. Jasó, 34. 
Az, 36. Kagyló, 37. Obma, 38. Bukik, 44. Inog, 
47. Di, 49. Fest, 53. T Z J, 54. Air, 57. Pé, 59. 
A A, 60. Ma.

Heti
Jutalomban részesülnek: Balázs Lajos, fényké­

pet kap Stúdió Keringtél. Petrich Mária, Foto 
Boulevardtól kap egy cabinet felvételt.

Függőleges: 1. Fém, 2. Ilyen kúra is van, 3. 
Sulymérték egyik betűje kettőzve, 5. Úgy mint függ. 
1, 6. Manó becézve, 7. Megfed, 9. Ruha disz, 10. A 
La-Manche csatorna női átúszó ja, 11. A győzelem 
istennője (ék. hiány) 12. Tengerparton van, 13. 
Perzsa Király volt, (Kr .c. 485 521), 14. Idegen 
kettős magánhangzó duplán, 15. Lábbeli, 16. Nagy 
.... (község Pest megyében), 17. Iskola, 18. S V, 
20. Petőfi vers ebne, 22. A N, 24. Egyiptomi had­
vezér (! 789—1848), 26. Dráma dalban elbeszélve, 
28. Gyógyszer, 30. Papi ruházat része, 31. Jókai is 
ez volt, 33. 17 füg. három utolsó betűje, 34. Névutó, 
35. Idegen pénz, 39. Vissza: Hun vezér, 41. Apró 
42. C Y S T, 43. Állat, 44. Női név, 40. Vissza: 
Állati bőr, 47. Igekötő, 48. Cin..., 49. Testrész, 
51. A kereskedelemben használatos szó, 57. Novi- 
szádi futball klub, 59. Á-val gabona, 60. A vadász 
(eszi, 62. Azonos mássalhangzók, 64. Franci« névelő.

Bélvea
Rovatvezető: Dr. DUrbeck F,

Refívé aymegfe "í<m*
A múlt vasárnapi számban megjelent Vidn Már­

ta által közölt keresztrejtvény helyes megfejt,se.
Vízszintes sorok: 1. Nem az a legény aki adja, 

hanem aki tartja, 11. Nailat, 12. Gerel, 13. Snic, 14. 
Érdem, 15. Fa, IC. Atdo, 17. Éle, 18. Fleped, 19. 
Ese, 21. Iso, 22. Zárj, 23. Ocn, 24. Isa, 27. Nő,

A „Noviszádi Filatelista Egylet“ csereestéit min­
den szerdán este 8 órai kezdettel a Lloyd kávéház 
különtermében tartja. Vendégeket szívesen lát a 
vezetőség. Levélcím: ,,Dru5tvo novosadskih filate- 
lisla“ Vilsonov trg 2. Válaszbélyeg mindenkor mel 
léklcndő. Egyleti postacsekkszámla (Jugoslnvcnska 
Banka noviszádi fiókjánál) Beográd 51.339.

Felhívás a filntclistákhoz! Felszólítunk minden 
f ilot el ist át, akár egyesület kötelékébe tartoznak, 
akár egyesületen ki vili állanak, hogy címüket kö­
zöljék a noviszádi lilatclista egylet vezetőségével, 
mert általános címjegyzéket fektetünk le. Úgyszin­
tén kérjük bélyeggyűjtő ismerőseinek címét velünk 
közölni.

Cserealkalmak. Hogy vidéki tagjainknak lehe­
tővé tegyük eddig ismeretlen klubtársaikkal csere- 
összeköttetésbe lepni, valamint más egyesületi ta­
gokkal megismerkedni, elhatároztuk, hogy tagjaink 
nevét ebnél, a keresett anyagot, valamint n rendel­
kezésre álló csereanyagot és a levelezési nyelvet

rövid közlemény alakjában közöljük. A közlemény 
nek nem szabad több, mint három sort kitenni. A 
jelentkezéseket kérjük az egylet címére.

„FUatelista“ 1935 január elsején .jelenik meg 
először a „Filatelista“ havonként, mint a jugoszláv 
„Filalelista Szövetség“ hivatalos havi folyóirata. A 
lap nemcsak az aktuális kérdésekkel foglalkozik, 
hanem elismert szakemberek tollából igen értékes 
cikkeket hoz, úgy az általános filateliai kérdésekről 
mint a speciális bélyeggyűjtő problémákról,

A minden elsején megjelenő folyóirat 24 ol­
dalon keresztül a legérdekesebb cikkeket tartal­
mazza, számos jói sikerült klisével., A jugoszláviai 
filatelia területéről tanulságos cikkek fognak be 
számolni és ezáltal nélkülözhetetlen« válnak minden 
jugoszláv gyűjtő részére. Minden számban lesz uj- 
donságbeszámoló, valamint olyan rovat, amely a 
gyűjtőknek lehetővé teszi majd cser «összeköttetései, 
két kiterjeszteni és ebbel; kívánságaikat az olvasók 
táborával megismertetni.

Évi előfizetés olyan egyesületi tagok részére, 
akik tagjai a szövetségnek csak 30 dinár, más sze­
mélyek részére 42 dinár.

Beográd, Zagreb, Ljubljana és Noviszád egye­
sületei összes tagjaikat bejelentették, mint elöli 
zetöket.

A „Filatelista“ havi folyóirat minden nagyobb 
községben bizalmi embert keres, aki a közvetítést 
stb. átvenné. Jelentkezéseket felvesz a „Filatelista“ 
kiadóhivatala: Noviszád, Kralja Alekszandra 16.

Ki az igazi filatelista? „A filatelista irodalom 
mindig a filalelisták mostoha gyermeke volt. Leg­
feljebb a katalógusoknak és árjegyzékeknek ke 
gyeim ez tek meg a bélyeggyűjtők.“ „Szakirodalom 
nélkül nincs filatelia, csak az irodalom teszi a a.'új­
tól igazi filatclistává.“

Nem is olyan régen mondotta ezeket az igazsá­
gokat a német filatelia egyik legjelentősebb és 
legkimagaslóbb alakja egy uj német szakfolyóirat 
bevezető soraiban. Szomorú jel, mert eszünkbe jut 
tattja, hogy sajnos még mindig nagyon sok gyűjtő 
van aki egy katalógussal vagy árjegyzékkel ki tud 
jönni vagy legalább is azt képzeli, hogy ki tu junn 
És ezek egyáltalán nem tartják fontosnak, hogy az 
általános filatelista irodalommal megismerhet! er.ok 
és c révén tudásukat gyarapítsák és mélyítsék.

X filatelista szakirodalom tulajdonképen cp oly 
régi, mint a bélyeggyüjtés. Amikor az emberek 
elkezdték a papírdarabokat gyűjteni, majdnem pár­
huzamosan megszületett az első filateliai szakmü. 
A filateliai szakirodalom természetesen eleinte igen 
szűk olvasókörrel birt, de igen gyorsan fejlődött 
és 1860 körül már a legnagyobb érdeklődést vál­
totta ki. Minden bélyeggyűjtő igyekezett kedvenc 
gyűjtőt ángyaival minél jobban megismerkedni cs 
a bélyeggyüjtés alapfogalmait elsajátítani. A üla- 
telin is. mint minden más tudomány bizonyos fel- 
készültséget tételez fel azoknál, akik a filutc.'.iJ 
nemcsak játéknak, vagy sportnak tekintik. Azon­
ban nagyon sok gyűlj tő azt képzeli, hogy 111,11 
mindent tud, sokkal büszkébb, mintsem ilyen cse­
kélységekkel foglalkozna, sőt, egyenesen lealaiso- 
nyitásnak tartaná a vele való foglalkozást.

Majdnem minden gyűjtőnél találunk katalógust, 
sőt néhánynál folyóiratot is fellelünk, vannak gyű 
tök, akik egyesület kötelékébe tartoznak, de 17 
mind elegendő, ha a bélyeggyűjtő a filatelian.A 
magasabb nívóját el akarja érni és ki akar emel­
kedni a mindennapi gyűjtők sokaságából. A ka 
talógusok megismertetnek a bélyegek külső <*hnv 
javai, a kiadási adatokkal, az értékekkel stb I 
sorolják az eltéréseket és különlegességeket, figyel­
meztetnek a hamisításokra. A folyóiratok 1 lSzml’ 
túlságosan sokat foglalkoznak a napi kard sek.«' 
és Így nincs annyi helyük, hogy részletesen tár­
gyalnák meg az uj bélyegeket. Még az egyesülete - 
tevékenysége is ritkán lépi át ezt a hat,írt, üt 
csak a napi események kerülnek fllzönyogrc, l<e' 
csak a napi események kerülnek szőnyegre, kev 
a csere, több az adás-vevés.

Az a gyűjtő teliát, aki ki akarja mélyítem f"" 
dásál és ki akar emelkedni az átlagból, el « 
mélyed jen a szakirodaiamba.

Hogy milyen müvekét tanulmányozzon clos-'n 
át a kezdő, arról a legközelebbi alkalommal 8za 
mólunk be.
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